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Аннотация
- Не убивайте его, умоляю! - рыдаю я.
- Твой бывший жених явился в мой дом и приставил меч к

моему горлу! По-твоему, я должен простить такое?! - рычит на
меня супруг.

- Я сделаю всё, что хотите. Только сохраните ему жизнь...
***
Разве можно явиться на чужую свадьбу и забрать себе невесту?

Можно, если ты дракон. Безжалостный, наглый и очень сильный.
Отец продал меня ему, словно породистую лошадь. Вместо

любви всей жизни меня обвенчали с хладнокровным ящером.
А затем случилось страшное: мой прежний жених вызвал

дракона на дуэль.
И едва не лишился жизни в схватке с ним.
Теперь я должна вымолить у мужа возможность сохранить

жизнь того, кого люблю.
Но его условие заставляет меня усомниться в собственном

выборе.



 
 
 

В книге вас ждут:
️Циничный и отважный дракон
️Еще более отважная героиня с необычной магией
️Влюбленный бывший жених
️Противостояние характеров
️От ненависти до любви
Настоящая любовь и хэппи-энд!
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Алисия Эванс
Проданная в жены.
Я требую развода!

 
Пролог. Глава 1

 

- Отец, так ведь нельзя! – шепчу я, находясь на грани ис-
терики. Несмотря на свой почтенный возраст, папа держит
меня за руку очень крепко. Пальцы мертвой хваткой впились
в мое предплечье и насильно тащат навстречу неминуемой
погибели.

Впереди маячит свадебный алтарь, а я ничего не вижу
от вставших в глазах слез. Все расплывается, превращаясь в
разноцветные круги.

Сегодня должна состояться моя свадьба, вот только у ал-
таря стоит не тот, с кем мы помолвлены с детства, а незнако-
мец с льдистыми глазами. Высокородный дракон, которого
я увидела впервые в жизни каких-то полчаса назад!

- Можно, Элария! – злой змеей шипит мне в ответ отец,
не обращая внимания на мои попытки вырваться из его рук.
– Я твой отец, и я отдаю тебя замуж за того, кого сочту до-
стойным! Драконам не отказывают, понимаешь ты, глупая



 
 
 

девчонка?!
- Нельзя ведь заявиться на чужую свадьбу и забрать себе

невесту! – повторяю я эту очевидную, казалось бы, истину.
– Так не делается! Это против всех законов!

- Он дракон, Элария! – припечатал отец. – Он выше всех
законов! – последний рывок, и папа практически силой вы-
волок меня на свадебный алтарь. Хватка на моей руке раз-
жалась, я застыла напротив жениха.

Нет, всё должно быть не так! Сегодня я должна была стать
женой Люка, которого я люблю всем сердцем столько, сколь-
ко себя помню!

Но я подняла голову и увидела напротив себя незнакомо-
го, ненавистного мне мужчину, лицо которого будто высече-
но из камня. Мы не обмолвились ни одним словом! Даже
сейчас он прекрасно видит, что я не желаю выходить за него,
но в глазах читается лишь ледяное равнодушие к моим чув-
ствам.

«Ящер бессердечный!» - мысленно бросила я ему, едва
взглянув в мужское лицо.

Не знаю, умеют ли драконы читать мысли, но этот сумел.
Он понял меня, и его губы искривились в надменной усмеш-
ке.

Я остолбенела от его гримасы. Он видит мое заплаканное
лицо, но мои страдания его только забавляют. В его синих
глазах пляшут смешинки.

- Начинайте обряд, - коротко бросил дракон жрецу, и это



 
 
 

оказались первые слова, которые я услышала от него. Голос
– низкий, вибрирующий, но в то же время очень спокойный
и ровный.

Жрец завозился на алтаре, а я бросила панический взгляд
в сторону выхода.

«Бежать!» - бьется в голове мысль. Единственное, что мо-
жет меня спасти – побег!

Дракон и здесь проявил чудеса ментальной магии. Почув-
ствовав мои намерения, он сделал шаг ко мне и уверенным
движением взял меня за руку. Нет, он не сжал мое предпле-
чье с силой, которая могла бы раздавить мне кости. К моему
удивлению, он даже не стал держать меня так, как отец. Я бы
даже сказала, что дракон касается меня осторожно, если бы
это животное было способно на человеческие чувства.

Однако, он не причинил мне ни боли, ни дискомфорта.
Жених сжал мою руку ровно с такой силой, чтобы я не смог-
ла сбежать от него.



 
 
 

 
Глава 2

 
Не медля ни секунды, жрец начал брачный ритуал. За-

крыв глаза, нараспев протянул молитву светлым и темным
богам. Алая брачная лента в его руках сверкнула кровавым
отблеском свечей.

В этот миг мне показалось, что я схожу с ума. Моя жизнь
рушится, а я ничего не могу сделать. Я всегда знала, что ста-
ну женой Люка. Я люблю его! Всегда любила, сколько себя
помню!

А что мне предстоит теперь?
Стать женой дракона…? Делить постель с этим холодным

ящером? А ведь после свадьбы у нас будет брачная ночь…
Мне стало дурно.
- Позвольте ваши руки, - как сквозь вату в ушах услышала

я слова жреца.
Руки…? Зачем ему мои руки…?
Я не шелохнулась в ответ на его просьбу. Не из вредности,

а просто потому, что перестала понимать, чего от меня хотят.
Дракон заметил мою заминку, и всего на долю секунды на
его лице мелькнуло раздражение.

Он сжал мою руку и выбросил ее вперед вместе со своей.
Мелькнул ритуальный кинжал.
- Боги… - испуганно дернулась я. – Что происходит? –

прошептала я в ужасе, не ожидая ответа.



 
 
 

Я точно знаю, что в ритуале бракосочетания не применя-
ется холодное оружие!

- Не волнуйся, - в голосе ледяного дракона мне даже по-
чудилась забота. – Мы заключаем родовой магический брак,
- огорошил он меня.

От таких новостей у меня подкосились ноги. Мне стало
плохо. Перед глазами потемнело, и лишь чудом я не свали-
лась в обморок.

Родовой магический брак – высшая и самая сложная фор-
ма брака. Ее нельзя разорвать, потому что ритуал бракосоче-
тания связывает двоих на уровне магических потоков. Муж
и жена буквально становятся единым целым.

Светлые боги!
Зачем этому ящеру бесчувственному такой брак, еще и со

мной?! Он ведь не применяется уже несколько сотен лет из-
за своей сложности и опасности!

«Он сумасшедший» - пришла я к единственно возможно-
му выводу. Только этот фактор может объяснить все то безу-
мие, которое творится вокруг меня.

Меня отрезвила резкая боль – жрец полоснул мою руку
острым лезвием. Алая кровь выступила на ладони. Немного,
всего несколько капель. Внезапно я почувствовала, как от
дракона отделилось теплое облачко магии и поплыло в сто-
рону моего пореза. В тот же миг вся боль исчезла.

На руке дракона сделали такой же надрез.
«Надо же, а кровь у этого чудовища красная» - подума-



 
 
 

лось мне при виде этой картины. Почему-то казалось, что из
пореза польется жирная зеленая жижа, как из садовых яще-
риц.

Читая заклинание, жрец накрыл наши порезы шелковой
лентой и плотно связал.

Потоки силы заискрились вокруг нас. Я физически ощу-
тила, как потоки магии обвиваются вокруг наших рук. В воз-
духе сверкнули две голубые полоски, заскользившие по на-
шим рукам вслед за лентой.

«Как цепи» - мелькнула обреченная мысль. Сомнений
нет: это пучки чистой магии, которые свяжут меня с драко-
ном крепчайшими узами.

Так и вышло. Голубые линии переплелись на наших запя-
стьях в сложный узел, вспыхнули в последний раз и исчезли,
впитавшись в кожу.

Весь мир перестал существовать для меня. Я осознала,
что произошло необратимое. Все свершилось, и отмотать на-
зад ничего нельзя. У меня больше никогда не будет той жиз-
ни, о которой я мечтала. Не будет семьи с Люком. Я никогда
не рожу ему одаренных детей, не стану преданной и верной
женой.

Меня отдали другому. Навсегда.
- Ар да хейм, - произнес жрец на древнем языке, завершая

ритуал
«Отныне и навеки» - без труда перевела я.
Вот и всё. Теперь я жена дракона, имени которого даже



 
 
 

не знаю. Того, кто не пожелал даже познакомиться со мной
прежде, чем брать в жены.

Того, кто заявился на мою свадьбу в качестве гостя и за-
требовал себе невесту по праву сильного! А меня отдали ему
без малейших возражений.

***



 
 
 

 
Глава 3

 
За двадцать минут до церемонии…
- Не могу передать словами, как я счастлив, что нако-

нец-то женюсь на тебе! – жарко прошептал Люк, глядя на
меня горящими глазами. – Лара, свет моей души, сегодня ты
примешь имя моего рода и станешь моей навеки! - жених
страстно поцеловал мои руки.

Вот и наступил долгожданный день моей свадьбы. Сего-
дня я стану законной женой Люциуса Моргана, наследника
герцога Аминского. Наша помолвка была заключена еще в
детстве, поэтому я всегда знала, кто станет моим мужем, ко-
гда я повзрослею.

Неделю назад мне исполнился двадцать один год.
Моя семья не так родовита, как семья моего жениха. У

нас нет земель и замков, но я обладаю сильным магическим
даром и гарантированно передам его своим будущим детям.
Таких, как я, с детства обучают и развивают дар за счет
средств казны. Короне нужны сильные маги, поэтому она
тщательно подбирает партию для знатных отпрысков.

Нашу помолвку с Люком предложил сам император! Мой
жених – троюродный племянник правящего монарха. Даль-
ний, но все же родственник. Они даже чем-то похожи: оба
златовласые, кучерявые, с чуть вздернутым носом.

Наша свадьба – главное событие года! О ней пишут все га-



 
 
 

зеты, а в родовой замок Морганов сегодня прибыло не мень-
ше тысячи человек. Вся знать столицы сегодня любуется на-
шим с Люком счастьем.

Мой свадебный наряд сшили лучшие столичные кутю-
рье. Сегодня на мне пышное белоснежное платье, украшен-
ное ослепительными бриллиантами, длинная кружевная фа-
та и диадема с подвесным жемчугом. Я чувствую себя самой
счастливо невестой на свете.

Жених отводит от меня взгляд и внимательно смотрит по-
верх моей головы.

- Ого! – его лицо становится серьезным и сосредоточен-
ным. – К нам прибыли драконы! – удивленно протянул Люк.

Признаться честно, я ему не поверила. Драконы? Не мо-
жет быть! Они не посещают светские мероприятия и, уж тем
более, чужие свадьбы. Древние, как сам мир и опасные, как
хтонические чудовища. Что им здесь делать?

Но, обернувшись, я действительно увидела у входа в баль-
ную залу делегацию драконов.

Пятеро мужчин выделяются на фоне простых магов сво-
им необыкновенно высоким ростом, широким разворотом
плеч и особой аурой, которую невозможно не чувствовать.
На первый взгляд, они выглядят как люди, но стоит взгля-
нуть в их глаза, как меня прошибает холодным потом. Сила,
опасность и власть – три слова, которыми я бы описала этих
существ.

Мой взгляд зацепился за дракона, стоящего ближе всех к



 
 
 

стройным рядам дубовых стульев для гостей. На нем черный
камзол, расшитый золотыми нитям. В замысловатом узоре
вышивки угадывается рептилья чешуя.

Почуяв на себе мой взгляд, дракон поднял глаза.
Я хотела отвернуться, но застыла, словно загипнотизиро-

ванный кролик перед удавом. Никак не получается опустить
глаза, я смотрю на дракона и невольно подмечаю детали его
внешности.

Глаза – цвета голубого льда, такие красивые, что я мгно-
венно утонула в них.

Мужчина красив, но особой брутальной красотой. Его ли-
цо будто высечено из камня: прямой нос, острые широкие
скулы, волевой подбородок и большие надбровные дуги. Ко-
ротко стриженные черные волосы придают его облику бру-
тальность и серьезность.

Неожиданно его голубые глаза начали меняться. Зрачок
сузился, превратившись в узкую щель. Теперь лицо мужчи-
ны напоминает морду рептилии.

Я испугалась по-настоящему. Невольно сжала руки Люка
сильнее и подалась к нему в инстинктивной попытке найти
защиту. Если это какая-то шутка, то она мне не нравится.

Дракон понял, что что-то не так и вернул своим глазам
нормальную человеческую форму. Безэмоциональная маска
дала трещину. Лицо мужчины вытянулось, как от сильней-
шего изумления. Теперь он глядит так, словно из моей шеи
выросла вторая голова.



 
 
 

 
Глава 4

 
- Лара, - позвал меня Люк, и я, наконец, сумела отвернуть-

ся от дракона. – Все в порядке? – жених с тревогой заглянул
в мое лицо.

Едва переведя на него свой взгляд, я заметила огромный
контраст с внешностью дракона. Мой Люк его полная проти-
воположность: утонченные черты лица, аккуратный курно-
сый нос, идеальные манеры и зачесанные назад волосы. Мой
жених – само воплощение воспитанности и аристократизма.

- Что они здесь делают? – вопросом на вопрос ответила я
от растерянности.

- Прилетели, чтобы почтить нас своим визитом, - улыб-
нулся Люк и, завладев моей рукой, оставил на ней невесомый
поцелуй. – Сам император посетил нашу с тобой свадьбу, -
напомнил он.

- Это огромная честь, - выдохнула я.
- Империи нужны сильные маги, а ты, любовь моя, самая

завидная невеста, - напомнил мне Люк.
Я улыбнулась я, спиной чувствуя на себе чужой тяжелый

взгляд. От него буквально зудит кожа между лопаток, но я
не решаюсь обернуться. Упорно держу свой взгляд на Люке
и делаю вид, что не замечаю пугающего внимания ящера.

- Я так ждал этого дня, - с нежностью протянул Люк. –
Мне не терпится назвать тебя своей, Элария, - он потянулся



 
 
 

к моим губам за поцелуем.
- Молодые! – звонкий голос матери Люка заставил ме-

ня вздрогнуть от неожиданности. Будущая свекровь бук-
вально вклинилась между нами. - Потерпите, осталось всего
несколько минут. Гости прибывают и рассаживаются. Импе-
ратор уже почтил нас своим присутствием и ждет начала це-
ремонии, чтобы явить свой царственный лик подданным, -
мать Люка прямо-таки светится от счастья.

- А что здесь делают драконы? – решилась уточнить я у
нее. – Их же…не звали, - сформулировала я как можно мяг-
че.

- А драконам и не нужны приглашения, Элария, - снисхо-
дительно ответила мне свекровь. – Они приходят куда поже-
лают. В последнее время они проявляют странный интерес
к свадьбам, это правда. Уже не в первый раз делегация мо-
лодых драконов прибывает на бракосочетание аристократов.
Поговаривают, что они интересуются молодыми девушками
с магическими способностями.

- Зачем они им? – напряглась я, вспомнив пристальный
взгляд голубоглазого дракона. Должна заметить, что эти слу-
хи не лишены оснований. Он так на меня таращился, что до
сих пор не по себе.

- А кто их знает? Драконы перед нами не отчитываются!
– хохотнула свекровь. – Они древнее и сильнее любого мага.
И не люди они вовсе, а двуликие. Они только выглядят как
люди, а душа у них – звериная, драконья.



 
 
 

О, да! Я прочувствовала это на себе. От одного только
взгляда дракона веет чем-то…нечеловеческим.

Я этот момент я повернула голову и выхватила из тол-
пы фигуру своего отца. Уважаемый маг средних лет, заме-
ститель столичного градоначальника. Но стоило мне понять,
чем занят отец, как стало не по себе.

Он говорит с драконом. С тем самым голубоглазым дра-
коном, который едва не пробуравил во мне дыру своими гла-
зами-сосульками.

Крылатый ящер склонился к моему родителю (из-за раз-
ницы в росте) и что-то настойчиво говорит ему. Лица отца я
не вижу – он повернут ко мне спиной. Но, судя по тому, как
сурово сведены брови на переносице дракона, говорят они
явно не о свадебном меню. Разговор серьезный. Даже по по-
зе папы я чувствую, что он растерян и даже немного напуган.

Не понимаю, что нужно драконам от моего отца? Он ни-
когда не имел никакого отношения к драконам и их делам!
Я точно это знаю, иначе папа непременно рассказал бы мне
о таком важном событии в своей жизни!

- Что они обсуждают…? – произнесла я вслух, не в силах
скрыть волнение в голосе.

- Твой отец принимает поздравления от драконов, - поспе-
шила заверить меня свекровь, но я в ее версию не поверила.

Между мужчинами явно происходит серьезный и напря-
женный разговор. Невозможно приносить свои поздравле-
ния с таким суровым лицом и таким настойчивым видом.



 
 
 

«Ему угрожают!» - с ужасом осознала я.
- Люк, что-то не так, - прошептала я испуганно.
- Элария, не волнуйся, прошу тебя, - постарался успоко-

ить меня жених, но даже он понял, что что-то не так. Люк
не слепой и не дурак.



 
 
 

 
Глава 5

 
- О чем они могут говорить? – никак не пойму я. Быть мо-

жет, папа в чем-то провинился перед драконами? Даже если
так, он сделал это не нарочно! Мой отец – порядочный че-
ловек!

Но дракон смотрит на него с легко читаемой угрозой. Я
по-настоящему испугалась за папу.

Наконец, отец обернулся и без труда нашел взглядом ме-
ня. Я его глазах я прочитала целую бурю эмоций: растерян-
ность, безграничное изумление и непривычную оценку, ко-
гда он взглянул на меня.

Вновь повернув голову, отец что-то ответил дракону и,
произнеся еще какие-то обещания, направился ко мне. Я же
застыла с нехорошим предчувствием.

- Элария, не волнуйся ты так, все в порядке, - пытается
успокоить меня жених. – Драконы – суровые существа, но
мой отец всегда твердил, что они очень благородны. Я нико-
гда не слышал, чтобы хоть один из них совершил какое-либо
преступление по отношению к магу…

Я слушала Люка вполуха. Какая разница, какой образ со-
здают себе столь могущественные существа, как драконы,
если к моему папе они настроены явно недружелюбно?

Отец приблизился ко мне с каким-то совершенно расте-
рянным видом.



 
 
 

- Папа… - выдохнула я, протянув к нему свою руку, но он
предусмотрительно сцепил руки перед собой.

- Дочь! – перебил он меня, не дав задать ни одного вопро-
са. – Люциус, Матильда, - кивнул он. – Есть дело, - нервно
облизнув губы, папа посмотрел на меня так, что сразу стало
понятно: всё очень серьезно.

- Что случилось, Парред? – с легкой насмешкой спросила
моя без пяти минут свекровь. – Драконы недовольны угоще-
ниями? Или им не нравится прием? Скажи им, что мы най-
дем им место в первом ряду.

Отец, обычно отвечавший на подколки свекрови с прису-
щим ему юмором и легкостью, вдруг одарил Матильду тяже-
лым взглядом. В нем буквально читается огромная просьба
к ней - замолчать.

- Элария, нужно поговорить, - отец схватил меня за руку
и удивительно сильно сжал мое запястье.

- Папа, что та… - не успела я даже договорить, как он дер-
нул меня и буквально потащил подальше ото всех.

Отец распахнул ближайшую к нам дверь, за которой ока-
залась пустая комната, и втолкнул меня внутрь.

- Элария, ты должна меня выслушать! – выпалил он с ка-
ким-то безумным взглядом.

- Я слушаю, папа, - покорно кивнула я, решив, что сейчас
не следует лишний раз раздражать отца.

- Элария, дочка, я пребываю в таком же недоумении, как
и ты! – заявил мне папа, и я снова кивнула. – Драконы…



 
 
 

Они… Они не оставили мне никакого выбора! Один из дра-
конов представился мне Рейнаром и заявил, что желает взять
в жены тебя. Сегодня же. Прямо сейчас! – от волнения отец
взъерошил собственные волосы, а я даже не поняла, о чем
он говорит. Что за поток бессмысленных слов?

- Папа, успокойся, - мягко произнесла я. – Чего хочет от
тебя дракон? – попыталась еще раз спросить я.

- Тебя! – припечатал отец, чуть повысив голос. – Он же-
лает тебя в жены, Элария! – твердо повторил он, глядя мне
в глаза.

Я потеряла дар речи. Как такое вообще возможно? Зачем
я нужна высокородному дракону? Да, у меня сильный маги-
ческий дар, но дракону с него какой толк? Он гораздо силь-
нее меня, а для потомства драконы женятся только на дра-
конессах!



 
 
 

 
Глава 6

 
- Папа, это какой-то бред, - сказала я, как есть. – Может,

ты что-то не так понял?
Отец шумно выдохнул и запустил пятерню в свои акку-

ратно причесанные волосы. Отвернувшись от меня, он уви-
дел на подоконнике графин с водой, широким шагом при-
близился к нему и начал пить прямо из сосуда.

- Я всё понял правильно, Элария, - наконец, произнес
отец. – Этот Рейнар потребовал к себе отца невесты, и когда
я приблизился, заявил, что берет себе мою дочь. Он не про-
сил, Элария. Он поставил меня перед фактом.

Мне стало нехорошо. Сердце в груди забилось чаще, го-
лова слегка закружилась.

- Он сказал, что если я откажу ему, то он украдет тебя, и я
больше никогда тебя не увижу, - с лихорадочным блеском в
глазах продолжил отец. – А если я отдам тебя ему по доброй
воле, то он заплатит калым в сто тысяч золотых и озолотит
наш род.

Я пошатнулась. Чтобы не рухнуть прямо на пол, пришлось
присесть на ближайший стул.

- Сто тысяч…? – повторила я. Звучит как какое-то мо-
шенничество. Это же огромные деньги! Вся моя свадьба
столько не стоит, а ведь ее проводят в том числе и за счет
казны. А тут сто тысяч – лично в руки моему отцу!



 
 
 

Немыслимо…
- Ты поверил ему? – с откровенным недоверием спросила

я. – Это же очевидный обман!
- Не обман, дочка! – решительно заявил мне отец. – Он

отдал мне дарственную бумагу на банковскую ячейку, - папа
опустил руку во внутренний карман камзола и достал свер-
нутый в трубочку пергамент.

- Дай, - попросила я. Папа не стал спорить. Развернув
вещицу, я с замиранием сердца увидела подлинную печать
гномьего банка и магическую подпись дракона. Документ
передает все права на ячейку моему отцу. Ее содержимое
оценивается в сто пятьдесят тысяч золотых монет, три сот-
ни слитков из золота, а дальше шло перечисление «мелких»
драгоценностей вроде горки бриллиантов и других драгоцен-
ностей.

Я смотрю на эту бумагу и отказываюсь верить в реаль-
ность происходящего. Так не бывает. Это просто невозмож-
но.

- Папа, это какое-то… - попыталась произнести я, но отец
резко забрал у меня бумагу и не позволил договорить:

- Элария, дракон не будет ждать вечность! – отрезал он
строго. – Я уже принял решение и отдал все распоряжения.
Помолвка с Люциусом Морганом разорвана. Ваша свадьба
отменена. Император извещен и уже дал свое добро. Даже
он не смеет спорить с драконами, а уж я и подавно не стану
спорить с императором! – с жаром заявил мне отец.



 
 
 

Я стою, как громом пораженная. В голове творится кавар-
дак, никак не удается ухватиться ни за одну мысль.

«Помолвка с Люком разорвана…»
«Меня выдают замуж за незнакомого дракона…»
«Отец продал меня…»
- Я не хочу, - только и смогла выдавить я из себя, не зная,

что еще сказать. – Папа, так ведь нельзя…
- Твои «хотелки» не имеют значения! – жестко отрезал

отец. – Ты должна слушаться меня и выйти за того, на кого
укажу я!

- Ты с детства твердил мне, что я стану женой Люка! –
не выдержала я и тоже повысила голос на отца. Наверное,
впервые в жизни.

- Но ведь ты ею еще не стала! – воинственно сверкнул
глазами отец. – А до тех пор мужа тебе выбираю я! Ты же
не дурочка, Элария! Должна понимать, что брак с драконом
несравнимо выгоднее, чем свадьба с каким-то наследником
бездетного герцога!

Никогда прежде я не слышала, чтобы отец с таким презре-
нием отзывался о браке с Люком. Наоборот, он всегда твер-
дил, что это очень выгодная партия, и нам сильно повезло и
с моим даром, и с моим женихом. Теперь же он ведет себя
так, словно я собралась замуж за безземельного крестьяни-
на, а не дальнего родственника императора.

- Но я люблю Люка! – прибегла я к последнему, самому
главному аргументу.



 
 
 

Отец сурово нахмурил брови и посмотрел на меня так
гневно, словно готов придушить меня прямо сейчас. Я
невольно попятилась от него на пару шагов назад.

- Любишь?! – прошипел отец в ярости. – Речь не о ка-
ких-то глупостях, Элария! Речь идет о судьбе всей нашей се-
мьи! Ты хоть понимаешь, какой шанс боги подарили нам с
тобой?! Драконы – это… Это… - он пытается подобрать под-
ходящее слово, а я не теряю надежды прекратить это свалив-
шееся на нас безумие.

- Папа, но сам подумай, зачем я ему?! Незнакомая дев-
чонка без роду и племени – и сразу в жены! Папа, а что, ес-
ли дракон использует меня для какого-то жуткого ритуала?!
Что, если он убьет меня, папа?!

- Прекрати говорить ерунду! – с раздражением одернул
меня отец. – Какие ритуалы?! Где драконы и где чернокниж-
ники?! Во имя всех богов, Элария, не ляпни подобную глу-
пость при муже! Ты опозоришь меня перед зятем, - обречен-
но выдохнул он, повергнув меня в самый настоящий шок.



 
 
 

 
Глава 7

 
- Я… Я… - настала моя очередь заикаться и подбирать

слова. – Папа, я же…
- Довольно! – гневно оборвал меня отец. – Свадьба состо-

ится здесь же, в поместье Морганов! Семья твоего жениха
оскорблена, но не посмеет отказать драконам!

- А гости? – прохрипела я, чувствуя себя утопающим, хва-
тающимся за соломинку. – Папа, здесь же столько людей…
- на мгновение мне показалось, что этот факт каким-то об-
разом меня спасет.

- Вот именно! Столько свидетелей того, что мою дочь взял
в жены сам дракон! – с гордостью заявил мне отец, отвергая
любые аргументы.

- Папа, ты не можешь! – в отчаянии я отшатнулась от отца
и дала волю эмоциям. – Я не вещь! Я не твоя собственность!
Ты не можешь так обращаться со мной, словно я… - мою
гневную тираду прервала пощечина.

Не сильная, но ощутимая.
Я мгновенно умолкла и прижала руки к пылающей щеке.

Слезы покатились по щекам, горло сдавил ком.
- Прекрати истерику! – отец сурово навис надо мной. –

Не смей разговаривать со мной в таком тоне! Ты – моя дочь!
Нравится тебе это или нет, ты принадлежишь мне! Разве я
когда-либо желал тебе зла, Элария? – вдруг смягчился отец.



 
 
 

- Разве я когда-либо шел против тебя?! Ты получила пре-
красное образование, никогда не знала нужды, сверкала на
балах! Я не позволю тебе сломать жизнь себе и мне! Дракон
не потерпит отказа, а ты сейчас выйдешь из этой комнаты,
пройдешь к алтарю и станешь его женой! Ты слышишь ме-
ня?! – отец встряхнул меня, словно котенка. – Элария!

- Слышу, - выдохнула я сдавленным от слез голосом.
- Вот и славно! Сейчас же успокойся и вытри слезы! – при-

печатал отец. – Ты выходишь замуж за дракона! Сейчас же!
– отец достал платок из кармана праздничного камзола и сам
вытер мои слезы, стараясь не размазать тот макияж, который
всего час назад нанесла модистка за солидное вознагражде-
ние.

Пока мы разговаривали, в бальной зале поместья Морга-
нов начали церемонию бракосочетания. Я услышала тихую
музыку, которая так часто звучала на репетициях нашей с
Люком свадьбы.

А что будет с моим женихом? Разве Люк проглотит та-
кое оскорбление? Легко отдаст меня дракону? Я знаю Люка
всю жизнь, и могу точно сказать, что сейчас он пребывает в
бешенстве. Он никогда не отличался смирением и терпимо-
стью.

«Он спасет меня» - мелькнула светлая мысль. Люк приду-
мает, как вырвать меня из драконьих лап. В этих мечтаниях
я нашла кратковременное успокоение и смогла унять судо-
рожные рыдания.



 
 
 

- Не нравится мне твой вид, - отец вгляделся в мою кис-
лую мину и, недолго думая, набросил мне на лицо фату из
аргонского кружева. – Так-то лучше. Не будем давать папа-
рацци повод сплетничать о тебе.

- По-твоему, они будут восторгаться тем, как я заметила
одного жениха на другого буквально у самого алтаря?! – не
удержалась я. Отец наградил меня тяжелым взглядом, но от-
ветил спокойно:

- Они напишут так, как им прикажет дракон, - прозвуча-
ло очень уверенно, и я поняла, что это абсолютная правда.
Драконы обладают огромным влиянием. Я даже и не помню,
чтобы хоть одна газета хоть раз позволила себе скабрезный
комментарий хоть об одном из этих существ.

Отец не стал долго расшаркиваться. Приведя мой внеш-
ний вид в относительный порядок, он взял меня за руку и
вытащил обратно в бальную залу.

- Отец, так ведь нельзя! – шепчу я, находясь на грани ис-
терики. Несмотря на свой почтенный возраст, папа держит
меня за руку очень крепко. Пальцы мертвой хваткой впились
в мое предплечье и насильно тащат навстречу неминуемой
погибели.

Впереди маячит свадебный алтарь, а я ничего не вижу
от вставших в глазах слез. Все расплывается, превращаясь в
разноцветные круги. Где Люк? Его нигде нет. Гости подозри-
тельно притихли. Нежная свадебная мелодия звучит особен-
но громко в образовавшейся тишине. Это какая-то насмеш-



 
 
 

ка судьбы. Все идет так, как и было запланировано – даже
музыку не стали менять. Вот только, у алтаря меня ждет со-
всем не тот.

- Можно, Элария! – злой змеей шипит мне в ответ отец,
не обращая внимания на мои попытки вырваться из его рук.
– Я твой отец, и я отдаю тебя замуж за того, кого сочту до-
стойным! Драконам не отказывают, понимаешь ты, глупая
девчонка?!

- Нельзя ведь заявиться на чужую свадьбу и забрать себе
невесту! – повторяю я эту очевидную, казалось бы, истину.
– Так не делается! Это против всех законов!

- Он дракон, Элария! – припечатал отец. – Он выше всех
законов! – последний рывок, и папа практически силой вы-
волок меня на свадебный алтарь. Хватка на моей руке раз-
жалась, я застыла напротив жениха.

Нет, всё должно быть не так! Сегодня я должна была стать
женой Люка, которого я люблю всем сердцем столько, сколь-
ко себя помню!

Но я подняла голову и увидела напротив себя незнакомо-
го, ненавистного мне мужчину, лицо которого будто высече-
но из камня. Широкий разворот плеч, узкие бедра, высокий
рост. Я совсем не знаю его! Мы не обмолвились ни одним
словом! Даже сейчас он прекрасно видит, что я не желаю вы-
ходить за него, но в глазах читается лишь ледяное равноду-
шие к моим чувствам. Дракон рассматривает меня с лени-
вым любопытством.



 
 
 

«Ящер бессердечный!» - мысленно бросила я ему, едва
взглянув в мужское лицо.

Не знаю, умеют ли драконы читать мысли, но этот сумел.
Он понял меня, и его губы искривились в надменной усмеш-
ке.

Я остолбенела от его гримасы. Он видит мое заплаканное
лицо, но мои страдания его только забавляют. В его синих
глазах пляшут смешинки.

- Начинайте обряд, - коротко бросил дракон жрецу, и это
оказались первые слова, которые я услышала от него. Голос
– низкий, вибрирующий, но в то же время очень спокойный
и ровный.

Жрец завозился на алтаре, а я бросила панический взгляд
в сторону выхода.

«Бежать!» - бьется в голове мысль. Только сейчас я осо-
знала, что единственное, что может меня спасти – побег!



 
 
 

 
Глава 8

 
Дракон и здесь проявил чудеса ментальной магии. Почув-

ствовав мои намерения, он сделал шаг ко мне и уверенным
движением взял меня за руку. Нет, он не сжал мое предпле-
чье с силой, которая могла бы раздавить мне кости. К моему
удивлению, он даже не стал держать меня так, как отец. Я бы
даже сказала, что дракон касается меня осторожно, если бы
это животное было способно на человеческие чувства.

Однако, он не причинил мне ни боли, ни дискомфорта.
Жених сжал мою руку ровно с такой силой, чтобы я не смог-
ла сбежать от него. Со стороны его жест выглядит как понят-
ное желание жениха быть ближе к невесте.

Не медля ни секунды, жрец начал брачный ритуал. За-
крыв глаза, нараспев протянул молитву светлым и темным
богам. Алая брачная лента в его руках сверкнула кровавым
отблеском свечей.

В этот миг мне показалось, что я схожу с ума. Моя жизнь
рушится, а я ничего не могу сделать. Я всегда знала, что ста-
ну женой Люка. Я люблю его! Всегда любила, сколько себя
помню!

А что мне предстоит теперь?
Стать женой дракона…? Делить постель с этим холодным

ящером? А ведь после свадьбы у нас будет брачная ночь…
Мне стало дурно.



 
 
 

- Позвольте ваши руки, - как сквозь вату в ушах услышала
я слова жреца.

Руки…? Зачем ему мои руки…?
Я не шелохнулась в ответ на его просьбу. Не из вредности,

а просто потому, что перестала понимать, чего от меня хотят.
Дракон заметил мою заминку, и всего на долю секунды на
его лице мелькнуло раздражение.

Он сжал мою руку и выбросил ее вперед вместе со своей.
Мелькнул ритуальный кинжал.
- Боги… - испуганно дернулась я. – Что происходит? –

прошептала я в ужасе, не ожидая ответа.
Я точно знаю, что в ритуале бракосочетания не применя-

ется холодное оружие!
- Не волнуйся, - в голосе ледяного дракона мне даже по-

чудилась забота. – Мы заключаем родовой магический брак,
- огорошил он меня.

От таких новостей у меня подкосились ноги. Мне стало
плохо. Перед глазами потемнело, и лишь чудом я не свали-
лась в обморок.

Родовой магический брак – высшая и самая сложная фор-
ма брака. Ее нельзя разорвать, потому что ритуал бракосоче-
тания связывает двоих на уровне магических потоков. Муж
и жена буквально становятся единым целым.

Светлые боги!
Зачем этому ящеру бесчувственному такой брак, еще и со

мной?! Он ведь не применяется уже несколько сотен лет из-



 
 
 

за своей сложности и опасности!
«Он сумасшедший» - пришла я к единственно возможно-

му выводу. Только этот фактор может объяснить все то безу-
мие, которое творится вокруг меня. Внезапная свадьба с чу-
жой невестой -–такое придет в голову только душевноболь-
ному!

Меня отрезвила резкая боль – жрец полоснул мою руку
острым лезвием. Алая кровь выступила на ладони. Немного,
всего несколько капель. Внезапно я почувствовала, как от
дракона отделилось теплое облачко магии и поплыло в сто-
рону моего пореза. В тот же миг вся боль исчезла.

На руке дракона сделали такой же надрез.
«Надо же, а кровь у этого чудовища красная» - подума-

лось мне при виде этой картины. Почему-то казалось, что из
пореза польется жирная зеленая жижа, как из садовых яще-
риц.

Читая заклинание, жрец накрыл наши порезы шелковой
лентой и плотно связал.

Потоки силы заискрились вокруг нас. Я физически ощу-
тила, как магия обвиваются вокруг наших рук. В воздухе
сверкнули две голубые нити, заскользившие по нашим ру-
кам вслед за лентой.

«Как цепи» - мелькнула обреченная мысль. Сомнений
нет: это пучки чистой магии, которые свяжут меня с драко-
ном крепчайшими узами.

Так и вышло. Голубые линии переплелись на наших запя-



 
 
 

стьях в сложный узел, вспыхнули в последний раз и исчезли,
впитавшись в кожу.

Весь мир перестал существовать для меня. Я осознала,
что произошло необратимое. Все свершилось, и отмотать на-
зад ничего нельзя. У меня больше никогда не будет той жиз-
ни, о которой я мечтала. Не будет семьи с Люком. Я никогда
не рожу ему одаренных детей, не стану преданной и верной
женой.

Меня отдали другому. Навсегда.
- Ар да хейм, - произнес жрец на древнем языке, завершая

ритуал.
«Отныне и навеки» - без труда перевела я.
Вот и всё. Теперь я жена дракона, имени которого даже

не знаю. Того, кто не пожелал даже познакомиться со мной
прежде, чем брать в жены.

Того, кто заявился на мою свадьбу в качестве гостя и за-
требовал себе невесту по праву сильного! И меня ему отдали
без малейших возражений.

Люк… Мой жених куда-то исчез, его нигде не видно.
Должно быть, его увели, чтобы не наделал глупостей.

- Можете поцеловать невесту в знак своего покровитель-
ства над ней, - произнес жрец дежурную фразу, которую го-
ворят всем новобрачным.

Я пропустила его слова мимо ушей. Почему-то я была уве-
рена, что и дракон проигнорирует его слова, ведь это всего
лишь формальность. Поцелуй не имеет магической силы.



 
 
 

Тем не менее, дракон с решительным видом развернулся
ко мне. Высокий, сильный, полный магии и огня. Мой пустой
потерянный взгляд уперся в его мощную грудь.

Первым делом он отбросил с моего лица фату. Я хотела
бы не понравиться дракону. Робко надеялась, что при виде
моего лица он скривится, будто увидел перед собой жабу.
Но это глупая надежда. Я знаю, что природа наделила меня
нежной красотой. А уж сегодня модистки сделали всё, чтобы
подчеркнуть и мои пухлые губы, и большие миндалевидные
глаза цвета сочной зеленой листвы, и лицо в форме сердца.
Светлые волосы золотистого оттенка завиты в кудри и нис-
падают до талии.

Поэтому я понравилась дракону. Я увидела одобрение в
его голубых льдистых глазах.

Горячие сильные руки легли на мои плечи и чуть сжали
их. Произошла секундная заминка. Мне показалось, дракон
чего-то ждет от меня, но в это мгновение мне было плевать
на его ожидания. Плевать на весь мир. Плевать на всех и вся.
Даже на саму себя.



 
 
 

 
Глава 9

 
Моя жизнь рухнула. Все мечты осыпались прахом.
Мои тягостные мысли прервало внезапное, чуть грубова-

тое прикосновение чужих пальцев к моему подбородку. Я
даже опомниться не успела, а дракон уже задрал мою голову
и впился в губы собственническим поцелуем. В нем ни мяг-
кости, ни нежности, ни трепета. Вряд ли такое существо, как
он, вообще способно на подобные светлые чувства.

Своим поцелуем он заявил на меня свои права, поставил
клеймо.

Долго эта пытка не длилась. Дракон взял мои губы в плен
лишь на несколько секунд и резко отстранился. Моя голо-
ва была запрокинута кверху, поэтому я смогла посмотреть в
глаза своему рослому мучителю.

Он улыбается. Едва заметно, но его губы растянулись в
насмешке.

- Ненавижу! – выдохнула я от всей души. Пусть знает! Я
хочу, чтобы он знал это! Я ненавижу его так сильно, что с
трудом сдерживаю собственную магию!

Мои слова услышал только дракон.
Я ожидала от него ответной ярости, но дракон никак не

отреагировал на мое заявление. Ни один мускул на его ка-
менной физиономии не дрогнул.

Что-то прикинув в уме, новоиспеченный супруг безо вся-



 
 
 

кого предупреждения подхватил меня на руки и понес в сто-
рону выхода.

Дракон держит так крепко, что мне не вырваться, даже
если за меня начнут сражаться воины моего жениха. Но даже
они притихли и стоят в сторонке, втянув головы в плечи.

Гости ахнули от столь нежного жеста, но я не увидела в
нем ничего романтичного. Дракон всерьез опасается попыт-
ки побега после свалившегося на невесту «счастья». Какой
же будет позор, если жена даст дёру от высокородного дра-
кона прямо из-под венца! Вот он и решил перестраховаться.

После церемонии положено торжество, на котором ново-
брачные присутствуют в обязательном порядке. Но мой су-
пруг вынес меня из зала церемоний и понес по полупустым
коридорам.

Вслед за нами из бальной залы вышли четверо других дра-
конов, сопровождающих моего супруга. Как любому высо-
кородному, ему положена свита.

- Куда вы меня несете? – задала я вопрос растерянным
голосом.

- Мы отправимся в мой замок, - снизошел до ответа дра-
кон. Голос ровный и бесцветный.

- Я не хочу, - прошептала я дрожащим голосом. Меня по-
хищают – это очевидно.

– Там ты успокоишься, и мы сможем нормально погово-
рить, - в голосе дракона мне почудились отголоски эмоций.

- Я не хочу, - повторила я на грани слышимости.



 
 
 

Супруг проигнорировал мои слова. Он вынес меня на ули-
цу, под открытое голубое небо. Короткая вспышка света, и
вот, я уже сижу верхом на огромном драконе цвета застыв-
шего моря. Мгновение – и он взмыл в небеса, унося меня от
всего мира.

Удивительно, но я не испытала никакого дискомфорта. Я
ждала поток воздуха себе в лицо, но его не последовало. Уже
в небе я поняла, что дракон накрыл меня защитным купо-
лом. Он фильтрует воздух и защищает меня от ледяного вет-
ра.

«Какая забота» - едко подумалось мне.
Полет длился около получаса, в течение которых я смог-

ла немного успокоиться. Довольно сложно рыдать на такой
высоте. Все мое внимание оказалось сосредоточено на том,
чтобы вцепиться в крепкую драконью чешую и изо всех пы-
таться не упасть. Впрочем, страшно было только поначалу.
Я быстро поняла, что щит дракона не позволит мне упасть,
даже если я решу спрыгнуть отсюда.

Мне ничего не осталось, кроме как насладиться проплы-
вающими внизу прекрасными видами. Дракон давно поки-
нул столицу, в которой я родилась и выросла. Под нами про-
плывают бескрайние леса империи, серебристые нити мел-
ких речушек и ровные прямоугольники обработанных полей
разных оттенков.

Но вот, впереди замаячило сине-зеленое море. Если я
правильно угадала направление полета дракона, то дракон



 
 
 

принес меня на Нефритовое море. У него теплые воды, а
еще…в нем много островов.

У меня ёкнуло сердце, когда дракон пересек границу су-
ши и полетел дальше, раскинув крылья над синей водой. Я
обернулась и беспомощно наблюдала, как неумолимо удаля-
ется от меня берег континента. Меня не просто унесли из
родного дома, но и отрезали все пути к побегу.

Когда от берега осталась лишь узкая полоска на горизон-
те, впереди замаячил большой остров. В самом его центре
высится величественный замок. Я сразу поняла, что это жи-
лище принадлежит дракону, и что несет он меня именно ту-
да. Есть в этом пятиэтажном замке что-то рептильное. Не
то его черно-зеленая крыша, не то полное отсутствие расти-
тельности на поверхности.

Этот остров посреди океана, по сути своей, является
огромным камнем. Ни одного кустика, ни одной травинки.
Голый черный камень, омываемый высокими волнами. И
будто насмешка над безжизненностью и блеклостью – огром-
ный замок в центре острова. Дракон будто бы решил бросить
вызов океану.

Отсюда не сбежать. Я не увидела ни одной лодки и даже
ни одного бережка, с которого можно было бы спуститься
на воду. Только острые скользкие камни, с которых можно,
разве что, сброситься в океан.

Крылатый ящер спикировал вниз. К моему удивлению, на
крыше одной из башен замка была оборудована посадочная



 
 
 

площадка для…кхм…летающих посетителей замка.
Дракон мягко спикировал на посадочную площадку и

опустил крылья. Его тело вспыхнуло мягким голубоватым
светом, и я начала мягко оседать вниз.

В следующее мгновение я вновь оказалась сидящей на ру-
ках у Рейнара. И снова ни один мускул не дрогнул на его
бесчувственном лице. Весь его вид источает полное равно-
душие ко мне и к происходящему.

Дракон распахнул ногой деревянную дверь, за которой
протянулся длинный темный коридор. Затем – узкая винто-
вая лестница, от одного вида которой у меня закружилась го-
лова. Я невольно сжала пальцами полочки его черного кам-
зола, надеясь уцепиться за дракона, когда мы упадем. Одна-
ко, он легко пронес меня через столь узкое место и резко
вышел в большой просторный зал, освещенный десятками
магических светильников.

В первое мгновение я оторопела от такой расточитель-
ности. Я привыкла, что магию берегут и экономят. Даже
особняк Морганов освещался обычными свечами. Тратить
драгоценную магическую энергию на простое освещение…?
Немыслимо!

Дракон пересек просторный зал и направился в его во-
сточный угол. Там стоит небольшой стол прямоугольной
формы, пара кресел и камин. Эдакий уголок тепла и уюта в
огромном холодном пространстве.

Приблизившись к пустому столу, дракон осторожно по-



 
 
 

ставил меня на пол. Затем отодвинул для меня стул и бросил
безразличное:

- Присаживайся.



 
 
 

 
Глава 10

 
Я решила не спорить. Растерянно опустившись на высо-

кий мягкий стул, позволила дракону задвинуть его вместе со
мной.

- Как ты себя чувствуешь? – вдруг спросил он, усаживаясь
во главу стола.

Вопрос показался мне нелепым. Как я могу себя чувство-
вать? Отвратительно! Ощущение, будто меня прожевали и
выплюнули.

Пауза затянулась. Дракон ждет от меня ответа, а я молча
смотрю на него и пытаюсь уложить в голове все случившееся.

На вид моему мужу (от этого слова в отношении незна-
комца меня передернуло) лет тридцать пять. Истинный воз-
раст дракона я даже не буду пытаться угадать – это бессмыс-
ленно. Ящеры живут невероятно долго и могут сохранять
молодость едва ли не сотни лет.

Одно понятно точно – он явно старше моего Люка. Пусть
дракон выглядит как мужчина средних лет, от него веет та-
кой силой, властностью и опытом, что становится жутко. Нет
и следа той легкости и мягкости, которую я всегда ощущала
рядом со своим…теперь уже бывшим женихом.

При мысли о Люке у меня в горле встал ком.
Не дождавшись от меня ответа, дракон задумчиво посту-

чал пальцами по столу.



 
 
 

- Наверное, ты проголодалась, - продолжил он, пытаясь
вытащить меня на разговор. – Мне сказали, что ты не ела с
утра, чтобы выглядеть идеально, - мне послышался оттенок
насмешки в его голосе. Какие-то эмоции он все-таки испы-
тывает. - Сейчас принесут ужин. Я хочу, чтобы ты хорошо
питалась. В моем замке есть абсолютно всё, даже самые эк-
зотические фрукты. Что ты любишь? – задал он прямой во-
прос и впился в меня взглядом в ожидании ответа.

Мне кажется или этот ледяной ящер пытается соблазнить
меня едой? Как ни странно, но есть мне совсем не хочется.
От пережитого стресса кусок в горло не лезет.

- Зачем вы похитили меня? – я проигнорировала вопрос
дракона и сразу перешла сразу к делу.

Ящер недовольно прищурился. Я кожей почувствовала,
что он не привык, чтобы с ним так разговаривали. Что ж,
я не собираюсь расшаркиваться перед своим похитителем и
играть в игры не стану.

- Я не похищал тебя, Элария, - он впервые обратился ко
мне по имени. Медленно, спокойно, сдержанно. – Я женил-
ся на тебе по всем законам Империи. Заключил нерушимый
магический брак.

- Я не желаю за вас замуж! – не удержав эмоции в узде, я
повысила голос и сжала кулаки.

Дракон внимательно следит за мной, как хищник за до-
бычей.

- По законам Империи, согласие невесты желательно, но



 
 
 

не обязательно. Главное необходимое условие для брака –
согласие отца невесты или другого старшего родственника,
его заменяющего. Твой отец дал мне свое согласие на наш
брак. Всё абсолютно законно, - дракон развел руками, мол,
не принимает моих претензий.

- Вы издеваетесь?! – зашипела я, с трудом сдерживая кло-
кочущую в груди ярость. – Я люблю другого!Слышите вы?!
Не вас! – выплюнула я в лицо своему законному супругу.

Наконец, маска равнодушия треснула. Дракон шумно вы-
пустил воздух из груди и возвел глаза к потолку. Затем вновь
вдохнул и положил руки на стол, чуть подавшись вперед.

- Поверь, я удивлен этому браку не меньше тебя, - довери-
тельно сообщил мне дракон. – В мои планы не входила же-
нитьба. Тем более, на человеческой женщине, - произнес он
так, словно вместо породистой собаки вдруг привел домой
блохастую дворнягу.

Обидно, конечно, но, может, еще есть надежда, что он
вернет несчастное животное туда, откуда взял?

- Зачем я вам? – окончательно потерялась я в мотивах дра-
кона.

Либо этот мужчина и вправду сумасшедший, либо я че-
го-то не понимаю.

- Если коротко и без сложных объяснений: ты – моя ис-
тинная, - эти слова дались дракону с трудом. Он буквально
вытолкнул их из себя, словно сам не верит в то, что говорит.

- Истинная? – мотнула головой я. – Что это значит?



 
 
 

От моего вопроса дракон горько усмехнулся. Надо же, не
такой уж он и камень.

- Это значит, что с этого дня я слаб, Элария, - произнес
он со вздохом. Надо же, оказывается, в этом мужчине умер
драматический актер. Ага, слабый он, как же. Одни только
плечи шириной почти с этот стол! А уж как от дракона фонит
магией, я вообще молчу.

- Ближе к делу, - попросила я без лишних эмоций.
- Драконы не торопятся жениться, - он зашел издалека.

– Считается неприличным заключать помолвку раньше пер-
вого юбилея…

- Юбилея? – не поняла я.
- Каждые сто лет, - пояснил дракон. – Я тоже не торопил-

ся. Мой первый юбилей наступит через три года. Я не пла-
нировал брать жену еще, как минимум, лет двести.

- Тем не менее, взяли, - я начала злиться оттого, что он не
говорит о своих мотивах прямо. Заговаривает мне зубы.

Внутренне я содрогнулась от его возраста. Дракону уже
под сотню лет! Не каждый маг доживает до столь почтенного
возраста, а у этого ящера нет ни следа старости и немощи.
На вид он крепкий мужчина лет тридцати пяти. Да, не юнец,
но никак не дед.

- Взял, - глядя мне в глаза, подтвердил дракон. – Драконы
выше всего прочего ценят чистоту крови. Мы берем в жены
драконесс из дружественных кланов. Девушек с безупречной
репутацией и сильным магическим даром.



 
 
 

- Зачем столь высокородному господину вдруг потребова-
лась чужая невеста? – едко поинтересовалась я. В душе теп-
лится надежда, что еще не поздно все переиграть.

- Иногда, в очень редких случаях, боги даруют дракону
истинную, - произнес дракон с заметным волнением в голо-
се. Он чуть заметно поджал губы при взгляде на меня. – Дра-
конесса никогда не может быть истинной. Ею может оказать-
ся только человеческая девушка.

- Что значит истинная? – не поняла я.
- Истинная – это та, на кого отзывается зверь. Стоило мо-

ему дракону увидеть тебя, и он как с цепи сорвался. Он не
может перестать думать о тебе. Не может отпустить тебя от
себя. Требует все время находиться рядом, - дракон с уси-
лием сглотнул. Его взгляд, обращенный на меня, стал голод-
ным и будто умоляющим.



 
 
 

 
Глава 11

 
- Ваш дракон? – чувствуя себя крайне неловко, я решила

продолжить разговор в рациональном ключе. – Не вы?
- Это сложно, Элария, - выдохнул мой собеседник. – Мы

с моим драконом – одно целое. Две части одной души. Две
ипостаси одного существа.

- Ваша вторая ипостась хочет меня, - констатировала я.
Теперь становится понятнее. – А вы? Чего хочет ваша первая
ипостась?

Лицо дракона стало непроницаемым. Несколько секунд
он разглядывал меня, и вдруг резко произнес:

- Моя первая ипостась полностью солидарна со второй.
Своими словами он поставил точку в этом вопросе. На-

дежда на то, что мне удастся вырваться из драконьих лап,
тает с каждой минутой.

- Вот только, моя ипостась совершенно не желает стано-
виться вашей женой! – отрезала я, грозно сверкнув глазами.

- Ты уже ею стала, - пожал плечами дракон.
- Нет, не стала! – упрямо завертела головой я, чувствуя,

как в душе нарастает паника. – Я не ваша!
- Моя, - упрямо и пугающе спокойно заявил дракон.
- Вы даже не представились! – воскликнула я. Имя своего

супруга я узнала только от отца и, честно говоря, не запом-
нила его. Рейхар? Рейнгар?



 
 
 

От меня не укрылось проступившее удивление на лице
дракона. До этого момента ему и в голову не приходило, что
кто-то может не знать его и требовать представления по всем
правилам этикета.

- У меня не было такой возможности, - извиняющимся то-
ном произнес дракон. – Ты права, это мое упущение. Встре-
тил истинную и забыл обо всем на свете, - нервно пошутил
он, выдавив из себя подобие улыбки. – Меня зовут Рейнар.
Я глава драконьего клана Роухорд.

- В столь юном возрасте и уже глава клана? – съязвила я.
- Мой отец был убит, когда я был еще юным, - ровным

голосом сообщил мне дракон. Мне захотелось отпустить
шпильку, мол, юный восьмидесятилетний дракон, но я ре-
шила промолчать. Все-таки, смерть отца – не так тема, над
которой стоит шутить. – Я стал главой клана в шестнадцать
лет. Меня пытались сместить мои же дядья - младшие братья
отца. Когда они получили отпор, начались покушения…

- Экскурсия в вашу бурную молодость – это, конечно,
очень интересно, - перебила я дракона. – Но это лишнее. Я
не желаю быть вашей женой!

Дракон шумно выпустил воздух, раздувая ноздри. В этот
момент он и вправду стал похож на ящерицу. Уставшую и
недовольную ящерицу.

- Ты устала, - произнес Рейнар вместо ответа. – Тебе нуж-
но поесть и…

- Я не хочу есть! – снова перебила я дракона.



 
 
 

- А чего ты хочешь, Элария? – сверкнул глазами он, заста-
вив меня вспомнить, какое опасное и могущественное суще-
ство сидит передо мной.

- Домой! - ответила я искренне, глядя ему в глаза. – Я хочу
домой!

- Ты обязательно навестишь своего отца, но позже, - тер-
пеливо ответил дракон. – Сейчас тебе следует отдохнуть и...

- Прекратите решать за меня, что мне нужно! – взорва-
лась я. – Вы мне никто! – на такое заявление дракон лишь
усмехнулся той улыбкой, какая бывает, когда слышишь ми-
лую глупость.

Он не стал ругаться со мной и спорить. Хозяин замка рас-
порядился, чтобы для нас накрыли стол. Должно быть, ре-
шил, что я злая оттого, что голодная.

Я же откинулась на спинку стула и закрылась в себе, пу-
стым взглядом уставившись в окно, на сине-зеленое море.
Все отчетливее мне становится понятно, что дракон никуда
не отпустит меня от себя, и наш брак – самый настоящий.

Что я могу сделать? Ничего…
Это осознание выбило у меня почву из-под ног. Рейнар во

всем прав. Наш брак абсолютно законен, выполнен по всем
правилам и традициям. Да, потребовать себе невесту друго-
го мужчины – это верх наглости и неприличия, но закон не
запрещает подобного. Главное, чтобы отец невесты дал свое
добро, а мой папа силком вел меня к алтарю.

Я отрешилась от всего мира, уйдя в себя и свои пережи-



 
 
 

вания. Вокруг мелькали слуги, на столе появлялись горячие
блюда. Мой нос защекотали приятные ароматы, но я не ото-
звалась на них. Несмотря на то, что я не ела со вчерашнего
вечера, мне кусок в горло не лезет.

- Элария, прошу, поешь, - негромко произнес дракон.
Что-то в его голосе изменилось. Бесцветная речь вдруг окра-
силась тревогой и беспокойством.

Я никак не отреагировала на его просьбу. Даже ухом не
повела. Очнулась я тогда, когда перед глазами замелькали
чьи-то руки. Часто заморгав, я увидела, что слуга выклады-
вает на мою тарелку бифштекс. Все это под пристальным
взглядом дракона.

Посмотрев на горячее, хорошо прожаренное мясо, я ощу-
тила приступ тошноты. Мой желудок сжался в плотный ко-
мок, в горле встал тяжелый ком. Кажется, вздумай я сейчас
затолкать в себя это мясо, и оно все равно вывернется нару-
жу.

Я подняла недоумевающий взгляд на дракона, застывше-
го в напряженной позе. Он смотрит на меня с таким видом,
словно готов схватить вилку и лично накормить меня.

И ведь он может так поступить! Дракон вообще может
сделать со мной всё, что угодно. Он привез меня на изоли-
рованный остров, с которого я не смогу сбежать. Он спрятал
меня от всего мира, а впереди…брачная ночь.

От этой мысли я едва не упала со стула.
- Элария! – вновь позвал меня дракон, не услышав ответа.



 
 
 

Я заморгала, выныривая из собственных тягостных раз-
мышлений и пытаясь понять, чего от меня хочет этот ящер.

- Ты должна поесть! – приказ прозвучал почти как угроза,
вот только, я не впечатлилась.

- Я ничего вам не должна, - произнесла я тихо и отстра-
ненно. – Оставьте меня в покое, - бросила я мужу, отворачи-
ваясь к окну.

Мне показалось, что я упала в черную бездну и лечу, а
дно все никак не приближается. Меня накрыла черная таска
и чувство полной безысходности.

- Послушай… - напряженно выдохнул дракон через нозд-
ри. – Я понимаю, ты растеряна и, наверное, даже напугана.
Но я не… - он не договорил.

Внезапно пространство вокруг нас дрогнуло. Комната
качнулась. Я испытала странное чувство, будто воздух толк-
нул меня в спину.

Я подняла вопросительный взгляд на хозяина замка, наде-
ясь, что он объяснит происходящее, однако, Рейнар выгля-
дит даже более удивленным, чем я. Его голубые глаза рас-
ширились, лицо вытянулось. Он окинул огромный зал цеп-
ким взглядом хищника, силясь понять, что происходит, как
вдруг…

Хлопок.
Я вздрогнула от неожиданности. Внезапно над столом за-

искрилась короткая вспышка портала, из которого вышел...
- Люк! – ахнула я, поднимаясь на ноги.



 
 
 

 
Глава 12

 
Не может быть! Я не верю своим глазам!
Мой жених, моя любовь – в замке дракона?! Люк шагнул

прямо на стол, задев сапогом блюдо с сырной нарезкой.
- Как ты сюда попал?! – громыхнул хозяин замка, гроз-

но сверкнув глазами. Произошедшее повергло его в шок. Он
смотрит на Люка так, словно готов сожрать его вместо биф-
штекса прямо за этим столом.

- Я пришел за своей невестой! – отважно заявил мой лю-
бимый заплетающимся языком. В этот момент мое сердце
ухнуло вниз от ужаса. Нос защекотал запах вина. – Ты украл
мою любовь, дракон! – с этими словами Люк выхватил меч
из ножен. – Ты ответишь за это, ящер!

- Люк! – воскликнула я, видя, что дракон звереет на гла-
зах. Рейнар начал медленно подниматься из-за стола, и в
этот момент он безо всякого оружия выглядит гораздо более
опасным и страшным, чем мой Люк. – Что ты делаешь?!

- Я спасу тебя, Лара! – пьяным голосом заявил мой жених.
– Я убью эту ящерицу, и ты станешь моей! – выкрикнул он
и приставил острие меча прямо к горлу Рейнара.

Тот даже не дрогнул. Не отступил, не попытался защитить
шею. Дракон смерил моего жениха уничтожающим взгля-
дом, от которого даже у меня затряслись поджилки. На миг
показалось, что сейчас Рейнар схватит лезвие ножа голой ру-



 
 
 

кой и согнет его.
Но дракон даже не шевельнулся. Так и продолжил стоять

неподвижно, прожигая незваного гостя страшным взглядом,
в котором застыла сама смерть.

Повисла короткая пауза. Кажется, даже Люк немного про-
трезвел, не увидев на свою угрозу никакой реакции.

- Я мог бы убить тебя прямо здесь, - рыкнул на него Рей-
нар. – Ты ворвался в мое гнездо. Ты напугал мою жену. Ты
угрожаешь оружием мне в моем же доме, - перечислил об-
винения дракон. Люк еще не сообразил, но я сразу поняла,
к чему клонит хозяин замка.

По законам империи, любой ворвавшийся в дом аристо-
крата, может быть убит хозяином без каких-либо послед-
ствий. Никто не предъявит обвинений. У меня кровь застыла
в жилах. Люк только что подписал себе смертный приговор.

- Но я не сделаю этого, - Рейнар заговорил на грани шепота
и подался вперед. – Я вызываю тебя на дуэль, мальчишка. Я
действительно украл у тебя невесту. Поэтому дам тебе воз-
можность умереть с честью, как мужчина, - эти слова драко-
на привели меня в ужас. Он ведь не шутит! Он убьет Люка!

- Нет! – выкрикнула я и вцепилась в штаны своего жени-
ха, пытаясь стащить его со стола. – Люк, что ты творишь?!
Убери меч! Слезай! – мне кажется, что еще не поздно оста-
новить этот смертельный фарс. Сейчас он слезет, и я отправ-
лю его… Да не важно, куда! Главное, чтобы никакой дуэли
не случилось!



 
 
 

Потому что это будет не дуэль, а казнь. Дракон просто
убьет моего жениха.

- Хардгол! – рявкнул дракон, и спустя секунду в зал во-
шел слуга. Мужчина в летах оказался очень удивлен обста-
новкой. – Меч мне! – приказал хозяин, и слуга среагиро-
вал мгновенно: кивнув, он вышел и вернулся буквально че-
рез минуту с длинным клинком, от которого меня бросило в
мелкую дрожь. Я сразу поняла, что этим мечом дракон убьет
моего Люка. А в том, что убивать Рейнар умеет, сомнений
нет никаких.

- Прекратите этот фарс! – выкрикнула я, увидев прибли-
жающегося дракона. Люк уже успел слезть и теперь готовит-
ся драться на шатающихся ногах. Теперь, когда он стоит ря-
дом, я чувствую, как от него разит выпивкой.

- Это дуэль, а не фарс, - ледяным тоном ответил мне Рей-
нар. – Отойди от него! – приказал он мне. – Не смей стоять
рядом с ним!

- Не отойду! – вопреки его приказу я сделала шаг вправо
и закрыла собой Люка.

Дракон прожег меня яростным взглядом.
Мне бы испугаться, но я даже не дрогнула. Сама не знаю,

почему, но у меня возникла железная уверенность в том, что
Рейнар не причинит мне никакого вреда.

- Отойди по-хорошему, - попросил дракон уже спокойнее.
- А то что?! – с вызовом ответила я ему, вскинув подбо-

родок. Откуда только взялась такая отвага?



 
 
 

На несколько секунд дракон растерялся. Он не ожидал от
меня подобной дерзости.

- А то мне придется применить силу, - Рейнар не стал лю-
безничать. Он застыл в десяти шагах от меня с мечом напе-
ревес.

- Дерзайте, - рыкнула я, внутренне сжавшись от страха за
Люка. – Я не позволю вам убить его!

- Он сам сюда явился, - безжалостно бросил дракон. Весь
его вид говорит о том, что он намерен казнить Люка. Я не
сомневаюсь – так и будет. У моего златовласого жениха нет
никаких шансов против опытного воина.

- Не смейте! – прошипела я и рефлекторно завела руку
назад, от волнения сжав теплые пальцы Люциуса.

Это стало огромной ошибкой. Мой жест не укрылся от
цепкого взгляда дракона. Рейнар взбесился. Я видела, как
его голубые глаза вспыхнули опасным блеском, а из носа по-
валило что-то, подозрительно похожее если не на дым, то на
очень горячий воздух.

Я была уверена, что сейчас дракон приблизится ко мне
и грубо отшвырнет в сторону, словно игрушку. Однако, он
удивил.

- Гард, Холд! – позвал он громко, повернув голову впра-
во. Тотчас в зал вбежали двое рослых драконов. Я сразу по-
няла, что это не просто драконы, а родственники Рейнара.
Семейное сходство очевидно: те же темные волосы, фигура
и даже черты лица. Не вынуждай меня, Элария,будь умной



 
 
 

девочкой, отойди сама, - предупреждающе протянул дракон.
- Не смейте причинять ему вред! – покачала головой я,

сжав руку Люка сильнее. Дракон сильнее прищурился, и то-
гда я заявила со всей серьезностью: - Я вам этого не прощу!

На несколько секунд Рейнар задумался, что-то прикиды-
вая в уме.

– Подержите мою жену, - приказал он, не сводя с меня
взгляда.

Его люди замешкались лишь на секунду, но синхронно
сдвинулись с места и направились ко мне. Я не далась им
легко и вцепилась в Люка уже двумя руками.

Надо отдать должное Гарду и Холду - они постарались не
причинять мне боли. Я ожидала, что меня грубо оторвут от
жениха, скрутят и с заломленными руками выведут из за-
ла. Однако, мужчины действовали почти ласково: осторож-
но разжали мои пальцы по одному, отцепили от притихшего
Люка и повели в сторону выхода.



 
 
 

 
Глава 13

 
Конечно, я сопротивлялась! Упиралась ногами, пыталась

вырваться, но всё тщетно. Двое сильных мужчин будто и не
заметили моих трепыханий.

- Не смейте причинять ему вред! – выкрикиваю я, пытаясь
обернуться. – Отпустите его! – никто не обратил внимания
на мои вопли. Даже немного протрезвевший Люк, и тот не
повернул головы в мою сторону. Он поудобнее сжал меч и
тряхнул золотыми кудрями.

Меня не стали выводить из зала. Гард и Холд останови-
лись на безопасном расстоянии, у дальнего окна, и с живым
интересом стали наблюдать за представлением. Оба держат
меня чуть выше локтя, не сжимая руки до боли, но достаточ-
но крепко, чтобы я не смогла вырваться.

Дуэль началась по всем правилам. Мужчины вышли в
центр зала, разошлись на три шага и заняли боевую стойку.
Люк храбрится и выглядит уверенным, но я слишком хоро-
шо его знаю

- Гард, будь секундантом! – приказал Рейнар таким спо-
койным голосом, словно он тут бабочек собирает, а не каз-
нит молодого парня.

Стоявший по правую руку от меня молодой дракон бодро
отозвался:

- С удовольствием! Насчет «три»! Раз! Два! Три!!!



 
 
 

Люк атаковал первым. Он обрушился на дракона серией
сильных и быстрых ударов.

Дракон блокировал их все. Затем совершил обманное
движение, заставил Люка отвести меч для блокировки, а сам
совершил молниеносный бросок и острием клинка ранил
Люка в ногу.

Все это он проделал, даже не сдвинувшись с места.
- А! – мой жених вскрикнул от боли и ринулся в сторону,

держась рукой за рану. Его бедро окрасилось алым.
- Люк! – срывающимся голосом крикнула я и инстинктив-

но дернулась к тому, кого люблю.
Пальцы драконов на моих предплечьях тут же сжались

мертвой хваткой, заставляя меня стоять на месте.
Меня охватила паника. При виде крови что-то внутри ме-

ня сорвалось.
- Один-ноль в пользу Рейнара! – с издевательской гордо-

стью заявил Гард.
Я наградила его красноречивым ненавидящим взглядом,

который он проигнорировал. Меня вывернуло от его усмеш-
ки при виде крови моего преданного Люка. Душу охватила
ярость.

Весело тебе?!
Дав волю эмоциям, я от души вонзила каблук своей сва-

дебной туфельки прямо в стопу этого мерзкого секунданта.
Благо, переодеться дракон мне так и не предложил, и я оста-
лась в своем свадебном наряде.



 
 
 

- А! – настала очередь Гарда шипеть от боли и потирать
ушибленную ногу.

Дракон посмотрел на меня глазами обиженного мальчика.
А дуэль, тем временем, продолжилась. Рейнар честно дал

Люку время, чтобы прийти в себя. Когда мой жених совладал
с болью, начался второй раунд.

На этот раз Рейнар не дал Люку шанса взять верховенство.
С первых ударов меча он начал теснить его, вынуждая ста-
вить блоки. Дракон ускоряется, с каждой секундой увеличи-
вая темп сражения. Очень быстро Люк пропустил удар и по-
лучил второе ранение – на этот раз в левую руку. И снова
кровь, боль и мой отчаянный стон.

Рейнар мог бы закончить этот фарс очень быстро, но он
издевается, играет с Люком, как прожженный кот с мышон-
ком. Ему доставляет удовольствие изматывать его, теснить,
давать иллюзию свободы действий, а потом резко отшвыр-
нуть его сильным ударом.

Уже через несколько минут дуэли стало очевидно, на-
сколько же несопоставимы их навыки. Несмотря на свои га-
бариты, дракон двигается невероятно гибко и ловко. В этот
момент он больше похож на барса, чем на дракона. Мой Люк
проигрывает Рейнару во всем: в размерах, силе, опыте, лов-
кости. Он умеет сражаться, владеет мечом, но дракон, в от-
личие от него, владеет искусством боя.

Вскоре Рейнар утомился. Я четко уловила момент, когда
ему стало скучно, и он решил повысить ставки. Один точный



 
 
 

удар, второй, третий -–и свадебный костюм Люка окрасил-
ся кровью. Каждый выпад дракона оставляет на нем неболь-
шой порез. Одна такая отметина не несет опасности, но за
несколько минут на Люке их стало не меньше двух десятков.
Его свадебный наряд покрылся кровью почти весь.

«Дракон издевается над ним» - пронзила меня отчаянная
мысль.

А затем Люк взорвался. Получив очередной порез на ще-
ке, он взревел и бросился на дракона в прямую атаку. Рей-
нар не ожидал подобного, но успел выставить защиту. К мо-
ему удивлению, Люк использовал обманное движение, как и
дракон в начале боя.

В последний момент он завел меч снизу и нанес дракону
ранение в бок. Черная рубашка дракона обагрилась темным
пятном крови. От такого маневра даже мои стражи пришли
в немое изумление.

Рейнар не был готов к такому повороту. Я увидела в его
голубых глазах изумление, смешанное с гневом.

Люк не стал терять даже десятой доли секунду и снова
атаковал, на этот раз сверху.

То, что произошло потом, не укладывалось у меня в го-
лове еще долго. Дракон снова выставил блок, вот только, не
мечом, а рукой. Той самой свободной левой рукой, в которой
не было никакого оружия.

Меч Люка ударился о кость дракона. Он вошел в плоть,
лезвие окрасилось красным.



 
 
 

Вот только…Рейнар даже не дрогнул. Сверля Люка нена-
видящим взглядом, он взметнул свой меч и начал наносить
удары наотмашь. Один за другим, пока все тело моего жени-
ха не превратилось в одну кровоточащую массу.

- Нет!!! – в ужасе завопила я и забилась в руках своих
стражей, но никто не позволил мне вырваться. Меня держат
на месте и заставляют смотреть на убийство моего любимого
человека.

Это невыносимо.
Это неправильно.
Так не должно быть!
Люк издал тихий стон и рухнул на каменный пол. Его меч

выпал из рук и с лязгом упал на пол.
- Люк!!! – завопила я не своим голосом. – Остановитесь!

Прошу! Он уже ранен! – слово «смертельно» я так и не смог-
ла произнести.

Дракон стоит спиной ко мне, сжимая в руке перемазанный
кровью меч. Я надеялась, муж услышит меня, внемлет моим
молитвам, но он остался глух.

- Вставай, - ледяным тоном приказал Рейнар корчащемуся
от боли Люку. – Вставай и сражайся!

Да он издевается над ним?!



 
 
 

 
Глава 14

 
- Вы спятили?! – срывающимся голосом закричала я на

мужа. – Он не может! Он ранен! – я отчаянно пытаюсь вы-
рваться, но ничего не получается.

- Это всего лишь порезы! Встань и сражайся как мужчи-
на! – с презрением прошипел дракон и пнул моего Люка по
ногам.

Тот застонал от боли еще сильнее, а я сорвалась. Что-то
внутри меня дрогнуло, сломалось, а затем я перешла черту.

Магия взвилась во мне, стоило только подумать о ней. На
кончиках моих пальцев заплясали искры – сила пришла мне
на помощь, как верный пес, по первому же зову.

Я замешкалась. Магия уже готова была впиться в моих
тюремщиков, но я остановила ее в последний момент.

- Отпустите меня по-хорошему, или я сделаю вам очень
больно, - предупредила я Гарда и Холда со всей решитель-
ностью. Они должны понять, что это не шутка.

Но драконы лишь нагло усмехнулись в ответ на мои слова.
Что ж, это их выбор.
Я отпустила свою магию. Раздался знакомый треск, на

кончиках моих пальцев вспыхнуло голубоватое сияние.
- А-а-а! – синхронно закричали драконы, и стальная хват-

ка на моих предплечьях разжалась в ту же секунду. Мои
стражи рухнули на пол, как подкошенные. Они стонут от бо-



 
 
 

ли, их тела выгибаются от судорог.
А ведь я их предупреждала!
Главное, что теперь я получила долгожданную свободу!
Очень вовремя, потому что Рейнар приготовился вновь

пнуть пронзенного мечом Люка.
Я ринулась на помощь любимому. Несясь со всех ног, я

набросилась на дракона со спины и впилась в него, как гар-
пия. Снова раздался знакомый треск родной магии на кон-
чиках моих пальцев, и Рейнар выгнулся от боли.

Его тело выгнулось дугой, но он не рухнул.
Впервые в жизни объект применения моей магии устоял

на ногах.
Я вложила в дракона весь заряд, какой у меня был. Сила

закончилась, а эта ящерица-переросток только покачнулась.
Отпустив Рейнара, я бросилась к Люку. Упала на колени

рядом с ним и закрыла жениха своим телом. Люк бледен, его
бьет дрожь, он истекает кровью сразу из всех конечностей, и
кажется, собирается умереть. В его глазах застыла обречен-
ность и боль.

- Люк, держись! – прошептала я и повернулась лицом к
дракону. Рейнар качается, но стоит на ногах, нависая над на-
шей парой, распластавшейся по полу.

Мне все же удалось оглушить дракона. Взгляд Рейнара
расфокусирован, он с трудом удерживает вертикальное по-
ложение. Все-таки моя сила хорошенько его обработала. Да,
он не корчится от боли, как его родственники, но и сражать-



 
 
 

ся, как раньше, уже не сможет.
Рейнар опустил голову. Наши с ним взгляды встретились.

В глазах дракона пылает ярость от уязвленного самолюбия.
Получить столь мощный удар от какой-то девчонки? Он ни-
когда не простит подобного!

Дракон сжал свой меч и приподнял его, а я выставила впе-
ред руку с искрящейся на кончиках пальцев магией. Пусть у
меня почти не осталось силы, но Рейнар-то об этом не знает.
Он возвышается надо мной, своей мощной фигурой закры-
вая залитое солнцем окно. Моя магия не нанесла ему сокру-
шительного удара. Дракон смотрит на меня с такой злость,
что в эту минуту я полностью уверена: сейчас он отшвырнет
меня, словно котенка, а Люка добьет безо всяких церемоний.

Безжалостный, бессердечный, бессовестный ящер.
- Ненавижу! – вырвалось у меня тихое, полное ненависти

признание.
После свадьбы молодожёны обмениваются словами люб-

ви, а мы с супругом рассказываем друг другу, как сильно мы
друг друга ненавидим.

Не о таком я мечтала. Совсем не о таком!
К моему изумлению, мое тихо признание и слегка безум-

ный взгляд возымели свое действие на Рейнара. Он будто
очнулся. Дернул головой, прогоняя наваждение. Взгляд его
прояснился, стал более осмысленным и спокойным.

Ледяным.
Около минуты мы смотрели друг на друга. Я так и не



 
 
 

опустила руку, готовая в любой момент вступить в схватку
с Рейнаром из клана Роухорд. Дракон почувствовал это. Я
знаю: он понял, что я не отступлюсь, и дальше ему придется
драться уже со мной.

Неожиданно Рейнар с презрением швырнул свой меч на
каменный пол.

- Вот так вот, да? – глухо рассмеялся он. – Защищаешь
его?

- Да! – сверкнула глазами я, и синие искры на кончиках
моих пальцев стали ярче. – Вы не смеете…

- Он явился в мой замок и посмел угрожать мне! – рявкнул
дракон так, что дрогнули стекла.

Что уж говорить обо мне - я подпрыгнула на месте от та-
кого окрика.

- Можно подумать, у него был хоть какой-то шанс убить
вас и исполнить свою угрозу! – закричала я на него. Ей-богу,
дядьке сто лет в обед, а обиды как у маленького мальчика!

- Я говорю не об угрозе жизни! – бросил мне дракон, раз-
ворачиваясь. – Он угрожал отнять тебя! – с ненавистью вы-
плюнул Рейнар и повернулся ко мне спиной.

Нападать он больше не собирается. Осознав это, я повер-
нулась к Люку. Он жив! Это самое главное. Он в сознании.
Сильно дрожит, но кровь из раны идет медленно. Значит,
артерии не повреждены!

- Ему нужна помощь! – крикнула я вслед удаляющемуся
дракону. Тот остановился и обернулся с таким недоуменным



 
 
 

видом, словно ослышался.
- Ты, правда, думаешь, что я стану помогать этому…? -

пока Рейнар подбирал очередное оскорбление, я взяла сло-
во.

- Вы не можете бросить его умирать! – в отчаянии выкрик-
нула я. – Он ранен! Нужны целители!

- Он знал, на что шел, когда переместился сюда и тыкал в
меня своей зубочисткой! – в бешенстве прошипел Рейнар и
опустился рядом с Гардом и Холдом. Он не повысил голос,
не позволил себе орать на меня, но от его интонаций у меня
по коже пошли мурашки. – Я не стану оказывать помощь
наглецу, ворвавшемуся в мой дом!

- Я вас ненавижу! – закричала я сквозь слезы, сжимая
окровавленную слабую руку Люка. – Вы чудовище! Слыши-
те?! Чудовище!!!

- А ты жена чудовища! – рыкнул мне Рейнар, повернув го-
лову. Меня пронзил его жалящий взгляд. Голубые глаза дра-
кона скользнули ниже. Он увидел, что я держу Люка за руку,
и мгновенно переменился в лице. Этот нежный жест окон-
чательно убил в нем всякую человечность, если она вообще
была в этом ящере. Его перекосило, словно дракон прогло-
тил кусок гнилого мяса. – Стража! – рявкнул он, и у входа
тотчас появились двое гвардейцев.

К моему удивлению, они оказались людьми.
- Отнесите мальчишку в темницу! – отдал приказ Рейнар,

небрежно махнув рукой на истекающего кровью Люка.



 
 
 

 
Глава 15

 
- Что?! – я ушам своим не поверила. – В темницу?! Вы

спятили?! – сорвалась я.
- Могу добить его, если вариант с темницей тебя не устра-

ивает, - отрезало чудовище.
Своим ненавидящим взглядом я сказала все, что думаю о

нем как о личности.
На меня и мои мольбы никто не обратил никакого вни-

мания. Рейнар потерял всякий интерес к Люку и помог под-
няться своему кузену Харду. Тот стоит на ногах, и я точно
знаю, что через час-другой полностью оклемается.

А мой Люк нет.
Никто не принес носилки для раненого. Никто не позабо-

тился о нем. Стражники хотели взять скрючившегося Люка
за руки-ноги и потащить, как есть.

- Нет!!! – рявкнула я на них. Двое молодых мужчин рас-
терянно обернулись на меня. – Возьмете его, как есть, и бу-
дете лежать рядом с этими! – махнула я рукой на Холда, сто-
ящего на четвереньках. Рядом с ним Гард стоит только при
поддержке Рейнара.

Нужно срочно что-то придумать! Люка нужно нести на
некоем…полотне!

Решение пришло мгновенно. Я ринулась к накрытому сто-
лу и двумя руками схватила скатерть цвета слоновой кости.



 
 
 

Она сшита из плотной и крепкой ткани. То, что нужно! Не
думая ни секунды, я рванула скатерть на себя. Изысканные
блюда с грохотом упали на пол. Мясо, салаты, десерты, кото-
рыми так старался накормить меня супруг – все разлетелось
по дорогому каменному полу драконьего замка.

«Вот и весь свадебный пир» - мелькнула горькая мысль,
показавшаяся такой неуместной.

Стражники использовали скатерть как носилки и перело-
жили на него раненого, бледного, как полотно, Люка.

Мне до последнего казалось, что это какая-то шутка. Не
верилось, что раненого человека могут отнести умирать в
темницу. В глубине души я надеялась, что дракон отдал тай-
ное распоряжение, и Люка сейчас отнесут в лазарет.

Я торопливо шла за стражниками, но, когда они начали
спускаться в подземелье, у меня внутри что-то оборвалось.
Не знаю, каким чудом я не упала в обморок прямо там. На-
верное, осознание, что Люку сейчас гораздо хуже, чем мне,
помогло устоять на ногах. Я нужна ему.

Стражники спустились в темницу ниже уровня земли. В
нос ударил сырой запах. Моей кожи коснулся холодный воз-
дух. Темное тесное помещение с низкими потолками. Длин-
ный коридор, заполненный неотапливаемыми камерами с
крупными решетками.

Люка занесли в одну из таких. Окровавленную скатерть с
раненым уложили на каменный выступ, выполняющий здесь
роль кровати. Люк издал тихий стон. Я оттолкнула стражни-



 
 
 

ков и бросилась к нему.
- Вам нельзя! – один из них попытался меня остановить и

заступить дорогу. – Вы не должны…
- Только тронь меня, и ляжешь здесь же! – взбешенно

рявкнула я на него. Никогда бы не подумала, что посмею
в таком тоне разговаривать с незнакомым мужчиной, еще и
угрожать своей магией. Но сейчас я не вижу иного выхода.
Если меня попытаются вывести из камеры, я буду сопротив-
ляться изо всех сил.

Стражники переглянулись, но трогать меня не посмели.
Молча вышли из камеры, прикрыв металлическую дверь-ре-
шетку, но не запирая ее на замок.

- Доложим дракону. Пусть сам с ней разбирается, - услы-
шала я тихий шепот стражников.

Отвернувшись от них, я полностью посвятила свое вни-
мание Люку.

- Ты слышишь меня? – прошептала я, склонившись к лю-
бимому.

Боги, как же плохо он сейчас выглядит! Бледный, словно
сама смерть. Люк замерз, но главное – ему очень больно. Он
так и лежит на боку, скрючившись в позе эмбриона.

- М-м-м, - простонал он вместо ответа.
- Люк… Что я могу сделать? – сдавленным от слез голосом

спросила я и провела рукой по его золотым кудрям.
Он ничего не ответил. Не уверена, что Люк вообще слы-

шит меня. Я с ужасом увидела, что крепкая ткань скатерти



 
 
 

покрыта пятнами крови. Она вытекает из множества мелких
порезов, которые нанес ему дракон. Каждый из них – ерун-
да, но таких ран на Люке сотни. Дракон его исполосовал.

- Бедный, - прошептала я, мысленно прикидывая, что
можно сделать в такой ситуации. На ум пришло только одно:
порезы надо перевязать. Каждый из них.

Но чем? Люк лежит на скатерти, и выдергивать ее из-под
него я не стану.

Остается только одно – мое свадебное платье. Белая плот-
ная ткань из хлопка идеально подойдет для перевязочной
ткани. Не думая ни секунды, я схватила подол своего подве-
нечного наряда и разорвала его.

Нижний ярус юбки уже был испачкан, поэтому его при-
шлось безжалостно выбросить. Я взяла среднюю полоску –
достаточно чистую, чтобы не занести инфекцию. Разрывая
ткань на полоски, я старательно перевязывала каждый порез.
Где-то дракон задел Люка лишь слегка, а где-то клинок во-
шел глубоко в мышцу.

«Гад! Какое же он чудовище!» - мысленно поношу я сво-
его супруга, мечтая сейчас впиться ногтями ему в горло.

- Мой Люк, мой драгоценный Люк, - шепчу я, аккуратно
завязывая узелки на ранах. Белая ткань мгновенно окраши-
вается бурым, но кровь останавливается.

Я перевязала каждый порез на теле своего жениха. Это за-
нятие заняло не меньше часа. За это время он закрыл глаза и
перестал реагировать на что-либо. Мой голос, мои прикос-



 
 
 

новения – Люк не чувствует ничего. Надеюсь, даже боль его
больше не мучает. С красивого лица исчезло мученическое
выражение. Боги, он потерял так много крови! Она повсю-
ду: на полу, на скатерти, на моем платье и на моих руках. Я
чувствую ее металлический запах, и он сводит меня с ума.

Мой жених всё еще дышит, а я беззвучно расплакалась,
стоя над ним. Душу гложет невыносимое чувство беспомощ-
ности. Как помочь Люку? Ему нужны целители, чтобы вос-
полнить кровопотерю. Но дракон никогда не пустит их к
нему. А у меня нет даже капли исцеляющего дара.

- Люк, пожалуйста, не умирай, - сквозь слезы прошеп-
тала я, легко коснувшись лица своего возлюбленного поду-
шечками пальцев. Сегодня мы должны были пожениться и
разделить постель. Люк так мечтал зачать первенца в нашу
первую брачную ночь, а я принимала микстуры всю послед-
нюю неделю, чтобы исполнить его мечту.

А теперь он умирает у меня на руках.
Время потекло медленным потоком. Очень быстро я по-

чувствовала, что становится холодно. В камере нет ни одея-
ла, ни отопительного артефакта. Только холодный каменный
выступ и дыра в полу. Как я понимаю, это отхожее место.

- Только не умирай, - шепчу я, опускаясь в бездну отчая-
ния. Сейчас я готова на всё, лишь бы сохранить ему жизнь.
– Только не умирай, Люк. Умоляю.

***



 
 
 

 
Глава 16

 
«Запереть. Накормить. Овладеть» - прорычал дракон в го-

лове. На лице и плечах появилась темная чешуя.
Рейнар передернул плечами, возвращая себе контроль над

телом и разумом.
- Рейнар! – настойчиво повторил Гард, возвращая его в

реальность. – Не глупи!
Хозяин замка не отреагировал на его слова. Он все также

стоит у окна, почти полностью закрыв проем своей мощной
фигурой. Взгляд устремлен вдаль. Никто не знает, каких уси-
лий ему стоит сейчас не сорваться с места и не броситься за
своей женой.

Его все еще обуревает ярость и дикая ревность. Элария,
его истинная, так переживала за смазливого мальца, который
угрожал мечом Рейнару. Кричала, плакала, умоляла – и всё
ради этого златовласого ничтожества!

Что она в нем нашла?!
Одним боги знают, каких усилий стоило Рейнару взять се-

бя в руки и не добить жениха своей истинной. Он один знает,
что заставило его отступить и не убивать противника - слезы
истинной сделали свое дело. Никогда Рейнар не шел на по-
воду у женских слез и истерик, но сопротивляться мольбам
Эларии не смог. Каждая ее слеза проникали в его душу, а
каждый вопль разрывал ее на тысячу частей.



 
 
 

Безумие!
Рейнару всерьез показалось, что он сходит с ума. Эта жен-

щина имеет над ним огромную власть. К счастью, еще никто,
кроме него, этого не понимает. Кинжал вошел так, чтобы не
повредить ни один орган. У Рейнара огромный боевой опыт
– он знает, как бить и куда.

Он позволил истинной уйти вместе с этим сосунком.
Немыслимо!
У него абсолютная власть. Ему ничего не стоит запретить

ей, запереть, разлучить этих двоих юнцов.
Но Рейнар не смог отдать этот приказ. Он позволил сво-

ей истинной судорожно искать ткань для носилок, позволил
уединиться им в тюремной камере. Что они там делают вдво-
ем? Малец не умрет в ближайшие часы – в этом Рейнар не со-
мневается. Нет там ничего серьезного, отчего молодой силь-
ный маг скончался бы.

Но наглец помучается. Боль будет ему хорошим уроком
на будущее. Надо же додуматься до того, чтобы вторгнуться
в замок дракона, угрожать ему мечом и требовать отдать за-
конную жену!

Слабоумный, но отважный идиот. Должно быть, у магов
в гвардии именно такие и ценятся.

И что, Элария все это время будет рядом с ним? Будет
плакать, страдать, держать этого идиота за руку?

Целовать его…?
От последней мысли где-то в глубине груди раздалось



 
 
 

утробное рычание. Только тогда Рейнар осознал, что все это
время им владели чувства дракона. Пока человек пытается
мыслить трезво, зверь требует установить полный контроль
над своей истинной.

- Мальчишка сам заявился в мой замок, - ровным голосом
произнес Рейнар. – Как ему это удалось? – он повернул го-
лову к кузену, стремясь сменить тему.

- Хороший вопрос, - хмыкнул Гард. – Защиты острова не
потревожены. Портал прошел сквозь них и не оставил сле-
дов.

- Так не бывает, - покачал головой Рейнар.
- Если бы ты не избил мальчонку, как щенка, мы бы мог-

ли спросить у него, как ему удался такой фокус! – едко ото-
звался Холд, сидящий в кресле в углу. Он прижимает ко лбу
завернутый в ткань кусок льда.

- Я не собираюсь оправдываться за свой поступок, - рык-
нул дракон, продолжив разглядывать морской пейзаж за ок-
ном.

- Да брось, Рейнар! – не выдержал Гард. – Что с тобой?!
Ты же всегда такой сдержанный и продуманный! Шагу не
ступишь, не просчитав ситуацию на десять шагов вперед! У
мальчишки молоко на губах не обсохло! Он выпил, разгоря-
чился. Согласись, у него был веский повод – ты увел у него
невесту буквально из-под венца! Малец должен был женить-
ся на этой красотке с минуты на минуту, а ты все испортил!

Дракон ничего не ответил. Так и продолжил молча тара-



 
 
 

щиться на море, пытаясь унять мечущегося зверя. Даже ухом
не повел, а внутри все клокочет от ревности и боли.

Напряженная пауза затянулась. За спиной дракона его ку-
зены переглянулись.

- Она истинная, да? – подал голос Холд. Рейнар снова про-
молчал. Это молчание оказалось красноречивее любых объ-
яснений. – Другого объяснения быть не может. Ты не стал
бы жениться на простой человеческой девушке, тем более,
вот так, отбирая ее у жениха.

- Истинная она! – поддакнул Гард. – Признаться, сначала
я не поверил в серьезность этого брака. Решил, что это хит-
рая политическая интрига. Ты решил саботировать помолв-
ку с Витторией и устроил представление с человеческой де-
вицей. Дерзко, смело, неожиданно – на тебя это очень похо-
же, Рейнар.

- Когда я услышал, что ты заключил вечный магический
брак, то дара речи лишился! – признался Холд. – Ты хоть
понимаешь, как это ослабит тебя и весь наш клан?

- Она – истинная, - отозвался Рейнар, признав очевидное.
– Я не могу иначе. Мой дракон места себе не находит с тех
пор, как я заметил ее у свадебного алтаря. Близость других
самцов сводит с ума. Все инстинкты требуют запрятать ее от
чужих глаз и… - он резко умолк, не желая выдавать слишком
много подробностей своих ощущений.

Дракон вожделеет эту юную девушку. Рейнару приходит-
ся прикладывать огромные усилия, чтобы держать зверя под



 
 
 

контролем. Он вообще не помнит, когда бы дракон вел себя
столь непокорно. На протяжении всей жизни Рейнар успеш-
но находил общий язык со своим зверем, но сегодня ему
приходится буквально держать его в узде, чтобы контроли-
ровать происходящее. Отпусти он контроль, и спустя мину-
ту Элария окажется в его спальне с задранными юбками.



 
 
 

 
Глава 17

 
- Истинных никто не встречал уже несколько сотен лет, -

покачал головой Гард. – Ты уверен в своих ощущениях?
- На что это ты намекаешь? – Рейнар уловил нотки недо-

верия от младшего кузена.
- Ты знаешь, в каком сложном положении находится наш

клан, - не стал юлить Гард. – Брак с Витторией очень важен.
Многие были бы рады расстроить вашу свадьбу. Быть может,
тебя опоили? Сделали внушение?

Рейнар не стал ничего отвечать на это бредовое предпо-
ложение. Драконы не поддаются любовным чарам, да и то,
что он испытывает, никак не похоже на чужеродную магию.

- Зачем мы вообще отправились на эту свадьбу? – с недо-
умением протянул Холд. – Два молодых мага заключили до-
говорной брак. Не много ли чести мы оказали этому рядово-
му событию?

- Оно не рядовое, - ответил Рейнар с легким раздраже-
нием. – Этот щенок – наследник герцога Аминского. Этому
герцогу принадлежат рудники на юге, из которых делают ар-
тефакты для драконов. Мы скупаем его руду. Аминский по-
мог нам выиграть в войне с остальными кланами, поставляя
только нам металл высочайшего качества. Его руда уникаль-
на и подходит для нас, как никакая другая. Поэтому мы по-
чтили визитом свадьбу его наследника, чтобы ни у кого не



 
 
 

возникло соблазна прибрать к рукам рудники после смерти
герцога. А с него уже песок сыплется.

- И ты решил убить его наследника, чтобы скрепить союз
с поставщиком магической руды? – хмыкнул Гард. – Мне го-
ворили о твоих управленческих талантах, но я и подумать не
мог, что… - кузен перешел к откровенным издевательствам,
но Рейнар этого не потерпел.

- У мальца есть младший брат! – рыкнул он зло, осадив
наглого дракона. – А герцогу не важно, кому завещать свои
земли – младшему брату или старшему. Он и не заметит раз-
ницы

- В любом случае, эта дуэль была глупым поступком, -
прямо заявил Холд. – Ты довел девушку до истерики. Что
мешало тебе нанести парню мелкие раны и отпустить восво-
яси?

Рейнар сжал челюсти так сильно, что заходили желваки.
При упоминании смазливого мальца с золотыми кудрями его
обуяла ярость. Руки, лежащие в карманах, сами сжались в
кулаки.

«Убить!!!» - взревел зверь при упоминании соперника.
- Он вторгся в мой замок и потребовал себе мою жену! –

рыкнул Рейнар на племянника. – Считаешь, за эту «милую
шалость» его следовало всего лишь проучить и отпустить,
как нашкодившего школьника?

- Дело не в этом, - с напряжением в голосе ответил ему
Гард. – Девушка… Она умоляла тебя остановиться. Ей было



 
 
 

тяжело смотреть на это. Боги, Рейнар, она напала на меня
и Холда! Хотя бы ради приличия ты мог бы вывести ее из
зала! Но ты заставил ее смотреть на это истязание. Зачем? –
прищурился кузен.

- Ты еще не понял, Гард? – усмехнулся Холд. – Он ревнует
ее. Все это представление было только для того, чтобы пока-
зать этой девчонке, кого она должна любить и слушаться.

- Умолкни, - рыкнул на него Рейнар негромко.
- Вот видишь! – рассмеялся Холд. – Я прав.
- Не припомню, чтобы Рейнар хоть когда-нибудь позво-

лял себе устраивать дуэль из-за женщины, - хмыкнул Гард.
– Он называл подобные представления посмешищем и пету-
шиными боями.

- Да, наш кузен ведет себя совсем как юнец, - поддакнул
Холд.

- Вы оба! – дракон обвел их грозным взглядом. – Умолк-
ните, не то…! – он резко умолк, сам не зная, чем пригрозить
своим самым верным людям.

- Что? – изогнул бровь Гард.
- Будете рядом гнить в темнице рядом с этим недомерком!

– бросил Рейнар угрозу.
Кузены переглянулись и засмеялись в унисон.
- Точно истинная, - хмыкнул Холд.
- И она ему нравится как женщина, - подметил Гард.
- Заткнитесь! – Рейнар начал терять терпение и перешел

к грубости. Он редко позволяет себе подобный уровень об-



 
 
 

щения внутри клана, но насмешки от кузенов терпеть не на-
мерен. Впрочем, он вынужден признаться самому себе, что
его собственное поведение и вправду отличается от обычно-
го. Рейнар известен своим хладнокровием, расчетливостью
и отсутствием вспышек. Его невозможно вывести из себя и
спровоцировать.

Но все меняется, когда встречаешь истинную.
- Чего расселись?! – рявкнул Рейнар на своих кузенов. –

Идите и приведите ее сюда!
- Нет, Рейнар, - покачал головой Гард. – Эта девчонка ме-

ня чуть не тот свет не отправила. К тому же, в данной ситу-
ации мы с Холдом на ее стороне, - заявил он.

- Что?! – оторопел Рейнар. – В каком смысле?!
- Она должна была стать женой этого парнишки и осталась

предана ему до последнего, - вместо Гарда ответил Холд. –
Не упала к ногам более богатого жениха, не предала того,
кому должна была принести клятвы верности. Она согласи-
лась разделить с ним тюремную камеру, - присвистнул кузен.
– Как ни крути, а тебе попалась достойная женщина. Сам с
ней разбирайся.

- Ты – моя правая рука, Холд. Ты смеешь не подчиниться
моему приказу? – дракон склонил голову набок. Опасный
жест, но даже он не повлиял на решение его доверенного.

- Драконьи традиции запрещают применять силу к жен-
щинам клана, - без запинки отчеканил Гард. – А эта красотка
теперь – наша дражайшая невестка. Так что, извини, Рейнар,



 
 
 

но здесь мы тебе не помощники. Со своей женой договари-
вайся сам.

Впервые Рейнар не нашелся, что возразить. Гард во всем
прав! Женщины для драконов драгоценны. Они – матери бу-
дущего потомства. Грубо обращаться с ними запрещено.

Рейнар горько усмехнулся про себя. В его клане нет жен-
щин вот уже несколько десятков лет. Последние драконес-
сы умерли во время эпидемии черной хвори. Одна из них –
мать Гарда и Холда. Она была уже не молода, но и не стара
настолько, чтобы прощаться с жизнью.

В последних двух поколениях клана Роухорд не родилось
ни одной девочки. Одни мальчики. В соседних кланах ситу-
ация схожая. За последнюю сотню лет всего пять драконесс.
За последние тридцать – всего одна.



 
 
 

 
Глава 18

 
Виттория. Невеста Рейнара. Они все еще официально по-

молвлены…
Должно быть, новость о женитьбе дракона уже разошлась

по всем кланам. Его невеста наверняка уже знает о том, что
Рейнар женился. Совсем скоро ее отец пришлет ему гнев-
ную ноту. Наверное, следует первым написать ему и все разъ-
яснить. Истинная – уважительная причина для разрыва по-
молвки.

Но эта помолвка и будущий брак были крайне важны для
политических планов Рейнара. Теперь все они пошли коту
под хвост.

Как не радуйся обретению истинной, а Элария – из обед-
невшего графского рода, без связей, серьезного дохода и
влияния. Она получила прекрасное образование за счет им-
ператорской казны. Увы, но Элария бедна и вряд ли сможет
дать Рейнару что-то, кроме долгожданных наследников.

О любви и семейном тепле он и мечтать не смеет. Судя
по тому, как начались их отношения с истинной, максимум,
на который Рейнар может рассчитывать – взаимная вежли-
вость.

Если ему удастся добиться хотя бы таких отношений.
Кузены ушли, оставив его в зале одного. Гард прав, и со

своей женой Рейнару придется разбираться самому. Сейчас



 
 
 

она в темнице, осталась со своим бывшим женихом в одной
камере.

Ее преданность сопляку бесит сильнее любых женских
выходок. Рейнар не разозлился бы на Эларию, вздумай она
разнести его дворец, швырни она еду ему в лицо, да даже
реши она наброситься на дракона с кулаками – всё было бы
не так болезненно, как ее вопли по мальчишке.

Рейнар переоделся в чистое и направился в темницу. Он
идет туда с твердым намерением - вытащить свою жену.

Спустившись в темные казематы, дракон с удивлением об-
наружил, что там заметно прохладнее, чем наверху. Вторг-
шегося в его замок подлеца разместили в ближайшей камере.

Рейнар приблизился к решеткам и застыл. Ему открылась
невероятная картина.

Элария, его истинная, сидит прямо на голом каменном по-
лу. Он припала к основанию тюремной кровати, уложив на
нее руки. Ее стройные ноги обнажены чуть выше колена. Бе-
лая ткань прекрасного свадебного платья изорвана на мно-
жество мелких лент, часть которых Элария аккуратно сло-
жила у изголовья каменных нар.

Мальчишка лежит без сознания. Рейнар бегло отметил се-
рый цвет его кожи, вспотевший об и мелкую дрожь. Дела у
парня плохи, но до смерти ему далеко. Сильный маг с силь-
ной кровью. Зверь хорошо потрепал его, но не убил.

Дракон не сразу понял, что именно его насторожило.
Лишь спустя пару секунд он заметил, что все тело узника пе-



 
 
 

ревязано мелкими белыми лентами. Каждый порез, который
Рейнар нанес этому сосунку, его истинная заботливо пере-
вязала своими нежными руками.

От ревности в груди что-то болезненно сжалось. Дракон
глухо зарычал, но не попытался вырваться наружу. Зверь не
проявляет агрессии в отношении истинной – это табу. Даже
пугать ее он боится, а потому затаился и спрятал когти.

- Ты порвала подвенечное платье на бинты? – хмыкнул
Рейнар, обнаруживая свое присутствие.

Все это время девушка сидела, не двигаясь. Стоило ему
заговорить, как она вздрогнула и приняла ровное сидячее
положение.

Рейнар только теперь запоздало понял, что всё это время
Элария дремала.

Девушка испуганно обернулась ко входу. Ее растерянный
взгляд заскользил от его ног до самых глаз. Дракон возвыша-
ется над ней, словно великан. Рейнар еще у алтаря отметил,
что ему досталась невысокая истинная хрупкого телосложе-
ния.

- Находчиво, - хмыкнул дракон, продолжая разговор.
Элария смотрит на него, как на привидение. Она будто не

верит, что Рейнар реален.
- Он потерял много крови, - произнесла она удивитель-

но спокойным голосом. Рейнар ожидал, что она сорвется на
него, будет кричать, вопить и оскорблять. Но девушка вы-
глядит скорее заторможенной, чем разъяренной. – Ему нуж-



 
 
 

ны целители, - прямо сказала Элария.
- Законы драконов запрещают оказывать помощь врагам,

- сообщил ей Рейнар. В этот миг его сердце кольнула вина,
будто он в чем-то виноват перед этой девушкой.

- Что…? – от ее взгляда ему стало не по себе. – Вы… Вы,
что, бросите его здесь умирать…? – Элария смотрит на него
так, словно дракон самолично открутил голову этому сосун-
ку, а не выиграл бой в честной дуэли.

- Он не умирает, - заверил ее Рейнар. – Кровопотеря не
критична.

- Посмотрите на него, - севшим сдавленным голосом про-
шептала истинная. Рейнар невольно скосил глаза и скольз-
нул взглядом по дрожащему мальчишке.

Откровенно говоря, никаких чувств он не испытал. Обыч-
ный раненый маг. За свою жизнь Рейнар повидал таких ты-
сячи, десятки тысяч.

- Элария, - вздохнул дракон, - выходи отсюда. В камере
холодно и сыро. Тебе нужно нормально поесть, успокоиться
и выспаться.

Ему самому все эти действия тоже не помешают.
Рейнару искренне казалось, что в этот момент истинная

его послушается. Ведь в камере холодно, а она сидит на ка-
менном полу с голыми ногами! Элария ничего не ела вот уже
почти сутки. Она истощена!

- Помогите ему! – потребовала истинная с неожиданным
упрямством. Она сидит на холодном полу измученная, го-



 
 
 

лодная, в изодранной одежде, а в глазах столько огня и ре-
шимости, словно эта девчонка готова драться с ним прямо
здесь.

- Законы драконов запрещают! – повторил Рейнар и
невольно поразился силе воли этой девчонки. – Может, мне
его с ложечки покормить? – не выдержал он. Видеть ее забо-
ту об этом сосунке для него невыносимо! И что она нашла
в этом смазливом чучеле?!



 
 
 

 
Глава 19

 
- Неужели вы дадите ему умереть?! – ее зеленые глаза на-

полнились слезами, окончательно лишая дракона уверенно-
сти и самообладания.

Его никогда не трогали женские слезы. Да и плакали при
нем только любовницы, желая вызвать жалость. Эти мани-
пуляции вызывали лишь раздражение. Но никогда еще жен-
щины не рыдали при нем с такой яростью и неподдельной
болью.

«Всё из-за этого сопляка!» - с гневом и досадой понял
Рейнар. Руки невольно сжались в кулаки. Ревность закло-
котала в груди противной жабой. Еще никогда женщины
не смели так открыто демонстрировать ему свою привязан-
ность к другому мужчине.

А перед ним – истинная! Судьба… Жена… Он заключил с
ней родовой магический брак – огромная честь для девушки
ее происхождения! Одарил ее отца огромным, по человече-
ским меркам, состоянием! Подготовил свадебные дары для
нее – бриллианты, шелка, золото!

А она швыряет все это ему в лицо! Сидит подле никчем-
ного сосунка с голыми ногами и думает только о нем!

А не о Рейнаре… Эларии даже в голову не пришло спро-
сить у дракона, как он себя чувствует! А ведь этот малец су-
мел задеть его! У Рейнара на руке тоже есть порез, который



 
 
 

никто не перевязал тканью свадебного платья…
- Он не умрет! – твердо заявил ящер и не удержался: - К

сожалению…
- Какой же вы… - с ненавистью прошептала истинная и

запнулась, подбирая слово.
Рейнар не стал ее останавливать.
- Какой? – прищурился он, от ревности не в силах вклю-

чить разум. – Какой я, Элария?
- Бессердечное, безжалостное, злобное чудовище с одной

извилиной, на которой уши держатся! – воскликнула истин-
ная.

Рейнар оторопел от ее витиеватых оскорблений. Еще ни-
кто и никогда не позволял себе говорить с ним в таком тоне!

Самоубийцы ему еще не встречались.
- Тебе бы стихи писать, - буркнул он, не найдя, что еще

ответить. Любого другого Рейнар сравнял бы с землей, но
рядом с истинной он даже не чувствует злости. Агрессии нет
даже в зачатке.

- Хотя бы отпустите его! – взвыла Элария. – Отправьте его
домой!

- Меня засмеют, - ледяным тоном отрезал Рейнар. – Я не
стану рисковать своей репутацией ради какого-то полоумно-
го идиота, - а вот по отношению к сопернику агрессия рабо-
тает с тройной силой. – Тем более, он даже не умирает! Что
ему сделается? Отлежится и пусть уползает отсюда!

- Как?! – надрывно воскликнула Элария. – Здесь кругом



 
 
 

вода!
Как же она переживает за своего бывшего! Она не про-

сит за него – она требует от Рейнара переступить через свою
честь и оказать помощь врагу, ворвавшемуся в его дом!

Немыслимо!
Дракона захлестнула ярость. Он шел сюда мириться, а ему

швыряют в лицо его же добродетель! Собственная жена бук-
вально требуют оказать честь тому, кто поспел топтаться на
его столе грязными сапогами и угрожать хозяину замка!

Стерпеть такого Рейнар Роухорд не смог. Он выпрямился
и строго произнес:

- Двери открыты, Элария. Ты можешь выйти отсюда в лю-
бой момент. Ужин и сменную одежду тебе принесут в каме-
ру. Силой тащить тебя отсюда я не буду, - бросил он с плохо
прикрытой обидой.

Развернувшись, дракон ушел из темницы. Ему нужно сде-
лать паузу и взять эмоции под контроль. Появление в его
жизни истинной перевернуло эту самую жизнь с ног на голо-
ву! Когда глава клана позволял себе эмоции во время пере-
говоров? Когда уходил с них ни с чем? Самые верные люди
отказываются выполнять его приказы и отпускают фриволь-
ности! В замок Рейнара ворвался чужак!

Боги… А ведь прошло всего несколько часов!
Что дальше? Море выйдет из берегов и поглотит его ро-

довое поместье?
Своей выходкой Элария позорит его даже перед слуга-



 
 
 

ми. Додумалась же – запереться в тюремной камере вместе
с бывшим женихом!

Все идет не так, как должно, а Рейнар не понимает, как
ему удерживать контроль. Он собственную истинную не су-
мел из темницы вытащить, хотя в ней веса как в мешке кар-
тошки! Забросил бы на плечо и…выслушал еще много ин-
тересных эпитетов в свой адрес.

Дракон потер переносицу. Нет, это не вариант. Грубостью
он сделает только хуже.

Нужно придумать другую стратегию.
***



 
 
 

 
Глава 20

 
Чудовище ушло, недовольно печатая шаг. Я обмякла у ло-

жа Люка, чувствуя полное опустошение и бессилие.
К моему удивлению, буквально через несколько минут

в сырую темницу слуги принесли несколько теплых одеял,
стопку сменной одежды, отопительный артефакт и тележку
с горячим ужином.

Стоило включить отопление, как магия артефакта мгно-
венно прогнала холодный сырой воздух из камеры. Вдруг
стало тепло. В стопке сменной одежды оказались теплые вя-
заные носки, домашняя обувь, дамские кальсоны, нижняя
рубашка и шелковое верхнее платье. Четыре теплых одеяла,
каждое из которых может покрыть пол камеры.

Первым делом я укрыла Люка одним из них. Он, бедный,
мучается мелкой дрожью от холода.

Нос защекотали ароматы жареного мяса, супа, овощей, и в
довершение – треугольный кусочек творожного пирога, при-
сыпанного сахарной пудрой.

Я знаю, что нужно поесть. Вот только, существует один
нюанс. Дракон тыкал мне своими традициями в нос, объяс-
няя, почему он не может оказать хотя бы минимальную по-
мощь раненому. Вот только, чудовище не знает, что я учи-
лась в Академии магии и времени там даром не теряла. Мы
изучали особенности разных рас, населяющих земли импе-



 
 
 

рии.
После слов дракона о традициях его народа, я вспомнила

об еще одной: закон гостеприимства. У драконов принято не
только отказывать своим пленникам в любой целительской
помощи, но и потчивать их. Любой, кто вкусит что-то кроме
хлеба и воды под крышей дома дракона, будет считаться го-
стем, а не пленником.

Думаю, именно поэтому Рейнар так настойчиво пытается
меня накормить. Дело не в его заботе обо мне. Просто с того
момента, когда я съем хотя бы кусок яблока за его столом, я
перейду под полное покровительство крылатого ящера.

«Ты уже перешла под него в тот момент, когда вас связали
брачные узы» - ехидно заметил внутренний голос.

Но брачной ночи не было. Брак заключен, но еще не под-
твержден. Финальная печать под брачным договором не по-
ставлена.

Во мне взыграла гордость. Она пересилила голод. Ин-
стинкт требует смести всю еду с тележки и впиться зубами
в ароматное мясо. Но если я поддамся и поем, то навсегда
перейду под покровительство дракона.

«А ведь у меня еще есть шанс расторгнуть этот жуткий
брак» - мелькнула в голове мысль, полная надежды. Пока не
случилась консуммация, все можно переиграть. Даже маги-
ческий брак можно расторгнуть, если супруги не разделили
постель.

Всё возможно…



 
 
 

- Люк, - попыталась разбудить я до своего жениха, подне-
ся к его губам стакан с водой. – Попей. Слышишь меня? Тебе
нужны силы! Ты потерял столько крови… Люк, прошу, вы-
пей хоть немного, - молю я, вливая ему в рот воду по каплям.

Что-то течет мимо, но часть жидкости попала ему в рот.
Мне удалось влить в Люка где-то полстакана воды. Больше
не получилось. Надеюсь, ему полегчает.

Теперь время подумать о себе. Я взяла с тележки лишь
несколько ломтиков хлеба и осторожно откусила. Законы
драконов не предписывают морить голодом своих недругов.
Достаточно лишь давать им самую скудную пищу.

Удивительно, но мне подали не жалкие ломти, а целую
хлебную вазу. Хлеб не абы какой, а свежий, теплый, с добав-
лением трав. Некоторые кусочки явно замешаны на сливках,
а в тесто для других положили тертый сыр.

Очевидно, что это еда не для пленника, а для меня.
Несмотря на божественный запах от тележки, я не сумела

съесть больше двух кусочков хлеба. После такой скромной
порции и запах мяса, ни аппетитный вид творожного десерта
уже не сводят меня с ума.

Люк так и не пришел в себя.
Всего нам выдали четыре одеяла. Я расстелила на полу са-

мое толстое одеяло. Из второго соорудила подушку для Лю-
ка.

Я долго колебалась, но все-таки приняла решение пере-
одеться в предложенную одежду. Сейчас на мне висят изо-



 
 
 

рванные лохмотья, а не подвенечное платье. Если я желаю
добиться помощи для Люка и свободы для себя, мне нужно
выглядеть не как оборванка. В конце концов, даже пленники
не должны разгуливать с голыми ногами.

Этой ночью я уснула на удивление быстро. Я взобралась
на каменный выступ, присела возле Люка и незаметно для
себя провалилась в сон.

Я проснулась от тяжелого ощущения, что что-то не так.
Будто беда дышит мне в затылок. Сонно заозиравшись, я
услышала тяжелое свистящее дыхание Люка. Пусть я не це-
лительница, но мне сразу стало понятно: дело плохо.

- Люк! – бросилась я к любимому. Стоило коснуться его
липкой бледной кожи, как я едва не взвизгнула от ужаса. У
Люка жар! Он такой горячий, что я едва не обожгла руку,
коснувшись его. – Люк, ты слышишь меня? – я попыталась
его разбудить.

- М-м-м… - простонал он и приоткрыл рот. Люк произ-
нес какие-то нечленораздельные звуки, отдаленно напоми-
нающие слова.

Боги, да он бредит!
Я отбросила с него теплое одеяло и обомлела. Мелкие по-

резы на теле Люка загноились. Я сняла с его дрожащей руки
одну повязку и ощутила резкий сладковатый запах. Из поре-
за выделяется что-то желтое.

У меня душа ушла в пятки. Люк и раньше выглядел не
очень, а сейчас он и вовсе похож на умертвие.



 
 
 

- М-да, плохо дело, - услышала я чужой сварливый голо-
сок, принадлежащий будто бы старичку.

- Кто здесь?! – вскинулась я и обвела взглядом камеру,
которая кажется пустой. Но я точно кого-то слышала!

- Кто-кто, кто надо! – проворчал невидимка. Раздался шо-
рох семенящих ног. – Умирает пацаненок твой! У дракона
нашего меч отравлен был!

- Что? – от такой новости я едва не рухнула на пол. –
Отравлен…?

- А то! Или ты думала, что рептилия ядом не накапает на
свое же оружие? – хихикнуло невидимое существо.

- Рейнар отравил клинок? – от осознания подлости и же-
стокости дракона у меня земля ушла из-под ног.

- Не Рейнар, а я! – тявкнуло существо без капли сожале-
ния.

- А? – судя по звукам, это наглое создание очень невысо-
кого роста. Мне приходится смотреть вниз, чтобы заметить
хоть что-то.

Я увидела, как возле нашей кровати воздух дрогнул. Не
думая, протянула руку и схватила чьи-то сухие жесткие во-
лосы.

Я соглашусь на его сделку. Буду терпеть ледяной нрав и
презрение. Но он никогда не узнает, что девочка, которую
называет бастардом — его родная кровь.- А-а-а! – завопи-
ло существо и проявилось. Передо мной материализовался
небольшой гном с длинной рыжей бородой, за которую я и



 
 
 

умудрилась его схватить. – Ты что творишь, зараза?! – гном
попытался вырваться, но я только крепче сжала его бороду.
__________________________ Дорогие читатели! У автора
Юлия Ханевская вышла новинка Искупление генерала дра-
конов — Твой нагулянный бастард мне не нужен, — чеканит
генерал драконов, опираясь на тяжелую трость. — Но без
восстановления брачной метки мой внутренний зверь погиб-
нет. Ты станешь моей фиктивной женой и вернешься в за-
мок. — А если откажусь? — вздергиваю подбородок, крепче
прижимая к себе трехлетнюю дочь. — Тогда вы обе сгинете
в этих трущобах. Три года назад он поверил лживому жре-
цу, разорвал истинную связь и вышвырнул беременную жену
на улицу. В ее умирающее тело попала я. И выжила. Родила
буквально под забором, прошла через ад, чтобы подняться
со дна и вырастить малышку. Я всем сердцем ненавижу этого
жестокого дракона. Но сейчас он — единственный, кто мо-
жет спасти мою угасающую без драконьей магии дочь.



 
 
 

 
Глава 21

 
- Ты отравил клинок…? – протянула я с неприкрытой

угрозой в голосе.
- Естественно! – завизжало существо, безуспешно пыта-

ясь вырваться из моей хватки.
Рыжая макушка этого лохматого гнома едва ли достает

мне до живота. Лицо – злое, перекошенное, с крупными
неприятными чертами. Огромный нос размером с баклажан.
Огромные глазницы, из которых на меня таращатся два го-
лубых глаза.

- Я хранитель клана! Я должен защищать всех Роухордов!
– визжит он.

- Что с моим Люком?! – зарычала я на него, слегка трях-
нув наглого карлика.

- А всё с ним! – заявило мне существо. – Мой яд ему шан-
са не оставит! Сгорит от жара через часик-другой!

- Да я тебя…! – рука сама потянулась к короткой шее это-
го уродца.

- Но! – вдруг воскликнул гном и вскинул вверх свой тол-
стый указательный палец. – Если поспешишь и обратишься
к Рейнару за помощью, его можно будет спасти!

Смысл его слов не сразу дошел до меня. Не получилось
увязать в своей голове слова «Рейнар» и «спасти».

- Чем он поможет, если пленникам нельзя помогать?! –



 
 
 

хлестнула я вопросом хитрого карлика.
- А ты в кровать к нему ляг, мордаху свою подмажь клуб-

никой да свеклой, и попроси, как следует! – заявил он самы-
ми отвратительными интонациями, какие только можно во-
образить.

Не выдержав, я отшвырнула гнома со всей силой, какая
была в моем теле. Существо врезалось в стену и одарило ме-
ня злорадным взглядом:

- Торопись, хозяйка! У твоего друга не больше пары ча-
сов! Тик-так, тик-так, - синие глаза карлика вспыхнули го-
лубым светом, и он растворился в воздухе.

Меня охватило отчаяние. Если раньше была надежда най-
ти выход из этой жуткой ситуации и вырваться из драконьих
лап, то сейчас она исчезла. Мой Люк умирает в муках, а я…
Разве я прощу себе, если не сделаю всё для его спасения?

«Попроси, как следует» - звенят в ушах слова хранителя.
И ведь он явно имел в виду не уговоры.
От перспективы разделить постель с ненавистным мужчи-

ной мне стало дурно. Голова закружилась, к горлу подступи-
ла тошнота. Я схватилась рукой за стену, чтобы не упасть.

- М-м-м! – простонал Люк.
Склонившись над любимым, я коснулась его обжигающе

горячей кожи. Люк умирает - я чувствую это. Даже его запах
изменился – стал сладким, отвратительным, неприятным.

Мне вспомнилась мать Люка, которая так и не стала моей
свекровью. Она не переживет смерть сына. Да, у нее есть еще



 
 
 

один, но для матери каждый ребенок бесценен. Разве она за-
служила пережить столь страшное горе?

Я ведь не прощу себя, если позволю умереть мужчине, ко-
торый явился, чтобы спасти меня от чудовища.

Склонившись, я поцеловала Люка в липкий лоб.
Я должна перешагнуть через себя, потому что по-другому

нельзя.
На негнущихся ногах я поднялась по каменной лестнице

на поверхность. В нос ударил свежий воздух, пропитанный
солью моря.

- Иди, иди, хозяйка, не робей, - слышу я тихий голосок
карлика. Пусть не вижу его, но чувствую рядом с собой его
мерзкое присутствие. – Личное крыло хозяина на втором
этаже. Прямо по коридору, налево – будет лестница. И пря-
мо в его покои. Его сейчас там нет. Устроишь сюрприз, - хи-
хикнул гном.

- Кем бы ты ни был – будь проклят, - ответила я бесцвет-
ным голосом, и мерзкое хихиканье тут же прекратилось.

Существо умолкло, будто моя реакция его удивила или
даже испугала.

В полном молчании я прошла по пустому коридору, за ле-
вым крылом которого нашлась лестница. За ней – дубовая
дверь, которая легко открылась, стоило мне нажать на ручку.

Карлик не обманул. Передо мной оказался коридор лич-
ных покоев дракона. Под ногами – пушистый ковер изумруд-
ного оттенка. На стенах – огромные картины маслом с изоб-



 
 
 

ражением героев драконьих преданий.
Я прошла внутрь и поняла, что не знаю, куда двигаться

дальше. В коридоре три двери. За которой из них дракон?
Толкнув первую, я обнаружила за ней идеальной чистоты ра-
бочий кабинет. За второй нашлась гостиная с камином, уют-
ным креслом и бесчисленными книжными шкафами.

Дракона не нашлось ни в одной из этих комнат.
А значит, остается только один вариант - спальня.
Третья комната оказалось личной опочивальней похитив-

шего меня ящера. Панорамное окно с видом на море, боль-
шая кровать с темным балдахином, аккуратно заправленная
бархатным покрывалом. Но и здесь моего супруга не оказа-
лось.

Его попросту нет в покоях.
Но мне он нужен!
Море притянуло мой взгляд. Что ни говори, а у чудовища

невообразимо прекрасный вид из спальни. Не удержавшись,
я приблизилась к окну, нижний край которого проходит вро-
вень с полом. Оказывается, спальня дракона находится на
краю обрыва. Волны обрушиваются на каменистый берег, их
брызги достигают стекла.

Невероятная панорама. Окно ориентировано строго на
восток, а потому каждое утро дракон может встречать рас-
свет и лично здороваться с солнцем, восходящим над гори-
зонтом.

Красиво. Безумно красиво.



 
 
 

Скрываясь от страшного прошлого, я была вынуждена бе-
жать из родного города. А чтобы как-то выжить, готова со-
гласиться на любую работу – даже няней дочери самого хо-
лодного и бесчувственного дракона империи. Но постойте,
при чём тут брачный договор?!- Элария? – удивленный воз-
глас дракона раздался за моей спиной. _________________
Дорогие читатели! У автора Екатерина Богданова вышла но-
винка ️️ Жена по найму, или Няня для драконочки - Род-
ственники, друзья, близкие знакомые в этом городе или по-
близости есть? – сухо спросил дракон. - Никого нет, - отве-
тила я, отведя взгляд. - Вы подходите. Подпишите договор.
- Но это же брачный договор!



 
 
 

 
Глава 22

 
Пришел. И пусть я ждала его, на сердце опустился камень

при появлении этого мужчины. Ноги отяжелели, мысли ста-
ли вязкими.

- Что ты здесь делаешь? – мое появление привело Рейнара
в изумление. Он словно глазам своим не верим.

- Люк умирает, - сказала я, не оборачиваясь.
- Он не умирает… - устало выдохнул дракон, но я его пе-

ребила:
- Вы знали, что ваш клинок был отравлен?!
- Что? – и снова мне удалось удивить супруга. – Почему

ты так решила?
- Так сказал хранитель, - хрипло пояснила я, все еще стоя

спиной к супругу. Ужасное неуважение, но Рейнар не требу-
ет от меня развернуться. – Он отравил ваш меч, которым вы
изрезали Люка. Теперь его раны воспалились, из них течет
гной, а сам он горит и… - перечисляя весь ужас, который
произошел с моим женихом, мой голос надломился.

- Хранитель…? – Рейнар кажется искренне удивленным
и будто не понимает, о чем я говорю. Голова пошла кругом.
– Херос, что ли?!

- Он не представился, - отстраненно бросила я. Сейчас это
не важно. – Люк умирает. Вы должны помочь ему.

- Я… - начал было дракон, но я уже знаю, что сейчас он



 
 
 

скажет, что не станет помогать своему пленнику. Поэтому
действую на опережение и перебиваю его:

- Я готова консуммировать брак! – выпалила я на одном
дыхании.

- Вот как? – произнес дракон после тяжелой паузы. Ко-
роткий смешок. Несколько шагов. – Ты готова на это…ради
него? – выдавил он, будто слова даются ему с трудом.

- Готова, - выдохнула я надломленным голосом. – Заклю-
чим сделку. Я стану вашей женой навсегда, а вы спасете Лю-
ка.

Дракон приблизился ко мне. Я почувствовала кожей его
присутствие. Между нами не больше шага.

- Ты уже стала моей женой навсегда, Элария, - заявил Рей-
нар ледяным голосом. Тяжелая рука коснулась плеча, мягко
разворачивая меня лицом к дракону. Мой взгляд уперся в
его широкую грудь, затянутую в тугой темно-зеленый кам-
зол с эмблемой трехглавого дракона. – Брачной ночи не бы-
ло, но мне ничего не мешает консуммировать брак в любой
момент. Твое согласие не требуется.

- Тогда чего же вы ждете? – мои губы искривились в горь-
кой усмешке. Не хватает сил задрать подбородок и взгля-
нуть в глаза этому невыносимому мужчине. Кажется, что ес-
ли сделаю это, то проиграю.

- Жду, когда ты поешь, - полушутливо-полусерьезно от-
ветил Рейнар. – Меня не возбуждают голодные девушки.

От его пошлых намеков меня передернуло. Еще никогда



 
 
 

в моей жизни мужчина не смел так разговаривать со мной.
- Спасите Люка, - прошептала я, чувствуя, как душу охва-

тывает отчаяние.
Он издевается надо мной. Смеется, наблюдает за моей ре-

акцией и наслаждается моей реакцией.
Ничего не получится. Люк умрет, а я останусь вечной

пленницей чудовища на острове, с которого невозможно
сбежать.

Мир вокруг меня смазался. Очертания зеленого камзола
превратились в нечеткое пятно.

- Элария…? – голос дракона показался мне испуганным.
Неожиданно перед моими глазами мелькнул белый пото-

лок. Кажется, я куда-то полетела, но полет длился недолго.
Перед глазами вспыхнуло лицо Рейнара, непривычно пере-
кошенное, как от ужаса.

Нет, я не хочу его видеть! Меня передернуло от отвраще-
ния и страха перед этим мужчиной. От того, что он сделает
с моим телом и чего не сделает с умирающим Люком.

Закрыв глаза, я с наслаждением провалилась в темноту. В
последнее мгновение мне показалось, что я слышу крик.

***
- Элария!!! – срывающимся голосом заорал Рейнар. Впер-

вые в жизни он потерял над собой контроль от ужаса и за-
вопил.

Истинная была бледна. Он знал, что ей нужен отдых, но не
понимал, насколько девушка истощена. Речь заторможенная



 
 
 

и тихая, взгляд пустой, и даже движения медленные и рассе-
янные. Когда Элария закатила глаза и начала оседать, Рей-
нар среагировал мгновенно. Руки сами подхватили девушку,
еще до того, как дракон успел осознать, что происходит.

- Элария! Открой глаза? Слышишь меня?! – ему до по-
следнего хотелось верить, что она притворяется. Пусть ока-
жется, что с ним разыграли хитрую женскую манипуляцию,
чтобы надавить на жалость и выбить из него нужные реше-
ния. Рейнар не раз сталкивался с подобным, когда женщины
желали получить от него то, что не могли выбить силой.

Но сейчас все по-другому. Дракон чешуей чувствует, что
всё серьезно. Элария бледна, словно вся кровь отлила от ли-
ца. Она, всегда такая напряженная, внимательная и готовая
броситься с драку, обмякла в его руках. Рейнар приподнял
ее над полом, пытаясь привести в чувство, но ничего не вы-
ходит. Кажется, ей и вовсе становится только хуже.

- Гард!!! Холд!!! – взревел Рейнар так громко, что дрогну-
ли каменные стены замка. Раздался торопливый бег его по-
мощников, а дракон тем временем подхватил истинную на
руки и переложил на свою постель. Элария повисла на его
руках безвольной тряпкой. Так натурально притвориться она
никогда не сумела бы.

- Что?! – его кузены появились на пороге спальни, но вой-
ти внутрь не решились. Традиции запрещают заходить в су-
пружескую опочивальню женатого дракона.

- Целителя! Срочно!!! – взревел Рейнар, и кузенов как



 
 
 

ветром сдуло.
Элария… Зачем она пришла…? Она просила за своего

бывшего жениха, говорила об отравленном мече и упомина-
ла хранителя…

Хранитель!
- Херос!!! – рявкнул Рейнар.
Хранитель не заставил себя ждать. Он уже находился в

спальне, а потому проявился мгновенно.
- Что ты сделал?! – зарычал дракон на хранителя рода. Тот

с виноватым видом стоит в углу, переминаясь с ноги на ногу.
- А что я? Я ничего! Я просто работу свою делал!
- Зачем ты отравил мой меч?! – никак не мог понять Рей-

нар. Мальчишка не представлял никакой реальной угрозы.
Дракон слишком хорошо знает хранителя, чтобы поверить в
глупости вроде праведной мести. Нет, тут что-то другое.

- А для пущей надежности! – Херос даже не пытается
юлить.

- Что?! О чем ты говоришь?! – не понял его Рейнар.
- Если бы этот мальчишка не начал умирать, хозяйка ни-

когда бы к тебе не пришла! – тявкнул хранитель.
- Что ты… - хотел было произнести дракон, но вдруг всё

понял.
Задача хранителя – делать всё на благо рода Роухорд. Хе-

рос решил организовать Рейнару брачную ночь. Он создал
безвыходную ситуацию для Эларии, вынудив ее обратиться
к Рейнару за помощью. Так как ей нечего предложить драко-



 
 
 

ну кроме себя, она явилась, чтобы обменять честь на жизнь
своего жениха.

Хороший план, вот только, девушка не выдержала напря-
жения.



 
 
 

 
Глава 23

 
Целитель явился через пару минут, которые показались

Рейнару вечностью. Войдя, он сразу направился к пациент-
ке. Дракон наблюдал за осмотром и впервые поймал себя на
странном и непривычном чувстве.

Тревога.
Ему страшно. По коже поползли мерзкие мурашки. Ка-

жется, нечто подобное Рейнар уже испытывал много лет на-
зад, когда империю накрыла эпидемия черной хвори. Тогда
Рейнар тоже с замиранием сердца ждал вестей из лазарета.
Почему-то эта зараза косила в первую очередь женщин.

И вот, снова перед ним целитель, женщина и тревожное
ожидание вердикта.

- Истощение, господин, - наконец, произнес целитель, вы-
слушивая грудную клетку девушки каким-то инструментом.
– Она давно не ела, но…дело не только в этом.

- А чем еще? – насторожился Рейна. Неужели его истин-
ная больна…? Что-то тревожно дрогнуло в груди.

- Мне не нравится ритм ее сердца, - признался целитель,
нахмурившись.

- Ты это о чем? – Рейнар немного знает о людских болез-
нях, однако, даже он успел заметить, что примерно половина
смертей магов случается от проблем с сердцем.

- Ничего критического нет, господин, - поспешил успоко-



 
 
 

ить дракона целитель, но Рейнар видит по выражению его
лица, что что-то не так. – Я слышал непорядок в ритме серд-
ца, но сейчас все пришло в норму.

- У нее больное сердце? – дракон сглотнул вставший в гор-
ле ком. Никогда еще он так не боялся ни за одну женщину.

- Не могу сказать однозначно, господин. Простите. Де-
вушку нужно обследовать более тщательно. Бывают такие
болезни сердца, которые сложно «поймать». Они проявля-
ются на короткое время и вновь исчезают до следующего
приступа. К тому же, помимо сердца, есть и другие пробле-
мы.

- Какие? – Рейнар напрягся еще сильнее.
- Перестройка магического фона, - произнес целитель. –

После свадьбы и заключения магического брака ее состоя-
ние нестабильно. Потоки перестаиваются. Вы ввели ее в род,
и теперь драконья магия внедряется в ее тело.

Бездна… А ведь Рейнар даже не подумал об этом аспекте!
- В таком положении нужен покой и постельный режим, -

дракон потер переносицу, чувствуя себя идиотом.
- Состояние не критическое, господин, - поспешил успо-

коить его целитель. – Девушка поправится. Пусть полежит
столько, сколько ей требуется. Главное – не тревожить ее ни-
чем.

Не тревожить…
Да как же ее не тревожить, если она за этого мальчишку

переживает так, словно он ей дороже всех на свете.



 
 
 

Рейнара передернуло от ревности, однако, он заставил се-
бя взять эмоции под контроль. Сейчас не время показывать
характер и позволять зверю влиять на трезвость своего разу-
ма. Дракон хочет уничтожить соперника, но человек пони-
мает, что это может уничтожить истинную. Если этот сопляк
погибнет, то Элария может сорваться. А ее эмоциональное
состояние напрямую влияет на здоровье.

Как ни противно это признавать, но если Рейнар хочет со-
хранить свою жену в здравии, то ему придется наступить се-
бе на горло и спасти мальчишку.

Дракон злобно скосил глаза на мнущегося в углу храните-
ля. А ведь во всем виноват именно он. Это хитрое существо
всё продумало заранее, надеясь вынудить Эларию упасть в
постель супруга. К консумированому браку никто и нико-
гда не смог бы предъявить претензий, которые посыпятся на
Рейнара, стоит ему только выйти в свет. Но хранитель про-
считался: девушка просто-напросто сломалась, не выдержав
напряжения.

- Вы можете осмотреть пленника в темнице? – выдохнул
Рейнар.

Целитель, если и удивился его просьбе, то вида не подал.
- Конечно, господин.
- Вы проведете лечение моей жены? – уточнил Рейнар, ко-

гда понял, что после осмотра целитель не предпринял ника-
ких действий.

- Любое вмешательство сейчас будет только во вред, - про-



 
 
 

изнес целитель. – Ее магический фон нестабилен. Если вме-
шаться, станет только хуже. Сейчас ей необходим глубокий
сон и умеренное питание, когда она проснется. Бульоны, ка-
ши, можно немного сладкого, чтобы были силы. Но главное
– никакого стресса и переживаний. Полный покой, в идеале
– масса положительных эмоций.

Положительные эмоции для истинной? Да где же он их
возьмет-то?! Она его видеть не желает и пришла только то-
гда, когда замаячила угроза смерти.

Целитель удалился в темницу, оставляя Рейнара наеди-
не со своей женой. Конечно, дракон мечтал, чтобы истинная
оказалась в его постели, но не так. Элария бледна, словно са-
ма смерть. Не реагирует ни на что. Уж лучше бы хмурилась
и язвила ему, как обычно.

Рейнар вдруг понял, что не может оставить ее. Даже пере-
поручить не в состоянии, хотя нужно решать с десяток важ-
ных вопросов: отвечать на письма и готовиться к приему. Но
Рейнар так и остался стоять, глядя на свою жену, не в силах
отвести взгляд. Чем дольше он смотрит, тем больше деталей
подмечает.

Нежные, приятные черты лица. Боги могли бы не про-
являть к нему благосклонности и подарить девушку любой
внешности, но Рейнару досталась красавица. Еще на свадьбе
он приметил ее золотистые локоны. Среди дракониц такой
цвет никогда не встречается. Все они темноволосые, а у Рей-
нара будет белокурая супруга.



 
 
 

«И дочь» - мелькнула в голове странная мысль. Такая
непривычная, но такая приятная. Он вдруг понял, что хочет
от своей истинной в первую очередь именно дочь, а не сы-
новей. Клану нужны женщины, а воинов у них предостаточ-
но. Дракон довольно заурчал от этих мыслей. Да, настроение
зверя влияет на мысли Рейнара, но он точно знает, что это
его собственное желание.

Он присел рядом с ней. В этот момент девушка шумно
выдохнула, недовольно так. Рейнар невольно усмехнулся –
она все-таки что-то чувствует.

Прошло довольно много времени прежде, чем дракон от-
влекся от разглядывания своей жены и понял, что под две-
рью трутся его кузены.

- Есть новости? – равнодушно бросил им Рейнар.
- Мальчишке оказывают помощь, - ответил Гард. – Он и

вправду при смерти, Рейнар. Твой меч щедро смазан ядом
болотной лягушки. При попадании в кровоток…

- Он убивает, - подытожил Рейнар, не желая слушать
ненужные подробности.

- Да. Ты бы так не поступил – яды это не твое. Кто же
постарался? – хмыкнул Холд.

- Херос, - не стал выгораживать хранителя дракон. – Ре-
шил… Впрочем, не важно, какие у него были планы. Они
пошли коту под хвост. Моей истинной нужен только полный
покой. Есть новости? – он спросил второй раз, и его кузены
без слов поняли, о чем именно спрашивает хозяин.



 
 
 

- Отец Виттории прислал письмо. Пока неофициальное, -
осторожно ответил Гард.

Значит, драконьим кланам уже донесли новость о женить-
бе Рейнара. Сам он никаких заявлений не делал. Помолвка
с Витторией все еще сохраняется де-юре, хоть и де-факте не
имеет никакого смысла.

Рейнар сам не знает, что делать со всей этой ситуацией.
Союз с кланом Соулхорд был крайне важен для него. Он дал
бы безопасность клану Рейнара и отшиб бы у многих жела-
ние плести интриги против молодого правителя. Богатства
клана Роухорд не дают покоя многим кланам. Рейнар при-
шел к власти рано. Обычно правителем не становится дра-
кон младше трехсот лет, а Рейнару не исполнилось даже ста.



 
 
 

 
Глава 24

 
- Что там с мальчишкой? – устало вздохнул хозяин клана.

Удивительно, что в столь сложной ситуации он вынужден за-
ниматься такой ерундой.

- Ну… Целитель делает, что может, - хмыкнул Холд.
- А точнее? – напрягся Рейнар.
- Он не в лучшем состоянии. Не удивительно, что твоя

жена пришла просить твоей помощи, - цокнул языком Гард.
– Мальчик и вправду вот-вот отправится к праотцам.

- Мне слышится осуждение в твоем голосе, - подметил
Рейнар.

- Ты никогда не был самодуром, - осторожно произнес
Холд, тщательно подбирая слова. – За тобой тянулись и тебе
присягали в том числе и потому, что ты никогда не прояв-
лял жестокости к тем, кто ее не заслужил. Ты милосерден и
снисходителен настолько, насколько могут эти качества про-
явиться у дракона твоего положения. Ты никогда не казнил
тех, кто не заслуживал этого по-настоящему. Не хотелось бы,
чтобы появление истинной плохо повлияло на тебя, - произ-
нес кузен и молча удалился.

Рейнар ничего не ответил. Он услышал его слова и то, что
спрятано между ними. Его верные люди аккуратно намека-
ют, что смерть мальчишки будет ошибкой, за которую Рей-
нара станут винить.



 
 
 

Да ведь он и не собирался его убивать! Так, пустил кровь
для вида. Откуда ему было знать, что Херос отравил меч?

Что-то внутри противно заворочалось. Наверное, совесть.
Рейнар знает, что Холд говорил не об этом. Он, глава клана
Ройхорд, известен в первую очередь своей серьезностью и
невовлеченностью в интриги и любовные дела. Для дракона
это редкость. Они вспыльчивы, влюбчивы, легко поддаются
инстинктам.

Но не он. Еще будучи юношей, Рейнар запретил себе силь-
ные эмоции к людям. Привязанность – только к матери. Ко
всем остальным – холодное уважение, ледяная ненависть
или прохладное равнодушие. Рейнара невозможно соблаз-
нить, подослав к нему красивую женщину. Он не поддается
ничьему влиянию, не ведется на провокации, не участвует в
дуэлях. Кто угодно, но только не Рейнар.

Но вчера все изменилось. Стоило ему встретить истин-
ную, и на первую же провокацию он клюнул, как зеленый
мальчишка.

Бездна…
Это никуда не годится! Наличие истинной само по себе

ослабляет Рейнара, но если он еще и потеряет голову, то это
рано или поздно приведет его к краху.

А вместе с ним погибнет и Элария.
Дракон бросил быстрый взгляд на спящую девушка.

Странно, но в его присутствии она заметно расслабилась и
теперь напоминает спящую нимфу.



 
 
 

Что ж, мальчишке Рейнар окажет помощь, так и быть.
Традиции традициями, но доводить его до смерти он не со-
бирался изначально. Значит, традиции он и не нарушает…
Формально.

Сердце снова кольнуло незнакомое и неприятное – вина.
Он ведь мог и не доводить ситуацию до такого. Раньше при-
нял бы все те же самые решения, и истинная была бы, как
минимум, в сознании. Рейнар облажался. Он даже не при-
помнит, когда в последний раз принимал настолько проваль-
ные решения.

Рейнар сидел подле Эларии много часов. Когда ее состо-
яние стало чуть стабильнее, он приказал принести письма
прямо в спальню. Даже верные слуги не смогли скрыть удив-
ления на лицах. Никогда еще Рейнар не тащил официальные
документы в спальню. Бумаги всегда лежали в кабинете – это
железное правило.

М-да, появление истинной и вправду меняет жизнь…
Письмо от отца Виттории. Старый дракон требует объяс-

нений. Пусть текст написан предельно сдержано, но между
строчек читается возмущение и даже гнев несостоявшегося
тестя.

«До меня дошли странные слухи…»
«Не понимаю, кому пришло в голову выдумать нелепицу,

что Рейнард Роухорд взял в жены человеческую магичку и
связал себя с ней родовой магией…»

«Я жду ваших объяснений и подтверждения того, что по-



 
 
 

молвка с моей дочерью остается в силе…»
Жду ваших объяснений… Рейнар перечитал эту строчку

и усмехнулся. Отец Виттории всегда относился к нему как к
мальчишке. Казалось, в последние годы это ушло, но, види-
мо, нет. Просто старый дракон научился маскировать свои
эмоции.

Почему-то, пока Рейнар читал письма, ему в голову при-
шла неожиданная мысль.

- Гард, - позвал дракон, глядя на истинную. – Прикажи
доставить вещи Эларии из дома ее отца.

- Хорошо, - кивнул кузен.
Девушке будет проще адаптировать на новом месте, если

ее будут окружать привычные вещи. Платья, кружева, бан-
тики – что там нравится человеческим женщинам? Рейнар
готов преподнести ей любой подарок, какой она попросит.
Все, что угодно, лишь бы Элария была если не счастлива, то
хотя бы не грустила.

- Состояние Люцериуса стабилизировалось, - пришло со-
общение, когда время начало клониться к обеду.

- Он пришел в себя? – уточнил Рейнар. Он как раз пишет
письмо отцу мальчишки.

- Пришел, но предпочитает отмалчиваться и не задавать
лишних вопросов, - усмехнулся его помощник.

- Умный парень, - хмыкнул дракон в ответ. Самый разум-
ный вариант поведения для того, кто находится в плену без
каких-либо гарантий успешного вызволения.



 
 
 

А вскоре очнулась и Элария.
Сонно приоткрыв глаза, несколько секунд она сохраняла

мягкий безмятежный вид. Рейнар поймал последние мгно-
вения ее нежного облика, а в следующий миг лицо истинной
исказила гримаса ужаса.

- Только не нервничай, - устало вздохнул дракон, когда
увидел в ее глазах обвинение во всех грехах мира. Его запо-
дозрили во всем: истязании, надругательстве, попытке убий-
ства путем сдирания кожи. Даже мелькнули догадки о кан-
нибализме. В отношении младенцев.

- Почему я в вашей кровати? – если его слова и подей-
ствовали на неё, то совсем немного. Она застыла на зеленых
простынях, словно каменная статуя.

- Могу переложить тебя на пол, если желаешь, - устало
вздохнул Рейнар. – Но там сквозняки, да и пол каменный.
К тому же, его не мыли около недели, - хмыкнул дракон, на-
блюдая за тем, как страх на лице Эларии сменяется недоуме-
нием.

- Что вы со мной сделали? – спросила она таким замогиль-
ным голосом, словно перед ней сидит не дракон, а людоед со
стекающей изо рта кровавой слюной. Будто вместо балдахи-
на над кроватью развешаны кишки девственниц.

Рейнару даже стало обидно.
- Когда ты потеряла сознание, переложил тебя в постель,

- объяснил он. – Или ты бы предпочла, чтобы я оставил тебя
валяться в качестве прикроватного коврика? – изогнул бровь



 
 
 

дракон.
Его вопрос поставил девушку в тупик. Она часто замор-

гала, пытаясь понять, о чем вообще говорит Рейнар.



 
 
 

 
Глава 25

 
- Где Люк?! – хлестнула жена вопросом.
Дракон не удержался и закатил глаза. Как ни уговаривай

сам себя, но даже упоминание этого сосунка вызывает при-
ступ неимоверного раздражения.

- В лазарете, - ответил Рейнар натянуто, но спокойно. Без
злости. – Его никчемной жизни больше ничего не угрожает,
- не удержался он.

- Сам вы никчемный! – рыкнула на него истинная.
Любого другого за такие слова Рейнар на месте отправил

бы в нокаут. Он никогда не поднимал руку на женщину, но,
кажется, скажи ему кто-то из представительниц женского по-
ла нечто подобное, и случился бы дебют.

Но дракон не сумел даже разозлиться на истинную. На-
против, ее реакция его рассмешила и умилила. Беспомощ-
ная, слабая, едва живая, а еще умудряется хамить ему. Эла-
рия напоминает ему раненого дикого зверя. Тот, даже будучи
ослабленным, до последнего не подпустит к себе того, кого
считает врагом. Будет огрызаться и рычать, может попытать-
ся цапнуть.

- Тогда я тебе сочувствую, потому что у тебя никчемный
муж, - цокнул языком Рейнар. – Не понимаю, почему ты
злишься? – склонил голову на бок он. – Я исполнил твою
просьбу – оказал помощь напавшему на меня наглецу. Разве



 
 
 

ты не этого хотела?
- Пошли против собственных традиций? – смешно фырк-

нула истинная.
- Скажем так, убивать этого мальчика я не собрался, - на-

шелся с ответом дракон. – А потому нет ничего зазорного в
том, что я решил спасти его от смерти. Она в мои планы не
входила, каким бы чудовищем ты меня не считала, Элария.

- А ваш хранитель? Херос? – прищурилась девушка. – Где
он?

- Херос наказан за свою самодеятельность и дал обещание
больше не принимать поспешных решений, - дипломатиче-
ским языком проговорил Рейнар.

- Как он был наказан? – жена откровенно не поверила ему.
- В течение недели он не будет получать сладости, - отве-

тил Рейнар предельно серьезно.
Элария недоуменно похлопала глазами, будто не поверила

собственным ушам.
- Сладости…? – мотнула головой, решив, что она ослы-

шалась.
- Да. Хранители очень любят сладкое. Печенье, мед, кон-

феты, булочки – всё это они поглощают с огромным удоволь-
ствием. Лиши хранителя сладостей, и он взвоет. Херос не ча-
сто вмешивается в чужие дела, - извиняющимся тоном при-
знался Рейнар. – Не припомню, чтобы он вел себя подобным
образом хоть когда-нибудь. Но, очевидно, твое появление в
моем замке свело с ума даже хранителя…



 
 
 

- Так, значит, это я виновата? – уколола его жена.
Надо же, какая она острая на язык. Несколько минут,

как выбралась из глубокого обморока, а шпильки отпуска-
ет, словно дикобраз. Это хороший знак. Значит, она стреми-
тельно идет на поправку.

- Нет. Виноват я. Ты довольна? Ты это хотела услышать?
– не стал углублять конфронтацию Рейнар.

- Что будет дальше? – уже серьезнее спросила Элария,
плохо пряча страх в голосе. Она боится его, Рейнара, и того
будущего, которое он ей уготовил. Его жена отнюдь не дура.
Она прекрасно понимает, что находится под полной властью
дракона.

- А чего бы ты хотела? – Рейнар склонил голову набок.
Больше всего на свете он не хочет, чтобы она расстраивалась
и нервничала.

- Я бы хотела отправиться домой, - призналась Элеонора.
- Ты обязательно навестишь своего отца, но позже, - мяг-

ко ответил дракон. – Сейчас тебе прописан постельный ре-
жим и усиленное питание. Тебе нельзя нервничать, Элария,
- произнес он твердо, чтобы донести до нее важность этого
предписания. Если истинная снова упадет перед ним в об-
морок, Рейнар заставит целителя поить ее успокоительным.

- Не нервничать? – его жена горько усмехнулась. – Вы по-
хитили меня и просите не нервничать?

- Элария, - вздохнул дракон. – Я не похищал тебя. Я взял
тебя в жены. Ты вошла в мою семью.



 
 
 

- Какая честь, - скорбным голосом отозвалась девушка. –
Мне броситься вам в ноги?

- Достаточно будет, если ты хотя бы попытаешься при-
нять эту ситуацию, - аккуратно произнес Рейнар. – Ты – моя
истинная, Элария, и этого не изменить. Я сделаю для тебя
всё. Чего ты хочешь? Золото, бриллианты, шелка – я готов
засыпать тебя всеми сокровищами, - почему-то после этих
слов на лице истинной появилась горькая усмешка, будто она
услышала очень плохую шутку.

Словно он причинил ей боль своими словами.
- Вы можете подарить мне свободу, Рейнар? – кажется,

впервые она назвала его по имени.
Дракон вгляделся в ее лицо. На нем нет и капли заинте-

ресованности в том, что он предложил ей. Это насторожило
и удивило. Впервые за всю долгую жизнь Рейнара он столк-
нулся с ситуацией, когда женщину не заинтересовали драго-
ценности. Всегда, стоило ему упомянуть золото и бриллиан-
ты, дамы смягчались и проявляли к нему симпатию, даже
если не знали, что перед ними Рейнард Роухорд.

- А твой бывший жених подарил бы тебе полную свободу
после свадьбы? – вопросительно изогнул бровь дракон.

Девушка замолчала и посмотрела на него странным взгля-
дом. В нем нет затаенной ненависти, как прежде. Кажется,
Рейнар наконец-то наставил ее задуматься.

- Он не стал бы запирать меня на острове, - парировала
Элария.



 
 
 

- Конечно, потому что у него нет острова, - фыркнул дра-
кон.

А затем случилось невообразимое: его жена улыбнулась.
Рейнар глазам своим не поверил, но глаза его не обманыва-
ют: уголки губ девушки поползли вверх. Она не попыталась
спрятать свою улыбку. Напротив, улыбается ему открыто, не
таясь.

- Откуда мне знать, что с Люком вновь не приключится
очередная беда? – вздохнула Элария.

- Даю тебе слово, - серьезно заявил ей Рейнар, глядя пря-
мо в глаза. – С ним ничего не произойдет.

- Я могу его увидеть? – спросила истинная и заметно
сглотнула. Ей тяжело дался этот вопрос. Возможно, она со-
биралась задать его с самого начала и поддерживала беседу
с Рейнаром только для этого момента.

- Можешь, - выдохнул дракон и понял, что собирался ска-
зать совсем не это. Но его язык извернулся и выдавил согла-
сие сам собой.

- Спасибо! – ахнула Элария и просияла. Восторг на ее ли-
це обескуражил дракона. Ее распахнувшиеся глаза выбили у
него почву из-под ног.

Рейнар уже открыл рот, чтобы как-то отменить или скор-
ректировать собственное решение, но не смог сказать и сло-
ва. Всё, на что его хватило, это короткое:

- Но только в моем присутствии!
- Хорошо, - не стала спорить Элария.



 
 
 

Рейнар приготовился к долгому спору, но будто бы с раз-
маху врезался в стену.

Кажется невероятным, но, похоже, они только что пришли
к компромиссу.



 
 
 

 
Глава 26

 
- А сейчас ты будешь есть, - твердо заявил ей дракон. –

Много, с аппетитом и без возражений.
Стоило произнести эти слова, как он натолкнулся на ис-

пуганный взгляд истинной. Она не произнесла ни слова, но
Рейнар понял всё, что у нее на уме. Слишком умный у нее
взгляд, чтобы заподозрить Эларию в неосведомленности.

По законам драконов, любой, принявший пищу, не может
считаться врагом и пленником. Если ты принял пищу, то ни-
когда не сможешь доказать, что с тобой плохо обращались.
С первого кусочка ты – гость.

Конечно, для Эларии подобные формальности не работа-
ют. Она – жена и хозяйка его владений. Жаль, она об этом
еще не знает.

- Еда в моем доме ни к чему тебя не обязывает, - выдох-
нул он, и черты девушки смягчились. Она услышала то, что
хотела.

- А теперь ешь, - настоял Рейнар.
Все-таки ему досталась умная жена. Эларии хватило муд-

рости понять, что сейчас спорить с ним не нужно. Пусть она
не хочет исполнять его приказы, но вынуждена подчиниться.

Хоть и буравит Рейнара недовольным взглядом.
Вскоре принесли обед: теплый бульон, сладкий чай и све-

жую котлету, приготовленную на пару.



 
 
 

- Пахнет вкусно, - к удивлению дракона, Элария не стала
кривиться и отказываться. Она приняла сидячее положение
и позволила положить поднос себе на колени.

Она ела с аппетитом. Рейнар глазам своим не верил, когда
истинная съела всё, что было, и попросила добавки. Появи-
лось странное чувство, словно его пытаются обмануть. Но
в чем он может заключаться? Элария ест, как и просил ее
Рейнар с самого начала появления в этом замке. Много и с
аппетитом. Слуги принесли еще пару котлет, которые она с
удовольствием умяла.

В груди дракона расползлось приятное чувство удовле-
творения. Он заметно расслабился, ушли внутреннее напря-
жение и тревога, терзавшие его последние несколько часов.

Рейнар окаменел, прислушавшись к себе. Разве можно ис-
пытывать настолько сильные эмоции оттого, что кто-то ря-
дом с тобой просто поел? А ему самому даже кусочка не
предложили!

«Зато теперь она сыта» - довольно фыркнул зверь.
Да, одной проблемой меньше. Если бы Элария вздумала

объявить голодовку, то Рейнар… Да он сам не знает, что то-
гда сделал бы!

В дверь аккуратно постучали.
- Войдите! – приказал Рейнар.
- Господин, доставили вещи…
- Положите сюда, - дракон махнул на место у кровати.

Слуги внесли пять чемоданов – приданое его супруги.



 
 
 

- Вы распорядились привезти мои вещи? – удивилась Эла-
рия.

- Да, ведь на пошив нового гардероба потребуется время.
Мне подумалось, что тебе будет легче привыкнуть к моему
замку, если тебя будут окружать привычные вещи, - Рейнар
и сам не понимает до конца, стоит ли так откровенничать.
Однако, что-то внутри подталкивает его говорить прямо и
откровенно о своих мотивах.

- Спасибо, - обронила Элария так, словно никак не ожи-
дала от него подобного поступка.

- Знаешь… - Рейнар решил, что стоит идти до конца, раз
уж жена пребывает в таком благодушном настроении. – Мне
жаль, что у нас с тобой всё началось так скверно. Я не рас-
считывал на подобное развитие событий.

- Мне даже интересно, на что вы рассчитывали, заявив-
шись на свадьбу и забрав себе чужую невесту, - хмыкнула
Элария. – На счастье?

Рейнар ответил не сразу. Он склонил голову набок, обду-
мывая ее вопрос.

- Насколько мне известно, между тобой и Люциусом бы-
ла заключена обоюдовыгодная помолвка, - наконец, произ-
нес дракон. – Ты – одаренная магией горожанка, дочь обед-
невшего графа. Он – наследник бездетного герцога, будущее
почти угасшего рода. Дальний родственник императора. Па-
рень даже имеет порядковый номер в очереди на трон, но
это лишь престижный пункт в его биографии. Человеческие



 
 
 

маги слабеют, а потому пошли на беспрецедентный шаг и
берут в жены женщины из низших сословий. После помолв-
ки ты и твоя семья получила билет в высший свет: балы при
дворе императора и в поместьях высших аристократов, со-
лидное ежегодное содержание, знакомство с самим импера-
тором. Подскажи мне, где в этом списке затесалась неземная
любовь? – все-таки не удержался Рейнар от колкости.

- Я люблю его, - выдохнула Элария, и все в груди дракона
скрутилось в тугой узел от этих слов.

- Возможно, - как можно спокойнее ответил дракон. – Но
со стороны ваши отношения не были похожи на романти-
ческую привязанности. Встречи – только официальные. По-
дарки – только по праздникам. Никогда ничего более пред-
писанного в брачном договоре.

- Люк всегда соблюдал приличия! – заявила ему Элария,
и тут Рейнар не выдержал и рассмеялся.

- Нет, моя наивная пташка, он просто не хотел вкладывать
в тебя больше необходимого минимума, - уверенно произнес
дракон.

Уж кто-кто, а он точно знает, о чем говорит. У него самого
точно такие же отношения с Витторией. Всё строго по про-
токолу и ничего сверх него.

- Вы ничего не понимаете! Люк не хотел ставить меня в
неловкое положение. В высшем свете слухи распространя-
ются быстро, и потерять репутацию очень легко, - Элария
говорит очень быстро, торопится и словно пытается убедить



 
 
 

саму себя.
- Можно подумать, несколько лишних встреч с будущей

женой и пара лишних бриллиантов кому-то подпортят репу-
тацию, - закатил глаза дракон.

- Вы пытаетесь настроить меня против Люка, - вполне
справедливо заметила его жена.

- Я пытаюсь донести, что при поверхностном взгляде на
ваши отношения ничего более глубокого, чем обычный до-
говорной брак, не просматривается, - равнодушно пояснил
Рейнар. – Но…

- Р-р-р! – внезапно раздалось приглушенное, но отчетли-
вое рычание.

Рейнар подумал бы, что это истинная решила выразить
свое отношение к нему и к его словам, но его драконий слух
четко улавливает источник странного звука.

Он абсолютно точно исходит из чемодана.
Они с Эларией переглянулись. Девушка оказалась удивле-

на не меньше, чем сам дракон, а может даже и больше него.
- Что это? – насторожился Рейнар.
- Не знаю, - мотнула головой его жена.
- Быть может, у вас производят рычащие чемоданы?

– предположил дракон и натолкнулся на выразительный
взгляд Эалрии. Своими зелеными глазами она словно спра-
шивает у него, все ли в порядке у Рейнара с рассудком? - Ма-
ло ли, вдруг это новая модная модель? Чемодан переполнен,
вот и рычит. Человеческие маги чего только не придумают,



 
 
 

- принялся оправдываться он.
- Нет, - однозначно ответила истинная.
Что ж, раз так, то действовать нужно быстро. Дракон про-

щупал вещи магией, но ничего подозрительного не обнару-
жил.

Рычание исходит из нижнего чемодана, поэтому Рейнар
снял верхний и отставил его в сторону.

Рычание усилилось.
- Там сидит зверь, - дракон констатировал очевидное. На

вид сам чемодан совсем небольших размеров, поэтому вряд
ли там смогло бы уместиться что-то по-настоящему крупное.

Рейнар щелкнул замками и отбросил крышку.
- Гав! Гав! Гав! – обрушился на него пронзительный лай.
Лает пушистое белое облако размером не больше декора-

тивной подушки. Дракон не сразу понял, что это такое.
- Рокси! – ахнула истинная и протянула свои руки к зверь-

ку. – Иди сюда! Ко мне, Рокси!
Услышав голос Эларии, зверек редко утих и повернул бе-

лую мордочку в сторону кровати.



 
 
 

 
Глава 27

 
- Тяв! – издал он радостный звук и спрыгнул на пол. Зве-

рушка резво побежала в объятия его жены. Лишь увидев су-
щество издалека, Рейнар наконец-то понял, что перед ним
болонка. Он видел таких зверьков у человеческих аристо-
краток и никогда не понимал, зачем те держат подле себя эти
странные отрыжки природы.

- Моя хорошая! Моя маленькая! – щебечет Элария, под-
хватив белое облако на руки и прижав к своей груди. Зверек
виляет закрученным хвостом во все стороны и радостно ли-
жет лицо своей хозяйки. – Как ты пробралась сюда? Ты сама
залезла в чемодан?

- Гав! – радостно ответил зверек, будто понял вопрос Эла-
рии.

- Умница! Я так скучала без тебя! – его жена прижала
зверька плотнее и поцеловала в пушистую макушку.

- Тяв!
- Элария, что это такое? – скривился Рейнар.
- Это Рокси, моя собака, - с улыбкой ответила ему истин-

ная. Кажется, впервые за все время их знакомства она вы-
глядит по-настоящему счастливой и улыбается так открыто.

- Собака? – скривился Рейнар, уставившись на пушистое
облако из белой шерсти, из которой нелепо торчат четыре
короткие лапы и треугольная морда. Дракон не стал произ-



 
 
 

носить этого вслух, но, по его мнению, называть эту зверуш-
ку собакой означает оскорблять весь собачий род.

В молодости он держал псарню. Вот там были собаки! А
это… Не то белка-переросток, не то выкидыш лисицы.

Вообще-то, драконы не держат зверье в замке. Животные
воняют и доставляют дискомфорт. Строгого запрета нет, но
считается, что приличные драконы не держат дома питом-
цев. К тому же, ни один вменяемый дракон не поселит в сво-
ем замке болонку. Это всё равно, что держать подле себя сви-
нью или гуся.

- Правда, она прелесть? – с нежностью выдохнула Элария
и прижала к себе зверушку с такой любовью, что Рейнар не
сумел сказать ей «нет». От любой другой женщины он бы
потребовал

Это нелепое создание имеет гораздо больше, чем он, суро-
вый дракон – заботу и ласку Эларии. Наступил ли когда-ни-
будь момент, когда он удостоится хотя бы десяток доли той
любви, которую получает эта, с позволения сказать, собака?

***
Элария
Рокси улеглась на привычное для нее место рядом со мной

и быстро уснула. После вспышки сильных эмоций она быст-
ро теряет силы и отсыпается. Представляю, как она намуча-
лась в тесном чемодане.

Я погладила любимую собаку, благодаря всех богов за то,
что она вернулась ко мне. Хоть что-то родное и любимое по-



 
 
 

среди руин моей разрушенной жизни.
- Желаешь навестить своего любимого? – вдруг спросил

дракон с неприкрытой издевкой в голосе. Из его уст сло-
во «любимый» прозвучало так, словно я вздумала полюбить
горного козла.

В любой другой ситуации я бы жестко ответила на столь
откровенную насмешку, но сейчас прикусила язык. Я нахо-
жусь в полной власти Рейнара, а потому спорить с ним и
обострять отношения мне не нужно.

А что мне нужно…?
Да, пожалуй, навестить Люка и убедиться, что он в поряд-

ке – вот, чего я сейчас хочу. Затем нужно будет сделать всё,
чтобы Люк безопасно вернулся к отцу, а потом…

Что потом? Произошедшие события окончательно убеди-
ли меня в том, что мне не быть с любимым никогда. Дракон
никогда не позволит нам быть вместе. Моя жизнь перевер-
нулась с ног на голову, и как прежде уже ничего не будет.

Рейнар обращается со мной подчеркнуто обходительно,
не рычит, не угрожает, не давит авторитетом и властью. Вся
эта идиллия прекрасна, но долго ли продлится перемирие?
Очень скоро дракон заговорит о брачной ночи, и тогда… Ка-
жется, тогда я просто сойду с ума.

- Если вы позволите, - отозвалась я на вопрос Рейнара.
На его лице промелькнула тень. Мой ответ не понравился

дракону.
- Элария, - мягко произнес он, - говори мне «ты». Всё-



 
 
 

таки, мы женаты.
Я глянула на этого зрелого мужчину, который годится мне

или в отцы, или в старшие братья. «Тыкать» ему? Мне не
позволяет воспитание.

- Не могу, - честно призналась я. – Вы…старше, - я поту-
пила взгляд.

Дракон издал свистящий звук, будто с трудом выпустил
воздух из легких.

- Ладно, - не стал настаивать он. – Идем… Ты можешь
идти? – вдруг спросил Рейнар, когда я оперлась о матрас,
чтобы слезть с кровати. В его взгляде я прочитала готовность
схватить меня на руки и отнести хоть на край свет.

Нет! Только не это! Я лучше поползу, чем позволю дра-
кону таскать меня на руках, словно мы какие-то влюбленные
молодожены.

Меня передернуло от этой мысли.
- Вполне, - несмотря на легкое головокружение, я слезла

с кровати и не завалилась. Нужно изо всех сил держаться
прямо, чтобы дракону не взбрело в голову хватать меня, как
тогда, на свадьбе.

Бросив на меня недоверчивый взгляд, Рейнар вывел меня
в коридор. Путь до Люка был недолгим – не больше пяти
минут. К моему облегчению, его перевели из сырой темницы
в целительское крыло. Дракон открыл передо мной дверь,
пропуская вперед.

Я едва успела сдержать восторженный вскрик. Для Люка



 
 
 

выделили отдельную палату с высокими потолками, удобной
кроватью и чистой постелью. На прикроватной тумбе красу-
ется аккуратная вереница целительских снадобий, в воздухе
витает аромат лекарств и трав.

Люк.
Тот, кто должен был стать моим мужем, лежит на боль-

шой кровати, прикрыв глаза. Кто-то подложил ему под голо-
ву аж четыре подушки и взбил их. Люк обнажен, хоть и на-
крыт одеялом по пояс. Я могу видеть его раны. Это уже не
те страшные воспаленные порезы, из которых сочился гной.
Часть ран целители вскрыли и наложили повязки, а часть
уже успели подзажить и выглядят как обычные царапины.

- Ты слышишь меня? – я осторожно присела рядом, на
краешек кровати, стараясь не коснуться изувеченного тела
того, кого люблю.

Не хочу причинять ему боль.
- М-м-м, - Люк со стоном приоткрыл глаза. – Лара? Это

ты? – он словно не уверен, что я ему не привиделась.
- Я здесь, - выдохнула я, любуясь им. – Как ты? – мои паль-

цы сами собой накрыли его теплую ладонь.
- Не прикасаться! – тут же раздалось злое рычание за моей

спиной.
Я испугалась и мгновенно одернула руку.



 
 
 

 
Глава 28

 
Как же я могла хоть на секунду забыть, что нахожусь в

драконьих лапах? То, что Рейнар позволил мне увидеть Лю-
ка не означает, что я хоть на секунду свободна в своих дей-
ствиях и желаниях.

- М-м-м, дракон здесь, - протянул Люк и усмехнулся. Что-
то странное мелькнуло в его взгляде. В первую секунду я не
поняла, что это, но вскоре меня осенило – дурман! Люка опо-
или обезболивающим, и теперь он плохо осознает действи-
тельность.

- Вы можете оставить нас? – вдруг спросил Люк, глядя
мне за спину.

Да, он, определенно, не в себе, раз не боится говорить та-
кое тому, кто едва не убил его.

Однако, произошло нечто невероятное. Дракон не одер-
нул его, не зарычал и не начал угрожать.

- У вас пять минут, - к моему удивлению, бросил он хо-
лодно и без единого вопроса удалился из комнаты. Не успела
я даже осмыслить происходящее, как Люк заговорил:

- Я не смог спасти тебя, Лара. Прости меня, - произнес он,
едва за драконом закрылась дверь.

- Тебя не за что просить прощение, - покачала головой я,
и слезы предательски потекли по щекам. – Ты сделал всё, что
мог и даже больше.



 
 
 

- Я смог лишь сделать глупость, - признал Люк.
- Да и наплевать, - отмахнулась я. - Мы всё преодолеем.

Что-нибудь, да придумаем. Давай сбежим, Люк! – выпалила
я шепотом, покосившись на дверь, за которой скрылся дра-
кон. - Я найду способ развестись с драконом, и тогда мы…

- Нет, Лара, - оборвал меня Люк и посмотрел так, что у ме-
ня внутри что-то оборвалось. – Нет больше никакого «мы».
Я никуда не побегу с тобой. И в разводе тебе не помогу, так
как считаю все это глупой затеей.

- К-как? – выдавила я, не понимая, к чему он вообще кло-
нит.

- Вот так. Посмотри правде в глаза, Лара: ты замужем за
драконом, и он никогда тебя не отпустит. Никогда, понима-
ешь? – от слов Люка мне стало жутко.

- Но я люблю тебя, а не его, - попыталась возразить я.
- Нет! – резко оборвал меня Люк. Слишком резко. В его

голосе мне послышался страх, смешанный с раздражением.
– Чем раньше ты примешь свое новое положение, тем проще
будет всем. В первую очередь, тебе самой.

- Он... Он, что, что-то сказал тебе? Угрожал? Запугивал? –
я отказываюсь верить в то, что Люк говорит от своего имени.
Такого просто не может быть!

- Нет, он ничего мне не говорил, - отверг мое предполо-
жение Люк, покачав головой. – Но я и так всё понял еще там,
во время нашей дуэли. Он так смотрел на меня… Знаешь,
Лара, я никогда такого взгляда не видел. Он был готов меня



 
 
 

уничтожить. Не знаю, почему в живых оставил.
- Потому что я его остановила, - криво усмехнулась я.
- Ты? – Люк тепло рассмеялся. – Да, это в твоем духе. Будь

у меня твоя сила, и я бы стал самым отважным воином в
империи.

- Ты им станешь, - улыбнулась я сквозь слезы. – Обяза-
тельно станешь.

- До тебя мне все равно не дорасти, - возразил Люк, качая
головой. Он резко посерьезнел. – Ты должна остаться с ним,
Лара. Дракон все равно не отпустит тебя.

- Я не хочу! – упрямо покачала головой я. – Люк, мы…
- Лара, нет больше никаких «мы»! – отрезал он с неожи-

данной силой. – И никогда не будет! Сегодня отец мне при-
слал письмо. Огромным трудом ему удалось договориться с
драконом, чтобы тот выдал меня семье. Я совершил глупость
и подвел семью, - Люк сжал руки в кулаки.

- Глупость…? – я не поверила своим ушам. – Люк, ты пы-
тался спасти меня! Ты пробрался в замок дракона…

- Вот именно, Лара! – Люк раздраженно передернул пле-
чами. – Мой отец обратился к самому императору, чтобы
спасти меня отсюда. Только благодаря его вмешательству
удалось начать переговоры. Дракон потребовал от отца по-
дробного объяснения того, как я сумел проделать этот трюк.
Отцу пришлось выложить все карты на стол, рассказать о
семейных секретах… Мы передали Рейнару Роухорду арте-
факты, которые хранились в нашей семье с древности. Ни-



 
 
 

кто не знал о них. Они передавались от отца к сыну из по-
коления в поколение. Это были наши козыри, позволявшие
иметь преимущество перед соперниками… - в голосе Люка
столько боли и сожаления от утраты семейных артефактов,
что мне стало жутко неудобно за то, что я вообще согласи-
лась выйти за него замуж.

- Мне жаль, - шепнула я, не зная, что еще сказать в ответ
на такую тираду.

- Ты можешь поговорить с ним? – вдруг полоснул меня
вопросом Люк. Глаза его вспыхнули надеждой.

- Что? С кем? – не поняла я.
- С драконом, с кем же еще! – моя недогадливость вы-

звала новый приступ раздражения у бывшего жениха. – Ты
теперь его жена. Быть может, ты сможешь убедить его вер-
нуть артефакты в мою семью… По старой дружбе! Дракон
покровительствует семье герцога Аминского и может пойти
навстречу…

Я слушала Люка и с трудом понимала, о чем он толкует.
Договориться с драконом? Об артефактах? Но мы только что
говорили о нас, о нашем будущем и наших чувствах.

Точнее, я говорила о них, а Люк о чем-то другом.
- Да, я попробую поговорить с ним, раз это так важно для

тебя, - согласилась я, стремясь угодить тому, кто пострадал
из-за меня. Точнее, ради того, чтобы спасти меня.

- Хорошо, - мой ответ успокоил Люка. Он заметно рассла-
бился и откинулся на подушки.



 
 
 

Он замолчал, а я просто не знаю, что сказать. Мне хочет-
ся признаться ему в своих чувствах, рассказать, как много
значили для меня наши отношения, и как мне жаль, что все
закончилось вот так ужасно, но не могу. На мое признание в
любви Люк отреагировал так злобно, словно я сказала что-
то плохое и неправильное.



 
 
 

 
Глава 29

 
- Что будет с тобой дальше? – все же, я решилась задать

вопрос.
- Дальше? – Люк устало вздохнул. – Как только дракон

даст добро, меня переправят порталом к отцу. Вмешался сам
император, поэтому сюрпризов быть не должно. Рейнар Ро-
ухорд известен своей твердостью и надежностью, он не ста-
нет отменять договоренности, - Люк говорит так, словно бо-
ится, что дракон передумает его отпускать.

- А потом? – я сглотнула вставший в горле ком.
- Потом? – жених невесело усмехнулся. – Вернусь в гвар-

дию, буду служить империи. Мне обещали повышение в зва-
нии после женитьбы, - Люк заметно погрустнел. – Теперь
придется менять планы.

Планы… Звание…
- А что будет со мной, Люк? – прошептала я. – Как же я?
- А что ты? – он будто не понял моего вопроса. – Будешь

жить в огромном замке, купаться в золоте и шелках. Тебя
взял в жены дракон, а не крестьянин, - от таких слов я похо-
лодела. Буквально мороз побежал по коже от того пренебре-
жения и равнодушия, с которыми Люк говорит о моей судь-
бе.

- Если всё так, то зачем же ты явился спасать меня и едва
не погиб? – я не выдержала, и голос сорвался в судорожный



 
 
 

всхлип. Слезы хлынули градом, а Люк будто даже не заметил
этого.

- Я был пьян, - скривился он. – Напридумывал себе вся-
кой ерунды, сделал глупость. Бросился на дракона! Идиот!
Я самый настоящий идиот! – сокрушается Люк, а я не знаю,
как остановить льющиеся из глаз слезы.

Внезапно дверь за моей спиной распахнулась. Дракон
толкнул ее резко и зло. Она с грохотом отлетела от косяка,
словно Рейнар ударил ее ногой.

- Сеанс общения закончен, - ледяным тоном произнес хо-
зяин замка. – Элария, тебе нужно отдыхать, - простые слова
заботы прозвучали как приказ.

Мне вдруг стало ужасно стыдно за свои слезы перед Рей-
наром. Дракон стоит за моей спиной и не видит моего зали-
того слезами лица с опухшим носом и красными щеками. Я
попыталась незаметно утереть лицо рукавом. Собственные
слезы показались мне чем-то интимным, чего ни в коем слу-
чае не должен видеть дракон.

Но ведь он увидит, не слепой же.
От этой мысли мне стало дурно, словно я предстаю перед

Рейнаром голая.
Поднимаясь с кровати, я тряхнула головой так, чтобы во-

лосы упали по обеим сторонам от моего лица. Благо, я не
успела заплести себе косы, а потому трюк удался. Мои щеки
оказались скрыты от взгляда дракона пышными локонами.
Поднявшись, я прошла мимо него и вышла в коридор. Боль-



 
 
 

ше всего на свете мне хочется побыть одной. Без дракона,
без Люка, без людей. Только я и Рокси.

Дорогу назад я прекрасно запомнила. Не дожидаясь Рей-
нара, сама направилась в его личное крыло. Перед глазами
мелькают полупустые коридоры, в которых нет ни картин,
ни красивых вазонов, ни украшений. Одни лишь драпиро-
ванные шторы. Я не раз бывала во дворцах и знаю, как они
выглядят изнутри. Прежде я и не догадывалась, что драконы
живут в такой…кхм…скромности.

Откровенно говоря, возвращаться в спальню дракона мне
совсем не хочется, но иного варианта нет. Там меня ждет
Рокси. К тому же, необходимо привести себя в порядок и
успокоиться.

Я спешно шагала по коридорам чужого замка и даже не
сразу заметила, что Рейнар нагнал меня и идет ровно на шаг
позади. Он ни слова не сказал мне. Не попытался схватить
или притормозить. Я и заметила дракона только тогда, когда
случайно заметила его отражение в одном из зеркал.

Рейнар в полном молчании сопроводил меня до собствен-
ной спальни, но внутрь входить не стал. Уж не знаю, почему,
но дракон позволил мне остаться здесь одной. В его личной
комнате, на его собственной кровати, в которой так и оста-
лась спать моя белая собачка.

От Рокси остается много шерсти, даже если вычесывать
ее дважды в день. Вряд ли Рейнару понравится, что его дра-
гоценный ковер приобретает нежные белые оттенки.



 
 
 

Присев на постель, я принялась гладить Рокси. Так не хо-
чется думать о том, что от меня отказался не только отец,
но и жених. Куда спрятаться от этих мыслей? Люк был моим
другом и спутником всю мою жизнь, сколько я себя помню.
Он всегда был добр ко мне и любил повторять, что боги со-
здали меня для него…

Он вступился за меня. Он сражался за меня. А теперь от-
казался, как от слишком затратного и рискованного проекта.
Я больше не нужна Люку – он ясно дал это понять. Он не
станет бороться за меня и собирается начать новую жизнь.

Разве имею я право требовать от него большего?
«Быть может, ты сможешь убедить его вернуть артефакты

в мою семью… По старой дружбе!» - слова Люка все еще
звучат в моей голове.

По старой дружбе? Но я была уверена, что между нами
нечто гораздо большее. Люк никогда не говорил мне «люб-
лю», но его взгляды, обращенные на меня, прогулки, подар-
ки, комплименты – всё твердило мне о любви.

А что, если я ошибалась? Знала, что мне предстоит стать
женой Люка и воображала себе то, чего на самом деле меж-
ду нами никогда не было? Горько признавать, но дракон ока-
зался прав в своих словах. Люк никогда не дарил мне ничего
сверх предписанного приличиями. Не писал стихов, не при-
сылал тайных писем. Покопавшись в своих воспоминаниях,
я не смогла вспомнить ни одного случая, когда Люк признал-
ся бы мне в своих чувствах. Да, он говорил о том, как важен



 
 
 

для него брак со мной, как он счастлив, что однажды я стану
его женой, но Люк никогда не упоминал о своих чувствах и
уж тем более о любви.

Не знаю, сколько я так просидела, погруженная в свои
мысли. Очнулась лишь в тот момент, когда на мордочку Рок-
си начало что-то капать. Я даже не сразу осознала, что это
мои слезы.

Моя любимица проснулась и недовольно фыркнула, мот-
нув головой.

- Прости, - спохватилась я и спешно стерла со своего лица
влагу рукавом.

Меня пожирает дикое чувство, будто я зависла в воздухе,
а под ногами – бездна. Опоры больше нет. Отец собствен-
норучно бросил меня в лапы дракона. Жених попытался вы-
рвать меня из них, и теперь сожалеет об этом решении боль-
ше всего на свете. Люк едва не погиб, а я не имею права про-
сить, чтобы он разрушил свою жизнь вслед за моей.

Я осталась одна.



 
 
 

 
Глава 30

 
Рокси почувствовала мое состояние и придвинулась бли-

же, уперевшись мохнатой мордочкой в мое бедро.
- Ну что, довольна? – вдруг услышала я недовольно вор-

чание у окна. Я сразу узнала голос Хероса. – Устроила тут,
понимаешь ли! В обмороки падает, рыдает, на совесть дра-
кону давит. Ух, манипуляторша! От тебя всего-то и требова-
лось, что лечь в постель и стать женой Рейнара! Ты даже с
этим не справилась! Дура! – припечатал хранитель, и я, на-
конец, увидела его сгорбленную фигуру на подоконнике. Он
проявился, хотя лучше бы и дальше оставался невидимым.
Неприятно видеть его перекошенную физиономию с круп-
ными чертами.

- Я расскажу Рейнару, что ты оскорбил меня, - пригрозила
я, прищурившись.

- Я расскажу Рейнару, - передразнил меня Херос издева-
тельски-тоненьким голоском. – Ябеда! Я помочь пытаюсь, а
ты… - он явно испугался моей угрозы, но старается этого не
показывать и пытается манипулировать мною.

- Ты пытаешься помочь? – горько усмехнулась я. – Не ду-
мала, что в обязанности хранителя входит устройство поло-
вой жизни своего хозяина, - съязвила я.

- Половая жизнь – неотъемлемая часть брака, девочка! –
фыркнул на меня Херос. – В твои-то годы пора это понимать,



 
 
 

чай, не маленькая уже! Или ты думала, что в брачную ночь
молодожены просто спят?!

- Молодожены обычно знакомы друг с другом! – сквозь
зубы прошипела я в ответ.

- Ну, так вы и познакомились, за столом посидели, побол-
тали! Чего тебе еще надо?! – искренне возмутился храни-
тель.

- Убирайся отсюда, - я наградила его таким тяжелым
взглядом, что карлик стушевался и нервно заерзал на под-
оконнике. – Ты такое же мерзкое чудовище, как и твой хо-
зяин.

- Ой, какие мы обидчивые! – фыркнул Херос. – Был бы он
чудовищем, он бы тебе с рук не спустил твою выходку! Ишь
ты, хозяина с ног сбила своими этими…! – карлик вскинул
руки, демонстрируя свои корявые пальцы и быстро двигая
ими. Должно быть, таким жестом он хотел показать злую па-
родию на мою магию. – Да ты хоть знаешь, что бывает за на-
падение на дракона?! Да любую другую Рейнар за такие дела
отхлестал бы по щекам и надел антимагические наручники!

- Он поднимает руку на женщин? – мрачно поинтересова-
лась я. Не удивлюсь, если так и есть.

- Что? Не-ет! – Херос возмущенно скривился. – Но нико-
му из женщин еще в голову не приходило бросаться на Рей-
нара, словно тигрица! Не встречалось ему таких самоубийц!

- А что мне было делать? Он хотел убить Люка! – напом-
нила я.



 
 
 

- Не знаешь ты Рейнара совсем. Хотел бы убить – убил
бы, - отбрил хранитель с уверенным видом. – А тебя даже не
тронул и ни словом, ни делом не попрекнул! – Херос поучи-
тельно вскинул указательный палец вверх.

- Мне быть ему благодарной за то, что он не избил меня?
– вопросительно изогнула я бровь.

- Рейнар – твоя опора и защита, как ты не поймешь! –
хранитель хлопнул ладонями по своим коленя.

- До его появления в моей жизни мне не нужна была ни
опора, ни защита, - прохладно заметила я в ответ.

- А теперь он появился, и фарш назад не провернуть! Так,
кажется, говорят у вас, людей? – прищурился Херос.

- Зачем ты явился, мерзкий гном? – я так устала от этого
диалога, что начала откровенно хамить.

- Зачем, зачем… - он будто не услышал оскорбления. –
Затем, чтобы тебя, дурынду, на путь истинный наставить!
Рейнар из кожи вон лезет, чтобы тебе понравиться, места се-
бе не находит! Вон, всех наложниц из основного дворца вы-
гнал, ремонт затеял, побрякушки из золота и алмазов для
тебя приготовил! А ты даже не ценишь!

От того, что на меня вывалил хранитель, мне стало дурно.
Однако, прокрутив в голове последние фразы Хероса, смог-
ла составить для себя более понятную картину. Для начала я
отметила, что мы находимся не в основном дворце дракона,
а в резиденции. Могла бы и раньше об этом догадаться, но
мне было не до того.



 
 
 

Теперь стали понятны и пыльные углы коридоров, и об-
щее опустение замка, и отсутствие элементов декора. Двор
высокородного дракона просто не может быть таким пустым
и диким, как этот замок на удаленном острове.

«Он привез меня на передержку, как собаку» - осенило
меня вдруг. Решил подержать меня здесь, чтобы успокоилась
и не позорила его.

Что там еще сказал хранитель? «Всех наложниц из двор-
ца выгнал»? У драконов свои традиции – это все знают. Рей-
нар по их меркам молодой и холостой мужчина, еще даже до
первого юбилея не дожил. И все же…наложницы? Еще и во
множественном числе? Я скривилась от отвращения.

– Болонку свою еще приволокла! – продолжает распинать-
ся Херос. - Да у драконов не держат в замке зверушек! Рей-
нар из вежливости ее не вышвырнул в окно. Но не сомне-
вайся, скоро он ее выбросит! В главный дворец точно не по-
тащит!

- А меня потащит? - истолковала я слова хранителя. Из его
болтовни можно извлечь много полезного, если внимательно
слушать.

- Тебя? Само собой! – мой вопрос возмутил Хероса. – Ме-
сто супруги рядом с мужем! Отныне ты – гордость клана, де-
вочка!

- С какой стати? – скривилась я. Человеческая магичка
– гордость клана? Даже звучит смешно. Драконы намного
сильнее и могущественнее магов.



 
 
 

- Ой, говорю же – дура ты! Как есть, дура! – брызжет слю-
ной Херос, осуждающе качая косматой головой. – Ты истин-
ная Рейнара, понимаешь ты это?! Ис-тин-на-я! Ты хоть зна-
ешь, девочка, как часто драконы встречают истинных?!

- Не знаю, - буркнула я.
- А я тебе скажу: раз в полстолетия!
- Учитывая продолжительность их жизни, это не так уж

редко, - хмыкнула я, не особенно впечатлившись словами
хранителя.

- Да тьфу на тебя! Глупая девка! – возмущается Херос от
моей тупости. – Истинная для дракона – это сокровище цен-
нее золота! Это дар богов!

- Почему? Что такого особенно в истинной? – все еще не
понимаю я. – Ну, тянет дракона на конкретную женщину…

- Ой, дурында! – беспомощно застонал хранитель. – Ис-
тинная – это сила рода! Рейнар тебя, дурашку, поберег, не
стал сразу пугать, а зря! Я считаю, что нужно сразу всю прав-
ду-матку резать!

Я сглотнула, чувствую, что Херос не врет. Рейнар не ска-
зал мне что-то очень важное, что я сейчас узнаю от ворчли-
вого хранителя.

- Только истинная родит дракону самых сильны наследни-
ков! – горделиво заявил он, а я почувствовала, как мураш-
ки побежали по коже. – Только от истинных рождаются са-
мые одаренные драконята! Ты слышала об императоре Эй-
роне, который одолел Темнейших и навсегда изгнал из ми-



 
 
 

ра нежить? Он был рожден простой человеческой магичкой,
истинной его отца. А дракон Ройнар? От его огня погибла
целая империя! Он обращал камень в пепел. И тоже – сын
истинной.



 
 
 

 
Глава 31

 
- А кто-то из сыновей истинных сделал хоть что-то хоро-

шее в этом мире? – едко поинтересовалась я. – Или только
жгли, воевали и разрушали?

- Мы драконы, куколка, а не лесные феечки, - Херос рас-
плылся в жутковатой улыбке, обнажив крупные неровные зу-
бы.

Тут он прав. Драконы всегда были особым военно-маги-
ческим сословием. Малочисленные, но невероятно сильные,
они решают исход любой войны. Драконье сообщество не
монолитно. Они делятся на кланы, каждый из которых кон-
курирует с соседями за власть и влияние. Я никогда не вни-
кала в тонкости политики, но мне и в голову не приходило,
что я стану женой одного из глав кланов.

Мне до сих пор не верится, что это случилось на самом
деле.

- Значит, Рейнару нужны от меня наследники, - я с трудом
вытолкнула воздух из легких.

- Да, больше и побыстрее! – тявкнул Херос. – В клане нет
ни одной женщины, так что на тебе вся ответственность!

- Что? – я не поняла, о чем он говорит. – Как это – нет
женщин? Почему?

Мне подумалось, что они сбежали от своих драконов, но
ответ Хероса выбил почву из-под ног:



 
 
 

- Умерли, - пожал плечами тот. – Черная хворь косой про-
шлась по кланам. У драконов и так с женщинами беда, а эта
зараза забрала последних. Почему, как ты думаешь, они та-
кими злыми стали в последние годы? Потому что в каждом
клане одна-две женщины остались! А у кого-то и вовсе ни
одной, как у Роухордов! За каждую невесту война идет не
на жизнь, а на смерть. А тут ты подвернулась – магичка, не
драконесса, истинная! Теперь Рейнару не надо пресмыкать-
ся перед папашей этой фифы, чтобы заполучить себе жену!
Она у него уже есть! Ха! – Херос победно хлопнул в ладоши
и растер их, хихикая.

Еще одна новость. У Рейнара тоже была невеста, как и у
меня – жених. Он боролся за нее, наверняка потратил много
ресурсов, раз тут женщины в таком сумасшедшем дефици-
те. А потом наплевал на всё и взял в жены меня, едва лишь
увидев.

Хм… Не хочется говорить хороших слов о Рейнаре, но он
явно не дурак. По всему выходит, что брак со мной, простой
магичкой без связей и влияния, оказался выгодней, чем су-
пружество с драконессой. А ведь любая дочь дракона куль-
турно гораздо ближе и понятнее для Рейнара, чем я. Да что
там! Она абсолютно точно богаче меня, влиятельнее и вы-
годнее просто по политическим причинам.

А что могу дать ему я? Сильных наследников?
От одной только мысли о том, как мы с Рейнаром будем

делать этих самых драконят, меня замутило. Голова закру-



 
 
 

жилась, сердце зашлось торопливым стуком.
Я не хочу!
Меня всегда готовили к тому, что мой долг – родить детей

и продолжить род, передать свою ценную магию детям. Но
я всегда представляла отцом своих детей Люка! Мне даже
думать тошно о том, что придется разделить постель с Рей-
наром.

У нас ведь еще не было брачной ночи…
Я вдруг осознала, как наивна была все это время. Я бес-

покоилась лишь о брачной ночи и воображала, будто впере-
ди меня ждет только один раз, который я стойко перетерплю,
стиснув зубы. Но ведь дракону нужен от меня наследник, а
для зачатия необходимо много попыток.

Я похолодела.
Опуская вопрос о деторождении, как муж он имеет право

на мое тело в любой момент. Рейнару даже не требуется мое
согласие. Он может навещать меня каждую ночь…

От такой перспективы закружилась голова. Может быть,
поэтому Рейнар решил выгнать своих наложниц? Если рань-
ше они снимали его напряжение, то теперь я эта обязанность
возлагается на супругу.

На меня, то есть.
- Эй, ты чего так побледнела? – с подозрением спросил

Херос. – Есть, что ли, хочешь?
- Хочу исчезнуть, - шепнула я едва слышно, пустым взгля-

дом глядя в окно.



 
 
 

- Ась? Чего? – не понял меня хранитель.
Я не успела ничего ему ответить. Раздался стук в дверь,

прервавший нашу «милую» беседу.
- Кто? – крякнул Херос.
- Десерт для госпожи! – раздался голос служанки.
- Она ничего не просила! – даже хранителю эта ситуация

показалась странной.
- Приказ господина! – ответила девушка.
- Входи!
Я услышала, как в спальню въехала тележка.
- Спасибо, теперь свободна! – скомандовал Херос. Слу-

жанка ушла, и он сам на своих коротких ножках подкатил те-
лежку ко мне. - Ну-ка, ну-ка, - он открыл баранчик и проде-
монстрировал мне треугольный кусочек медового торта неж-
ного тепло-желтого оттенка.

К моему удивлению, хранитель даже не предложил мне
попробовать. Вместо этого Херос отколол вилкой аж поло-
вину десерта и нагло сожрал.

- Что? – он пожал плечами, натолкнувшись на мой изум-
ленный взгляд. – Я проверяю, не отравлена ли твоя еда. Те-
перь ты – истинная главы клана. Ты связана с Рейнаром. Ес-
ли с тобой, дурындой, что-то случится, то он ослабнет. А та-
кого допускать нельзя ни в коем случае! – Херос поучитель-
но вскинул указательный палец, нагло жуя мой десерт. Не то,
чтобы я очень хотела есть, но, может быть, от сладкого не
отказалась бы.



 
 
 

- Ослабнет? – тихо переспросила я.
- А то как же! – кивает хранитель и безо всякого стеснения

схватил моё пирожное. Точнее, ту половину, которая еще от
него осталась. – Нельзя рисковать, сама понимаешь. А вдруг
это не Рейнар прислал? А вдруг враги козни свою плетут?
Нет, так не пойдет! – подытожил он и, широко раскрыв рот,
затолкал в него последнюю часть медового пирожного.

Моего пирожного. Оно предназначалось мне.
- Ты съел мой десерт, - недовольно буркнула я и нахму-

рилась.
Рокси услышала обвинительные нотки в моих словах и

вскинула голову. Она обожает защищать меня.
- Р-р-р, - угрожающе зарычала болонка на хранителя.
- Эй, а ну, уйми свою шавку! – возмутился Херос, но я

отметила, как он испугался мою собаку.
- Может, она тоже хотела попробовать десерт, - заметила

я.
- Собаку сладким кормить? – скривился хранитель. – Вот

еще! Костей ей отсыпать, и будет ей!
От таких заявлений Рокси окончательно проснулась и

громко тявкнула на наглеца.
- Фу! – прикрикнул на нее Херос. – Слушай, затолкай ее

под подушку! Крикливая зараза!
- Ей нельзя кости, - пояснила я причину возмущения Рок-

си. – Они острые и могут повредить ее желудок. Ей нужно
мясо. Желательно отварную куриную грудку.



 
 
 

- Что?! Грудку?! Вот этой пакости - грудку?! – Херос скри-
вился так, словно ему предложили угостить ценнейшим мя-
сом помойную крысу.

- У драконов проблемы с продуктами? – я начала шипеть
на него, словно змея. Думаю, в той ситуации, в которой я
оказалась, просьба накормить мою собаку – это меньшее, о
чем я могу просить.



 
 
 

 
Глава 32

 
- Да у драконов на столах лучшее мясо! – возмущенно

заверил меня Херос. Откровенно говоря, я начинаю уста-
вать от его присутствия. – Драконы, знаешь, как любят мя-
со? Или, по-твоему, они травой питаются?

- Неужели для маленькой собачки не найдется небольшо-
го кусочка мяса?! – прорычала я, теряя терпение.

- Гав! – поддержала меня оголодавшая Рокси.
- Да на такую тявкалку жалко даже… - начал было храни-

тель говорить очередную гадость, но вдруг резко умолк. Бес-
совестные глаза стрельнули в сторону двери. – Сами разби-
райтесь тут. А я пошел, - вдруг заявил он и буквально рас-
творился в воздухе.

Мы с Рокси недоуменно переглянулись. И что это вообще
было?

Спустя полминуты за дверью раздались шаги. Тяжелые,
размеренные, принадлежащие явно хозяину этой спальни.

Тем не менее, хозяин постучал прежде, чем войти.
Рейнар переступил через порог, будто чувствуя себя не в

своей тарелке. Его лицо выражает полнейшее равнодушие,
но жесты, движения и походка выдают волнение.

При появлении дракона мне стало крайне неуютно. Я ост-
ро ощутила, что сижу на его кровати, в его спальне, в его
замке. Не выдержав внутреннего напряжения, я поднялась



 
 
 

на ноги.
- Гав! Гав! Гав! – пронзительный лай Рокси заставил нас

обоих вздрогнуть.
Рейнар растерянно опустил взгляд, ища источник звука.

Он уставился на мою собаку как на недорадумение.
- Рокси! – одернула я ее, но та замолчала лишь на секун-

ду, чтобы снова обрушиться на дракона праведным гневом.
– Она голодна, - пояснила я хозяину замка причину возму-
щения собаки.

- Голодна? – ему будто бы сложно поверить, что такую ма-
ленькую собаку тоже нужно кормить. – Что ж, у меня оста-
лось… - Рейнар вышел буквально на секунду, чтобы вер-
нуться с остатками своего ужина. На круглой тарелке остат-
ки мясного блюда.

Стоило Рокси учуять запах мяса, как она мгновенно сме-
нила гнев на милость. Лай утих. Она высунула язык и побе-
жала навстречу дракону, бодро вздернув хвост.

«Предательница!» - мелькнула у меня досадливая мысль.
Рейнар поставил тарелку на пол, и комнату наполнил чав-

кающий звук.
- Как ты себя чувствуешь? – спросил Рейнар, загородив

дверь своей массивной фигурой.
- Я бы хотела попросить отдельные покои, - сказала я пря-

мо, без ужимок. Наверное, это не ответ на вопрос, который
задал дракон, но я не хочу ходить вокруг да около. Мы давно
прошли те этапы знакомства, когда люди стараются казаться



 
 
 

лучше, чем они есть на самом деле.
- Тебе не нравятся эти? – Рейнар будто бы даже удивился

моему вопросу.
- Нравятся, но они ваши, - пожала плечами я. – Мне не

хотелось бы…
- Они твои, - отрезал дракон, не желая слушать мои объ-

яснения.
- Что? – опешила я от такого поворота. Показалось, что

он издевается надо мной.
- Отныне это твоя комната. Я не буду здесь ночевать, -

заявил Рейнар так буднично, словно каждую неделю отдает
свою спальню едва знакомой девушке.

- К-как? Почему? Зачем вам это? – вопросы вырываются
сами собой. Я чувствую подвох, но никак не пойму, в чем
именно он заключается. Может, дракон меня обманывает?
А может, с этой спальней что-то очень сильно не так, раз он
так легко от нее отказывается?

Но ведь Рейнар спал в ней много лет до этого дня! Если
бы ему было здесь неудобно, то он легко мог переехать в лю-
бые другие комнаты. Нет, что-то здесь не сходится. Слиш-
ком подозрительно, а нормального объяснения я не нахожу.

- Хочу, чтобы тебе было удобно, - пожал плечами Рейнар.
Пока я ловила ртом воздух, дракон оглядел комнату и заце-
пился взглядом за тележку с пустой тарелкой. – Понравился
десерт? – довольная улыбка расплылась на его губах.

- Э-э-э, - я замялась, не зная, как поступить. Сказать ему



 
 
 

правду или не стоит? Почему я должна выгораживать хра-
нителя?

- Для тебя приготовят все, что угодно, - мягко произнес
Рейнар, соблазняя меня едой. Ящер-искуситель. – Любые
блюда. Все, что пожелаешь.

- Спасибо, но я бы хотела другого, - вежливо отказалась
я, направляя беседу в нужное мне русло.

- Чего же? – заинтересовался мой…супруг.
- Навестить отца, - сказала я прямо и гордо выпрямила

спину, подняла подбородок.
Если мне не изменяет память, то я озвучиваю эту просьбу

уже в третий раз. Неужели Рейнар снова мне откажет?
- Я не возражаю, - осторожно произнес дракон и кивнул.

– Но сейчас вряд ли у тебя получится встретиться с отцом.
Насколько мне известно, император повысил его и дал долж-
ность второго советника при дворе. Твой отец отбыл из сво-
его дома и теперь живет во дворце императора. Боюсь, сей-
час у него нет времени на встречи с родственниками.

- Второй советник…? – я пошатнулась от таких новостей.
Мой отец и мечтать не смел о такой высокой должности! Он
обычный маг средней силы.

- Именно, - усмехнулся Рейнар, довольный моей реакци-
ей на его слова. – Теперь он не нуждается в деньгах и живет
при дворе императора. Думаю, он сам пришлет тебе пригла-
шение, когда освоится.

- И что дальше? – сглотнула я, поняв, что просто не знаю,



 
 
 

как прожить завтрашний день.
- Дальше? – мой вопрос как будто рассмешил дракона.

– Дальше ты станешь моей женой, - заявил он и посмотрел
прямо мне в глаза.

Я не смогла выдержать этот взгляд. Отвела глаза и пока-
чала головой.

- Нет, я не хочу, - выдохнула я, чувствуя, как подкашива-
ются ноги.

А может, он за этим и пришел в мою спальню? Решил сде-
лать своей женой окончательно…?

- Знаю, что не хочешь, - вздохнул дракон и начал расстеги-
вать золотые пуговицы своего камзола. – Не понимаю, прав-
да, почему, - сняв его, дракон повесил одежду на спинку сту-
ла. Я похолодела от действий, не зная, что делать и куда бе-
жать. Рейнар сел на этот самый стул, широко расставил ноги
и принялся нервно потирать ладони друг о друга.

- Не понимаете? – прошептала я.
- Я чувствую исходящий от тебя страх, - заявил мне дра-

кон и недоуменно мотнул головой. – Я пугаю тебя? – он задал
этот вопрос с такой интонацией, словно это какая-то неле-
пица.

- Вы шутите? Конечно, пугаете! – заявила я и увидела, как
изумленно расширяются глаза Рейнара. Да он издевается?!

- Чем? – не понимает дракон и я вижу, как он сам начинает
подозревать меня в сумасшествии.

- Вы похитили меня и едва не убили Люка! – озвучила



 
 
 

я очевидное, а в ответ Рейнар закатил глаза и едва слышно
застонал.

- Хорошо! – выдохнул он, сделав нервное движение рука-
ми. – Я похитил тебя и едва не убил Люка! Пусть будет так! –
дракон явно не согласен с предъявленными ему обвинения-
ми, но готов принять их. – Мне жаль, что всё так случилось,
- признался он, устало вздохнув. – Я не так представлял себе
встречу с истинной. Не думал, что из праздника всё превра-
тится в тухлый фарс. Не думал, что истинная возненавидит
меня, - признался Рейнар чуть тише. Он опустил взгляд и
смотрит вниз, теребя собственные ногти.



 
 
 

 
Глава 33

 
Дракон вдруг напомнил мне нашкодившего мальчишку,

вынужденного оправдываться за свои проделки перед ста-
шими.

Я мотнула головой, отгоняя странную ассоциацию. Уж
кто-то, а Рейнар меньше всех похож на шкодливого мальчи-
ка. Хотя…

- Неужели вы ожидали, что я упаду в ваши объятия, стои-
ло вам только занять место моего жениха? – прищурилась я,
не понимая, как такой взрослый и серьезный человек может
быть столь наивен. Одно с другим не клеится.

- Почему нет? – изумленно вопросил Рейнар. Я посмот-
рела на него как на дурака, и он решил пояснить: - Я хорош
собой. Богат, обладаю властью, в жестокости и глупости за-
мечен не был. Чем я тебе не угодил? – искренне не понимает
дракон.

Его вопрос показался мне до жути наивным. Сердце коль-
нула жалость к этому мужчине, который искренне недоуме-
вает, в чем проблема.

- Как вы правильно заметили, я часто бывала на балах при
дворе императора, - начала я издалека. – Там было много хо-
роших собой, богатых, обладающих властью мужчин, не за-
меченных в жестокости и глупости. Почему я должна пред-
почесть вас, а не кого-то из них? – задала я рискованный во-



 
 
 

прос.
Глаза дракона опасно прищурились. Я понимаю, что сво-

ими словами могу нарушить хрупкое перемирие между нами
и спровоцировать новый срыв с его стороны, но удержаться
не смогла. Он сам спросил и получил честный ответ. Лучше
выяснить все сейчас.

Рейнар ответил не сразу. Если он и разозлился, то виду не
подал. Задумался ненадолго, а затем ответил:

- Потому что никто из них не сделает для тебя всё, что
ты попросишь. Никто из них не бросит вызов любому, кто
посмеет косо посмотреть на тебя. Никто из них не сможет
поклясться тебе в абсолютной верности, а я смогу.

Последняя фраза дракона зацепила меня особенно силь-
но. Она показалась слишком вычурной и, откровенно гово-
ря, неправдоподобной.

- Мужчина с армией наложниц клянется в верности? – вы-
рвался у меня смешок.

Дракон и ухом не повел от моей колкости.
- Тебе клянется в верности дракон, признавший в тебе ис-

тинную, - пояснил он. – Мой зверь не видит других самок и
не позволит мне даже посмотреть на другую женщину.

- А вам очень хочется, да? – зачем-то решила уточнить я.
Какое мне дело до того, чего ему хочется?

- Ревнуешь-ш-шь? – прошипел Рейнар. Маска ледяного
спокойствия дала трещину, и на мужском лице появилась до-
вольная улыбка. Такая обжигающе теплая и обескуражива-



 
 
 

ющая, что я растерялась.
- Что? Нет, конечно! – возмутилась я запоздало. – Просто

я вам не верю.
- Понимаю, - не стал обижаться Рейнар и развел руками.

– Мы знакомы всего пару дней, а для доверия нужно время.
- Вы, правда, думаете, что вам можно доверять? – не могу

поверить, что он настолько наивен.
- У меня репутация надежного партнера, - не сдается дра-

кон. – Я привез тебя в этот замок на каменном острове, что-
бы мы оба смогли успокоиться и узнать друг друга получше.
Мой дворец находится в южной части империи, сейчас его
готовят к твоему появлению в нем.

- Каким образом? – прищурилась я, чувствуя, что отсту-
пать некуда. Вернуться к отцу я не могу, да он и не примет
меня. Должность второго советника при императоре? Ха! Да
за такое отец самолично свяжет меня и передаст дракону из
рук в руки, еще и бантиком повяжет.

- Перестраивают мое крыло, - удивил дракон. – У нас с
тобой будут смежные покои. Ты сможешь поменять все, что
хочешь.

- Я правильно понимаю, что мое нежелание жить с вами
не имеет никакого значения? – выдавила я и поджала губы.

- Я ведь не лезу к тебе в постель, - Рейнар нервно повел
плечами, будто ему вдруг стало стыдно от моих слов. – Ни к
чему не принуждаю, ни на чем не настаиваю.

- Что ж, спасибо, что не изнасиловали меня в брачную



 
 
 

ночь, - вырвалось прежде, чем я успела понять, что вооб-
ще несу. От волнения и страха перед этим могущественным
мужчиной я растеряна и не знаю, как вести себя.

Рейнар поднял голову и посмотрел на меня так, что теперь
неловко стало мне. Я ощутила такой дикий стыд, будто ляп-
нула абсолютную, прямо-таки нечеловеческую глупость.

- Я… - запнулся Рейнар, будто бы подавившись собствен-
ным дыханием. – Мне жаль, что у тебя сложилось такое впе-
чатление обо мне, - с трудом ему удалось собрать слова в
предложения. – Элария, ты ведь почти ничего не знаешь о
наших традициях и законах, - дракон потер шею. – Жен-
щины для драконов драгоценны. Мы никогда не причиняем
вреда ни женам, ни дочерям. Строго запрещено поднимать
руку на женщину, повышать на нее голос и подвергать ее
опасностям, - произнес Рейнар и чуть тише добавил: - Тем
более, насиловать. Это преступление.

- Понятно, - одно слово, на которое меня хватило. Щеки
опалил жгучий румянец. Почему мне так стыдно обсуждать
с драконом эту тему?

- Я знаю, что у магов другие семейные порядки, - продол-
жил дракон после паузы. О чем это он? – Я не любитель спле-
тен, но до меня долетали слухи о скандалах в семьях высоко-
родных магов, в том числе, и членах императорской фами-
лии. Я знаю, что в вашей среде не редки измены, взаимная
неприязнь супругов и грубость по отношению к женщине. Я
слышал, что один из придворных магов жестоко избил же-



 
 
 

ну за танец с другим мужчиной на осеннем балу. Для драко-
нов такая ситуация немыслима, - попытался донести до ме-
ня Рейнар.

- Танец с другим? – не поняла я.
Дракон снова наградил меня таким выразительным взгля-

дом, что я втянула голову в плечи. Странный разговор. Ни-
когда за мной не было замечено глупости и неумения вести
беседу, но сейчас я ляпаю какую-то ерунду и краснею.

- Нет, я имею в виду насилие по отношению к женщине,
- отбрил Рейнар, сделав вид, что не заметил той ерунды, ко-
торую я несу. – Тебе незачем опасаться меня. Я не причиню
тебе никакого вреда. Никогда.

- Спасибо, - сухо поблагодарила я, поведя плечом. – Без-
мерно благодарна вам за то, что вы не намереваетесь из-
бивать меня, насиловать и раздавать пощечины за каждое
неосторожное слово, - я постаралась звучать как можно ис-
креннее. – У нас, магов, принято на свадебном пиру невесту
лицом об стол возить, - меня понесло. – А в брачную ночь
муж непременно избивает жену до крупных гематом. Осо-
бенно почетным считается выйти из супружеской спальни с
крупным фингалом под глазом, - выразительно сообщила я
дракону.

Где-то в середине тирады Рейнар понял, что я говорю не
всерьез. Дракон застыл со своим обычным ледяным выраже-
нием лица. Ни один мускул не дрогнул.

- Я рад, что ты начала шутить, - ровно произнес он. – Это



 
 
 

хороший признак. Значит, ты восстанавливаешься. Поужи-
наем? – вдруг предложил он, будто ничего не заметил. Будто
я не зубоскалила на грани откровенного хамства.



 
 
 

 
Глава 34

 
Я не стала отказываться. Во-первых, это невежливо, а, во-

вторых, я не хочу накалять обстановку. У нас с драконом
хрупкое перемирие, и не в моих интересах его нарушать.

Для нас накрыли стол в личной гостиной дракона. Стои-
ло нам войти, как мой взгляд наткнулся на собачью миску,
доверху наполненную сырым мясом. Не успела я даже сооб-
разить, зачем это здесь и для кого предназначено, как Рокси
направилась к миске.

- Но… - хотела было остановить я ее, но болонка скло-
нилась над крупными кусками баранины и принялась жадно
уминать их.

Я глазам своим не поверила, увидев, как маленькая собач-
ка поглощает гору мяса размером с нее саму! Рокси всегда
кушала небольшими порциями, и обязательно без косточек.

Когда болонке попался кусок с крупной костью, я была
уверена, что она просто не сможет ее раскусить. Однако,
Рокси сжала свою крошечную челюсть, и огромная кость
крупного животного податливо треснула.

Но… Это ведь невозможно!
- Что вы сделали с моей собакой? – оторопела я от этой

картины. От горы мяса не осталось уже половины объема.
- Я сделал ее настоящей собакой, - хмыкнул Рейнар, за-

гадочно улыбаясь. Я вижу по его хитрому прищуру, что он



 
 
 

прекрасно знает, что происходит, но упорно молчит.
- Скажите правду, - потребовала я.
- Всего лишь пара заклинаний, - примирительно поднял

руки дракон. Этого короткого признания мне хватило, чтобы
начать кипеть от праведного гнева.

- Вы…! Ты…! Да как вы…! – я задохнулась собственным
дыханием.

- Элария, у твоей собаки было крайне слабое здоровье, -
припечатал Рейнар, и я не нашлась, что возразить. Рейнар
сказал чистую правду. Рокси часто болеет, нуждается в осо-
бом питании и постоянном наблюдении ветеринара. – Я сде-
лал ее намного здоровее. Мне жаль, но твоей собачке остава-
лось жить не больше года. Я сделал так, что теперь ей пред-
стоит очень долгая жизнь. Неужели ты не рада?

- Вы могли бы поставить меня в известность! – возмути-
лась я.

- Вот, ставлю, - невозмутимо хмыкнул дракон.
От его наглости у меня разве что пар из ушел не повалил.
- Вы… Ты… Вы невыносимы! – прошипела я, пыхтя, как

злой ежик.
- Не буду спорить с этим утверждением, - Рейнар произнес

это с каменным лицом. – Бери пример со своей Рокси – ешь
за обе щеки, - вдруг подмигнул мне дракон.

Ну, наглец! Я дар речи потеряла от его заявлений. А ведь
дракон не сказал ничего конкретного. Я по-прежнему не
знаю, что сделал с собакой и какие заклинания применял.



 
 
 

Почему маленькая болонка стала есть как огромный зверь?
Тихая, умная, мгновенно исполняющая команды – Рокси са-
ма на себя не похожа.

Пока слуги носили блюда и готовили комнату, у меня бы-
ло время подумать. Несмотря на перепалку с драконом, мои
мысли потекли только в одном направлении – развод.

Да, Рейнар заключил магический брак. Расторгнуть его
нельзя, но ведь можно попытаться! Наш брак все еще не кон-
сумирован, а значит, не считается окончательно заключен-
ным. Я обязана сделать хоть что-то! В конце концов, я изу-
чала законы империи, когда училась в академии за счет каз-
ны. Я точно помню, что закон строго запрещает принуждать
женщину к браку.

Я ведь не скот и не собственность своего отца. Стать же-
ной первого встречного? Нет, я так не могу, не хочу, не же-
лаю! Это дико! В конце концов, я ведь сильный маг с бое-
выми навыками. Я нужна империи! Неужели со мной можно
вот так, как с коровой безответной…? Продали, словно ско-
тину, в разведение, чтобы телилась.

Я глубоко погрузилась в свои мысли, прикидывая шансы
на развод. Драконы живут изолированно, но законы чтут и
уважают. Именно они создали первые суды в империи и на-
стаивали, чтобы имперцы решали свои вопросы при помощи
закона, а не путем убийства и насилия.

До того, как драконы заявились в наши земли и начали
насаждать свои порядки, большинство споров решались ма-



 
 
 

гическими поединками, а не судебными заседаниями. Имен-
но поэтому Люк вызвал Рейнара на дуэль – эта традиция го-
раздо более древняя, чем любые договоры и суды.

- Будешь мясо? – спросил дракон, когда усадил меня за
стол.

Его вопрос словно заставил меня проснуться. Я рассеянно
вскинула голову и посмотрела на Рейнара так, будто только
что обнаружило его присутствие рядом с собой.

- Что? – переспросила я.
- Мясо. Ты будешь есть? – повторил дракон чуть громче.

Только тогда я заметила, что Рейнар положил в мою тарелку
кусок жирной свинины.

- Да, да… - пролепетала я. – Буду…
Я жевала мясо, не чувствуя вкуса. Подложи мне Рейнар

живую улитку, и я бы съела ее и не заметила.
- Салат?
- Угу…
- Ты будешь десерт?
- Да…
- Тебе положить пирожные с фруктами или с заварным

кремом?
- Выберете сами…
Я лишь изредка выныривала из своих мыслей, чтобы от-

ветить на дурацкие вопросы дракона.
Развод. Это короткое слово захватило меня. Я вспомина-

ла закон о браке, выуживала из памяти громкие бракораз-



 
 
 

водные процессы, о которых писали газеты. Помню, когда я
училась в академии, одну из девушек с параллельного курса
похитил ушлый оборотень. Он заключил с ней брак насиль-
но, и она обратилась в суд.

Решение было в пользу девушки. Судья расторг брак, а
оборотень выплатил ей и ее семье крупную компенсацию.

Быть может, и у меня получится…?
- Лара, - обратился ко мне дракон и вдруг накрыл мою

хрупкую кисть, лежавшую на столе, своей горячей крупной
ладонью. Я вздрогнула от его прикосновения и с изумлением
выкатила глаза на дракона. – О чем ты думаешь? – спросил
Рейнар, глядя мне в глаза.

Я скосила взгляд на наши соединенные руки и забрала у
него свою, вырвав ее из мягкого захвата сильных пальцев.
Дракон отпустил мою конечность нехотя, словно в послед-
ний момент заставил сам себя ослабить хватку. Я почти фи-
зически ощутила, как Рейнару хотелось сжать пальцы и удер-
жать меня.

Но он пересилил сам себя.
- О том, как круто изменилась моя жизнь, - бесцветным

голосом отозвалась я на его вопрос.



 
 
 

 
Глава 35

 
- Мне жаль, - выдохнул Рейнар. – Я не хотел, чтобы на-

ша совместная жизнь началась с такого потрясения для те-
бя. Что я могу сделать, чтобы тебе стало легче? – его голос
звучит искренне.

Я подняла взгляд на этого ледяного мужчину, который пу-
стил всю мою жизнь под откос.

- Я бы хотела развеяться, - призналась я. – Прогуляться.
- На острове есть…
- Не на острове, - тут же перебила я его. – По столице. Это

мой родной город. К тому же, сейчас весна, все цветет, парки
благоухают. Я люблю запах магнолии, - я ни в чем не солгала.
Каждый год мы с Люком гуляли по императорскому парку.

- Магнолии? – Рейнар улыбнулся. – Хорошо, я запомню.
Что ж, если ты желаешь, то будет тебе прогулка. Завтра.

Я воспряла духом от его слов. Признаться, я была уверена,
что супруг откажет мне. Почует что-то неладное и решит не
рисковать. Но Рейнар согласился.

- Спасибо! – выпалила я.
Дракон вряд ли гуляет по столице и любуется цветущими

деревьями. А еще он вряд ли знает, что рядом с император-
ским парком расположено здание суда. Именно в него я и
намерена направиться, когда дракон отпустит меня.

Хм… Но я не настолько наивна, чтобы представлять, что



 
 
 

Рейнар отпустит меня одну. Он пойдет вместе со мной или
отправит сопровождающих. Тех же кузенов, которые держа-
ли меня в четыре руки.

Хм… Интересно, как они чувствуют себя после того, как
я применила к ним свою магию? Рейнар, вон, быстро окле-
мался, но он взрослый сильный дракон, а те двое? Бывало,
что после моего воздействия люди попадали на целитель-
скую койку.

- Я рад, что смог хоть чем-то тебя обрадовать, - дракон
ответил мне улыбкой.

- Вы очень любезны, - усилием воли я заставила себя при-
поднять уголки губ.

Дракон не так-то прост. Он почувствовал фальшь в моих
словах и напрягся. Голубые глаза с подозрением прищури-
лись.

- Знаю, ты не доверяешь мне, - попытался донести до меня
Рейнар.

«О, да! Вам бы тоже не помешало поменьше доверять
мне» - подумалось мне, но вслух я свои мысли не озвучила.

- Но, поверь мне, Элария, я тебе не враг. Я не желаю тебе
зла и всегда пойду тебе навстречу, - доверительно сообщил
мне дракон, преданно глядя в глаза.

Как трогательно. Если бы Рейнар не похитил меня и не
исполосовал моего жениха, я бы даже прониклась его клят-
вами.

- Благодарна вам от всего сердца, - должно быть, мои сло-



 
 
 

ва прозвучали слишком ядовито, потому что дракон скри-
вился, словно лимон проглотил.

- Чего еще ты желаешь? – спросил он терпеливо.
Надо отдать должное Рейнару – он держится крепко, как

скала. Любой другой на его месте вспылил бы, процедил что-
нибудь грубое и ушел, громко хлопнув дверью. Но дракон не
только остается спокоен и делает вид, что не замечает моих
колкостей, но еще и подкладывает мне сладостей в тарелку.

Страшный он человек, одним словом. Дракон, если точ-
нее.

- Если вы не возражаете, я бы хотела отдохнуть, - попро-
сила я. Чувствую себя выжатой, как лимон. Усталость даже
не физическая, а ментальная. Нервы вымотаны подчистую.

- Конечно, - дракон всё понял и не стал возражать. Одна-
ко, добавил: – Если тебе интересно, твой жених уже покинул
замок. Для него открыли портал и передали отцу. Люцериуса
больше нет в замке, - прозвучало с откровенным намеком,
который и глухой бы расслышал.

- Вы опасаетесь, что я пойду его искать? – осторожно
предположила я и не сдержала смешок в конце фразы.

- Ты способна на многое, - со странной интонацией про-
изнес Рейнар. Такую фразу можно принять за комплимент,
но он придал ей такую мрачную окраску, что получился мяг-
кий упрек.

- Вы мне льстите, - произнесла я в том же стиле.
Мы обменялись выразительными взглядами. Каждый из



 
 
 

нас понимает, что другой не откровенен и преследует свои
цели, но никто не решается говорить откровенно.

Рейнар самолично проводил меня в свою спальню. Я по-
чувствовала, как от него отделился пучок магии, «прошив»
комнату насквозь. Дракон явно подозревает что-то, потому
что просканировал комнату на предмет тайных заклинаний
и плотно запер окна на тайный магический замок. Неужели
переживает, что я выпрыгну в окно и поплыву брасом? Рей-
нар думает, что я ничего не поняла, но его маневр не укрыл-
ся от меня.

Обучение в академии не прошло даром.
- Ты всем довольна? – не торопится уходить дракон. Су-

нув руки в карманы, стоит возле двери. – Может, хочешь че-
го-то? Украшения? Десерт? Щербет из ягод? – он пытается
соблазнить меня сладостями, словно маленького ребенка.

- Благодарю, но ужин был достаточно сытным, больше мне
ничего не хочется, - вежливо отбила я попытку дракона на-
кормить меня.

- Тебя устраивает комната? – не сдается Рейнар. Он яв-
но хочет задержаться здесь подольше. Зачем…? – В моем
главном дворце у тебя будет несколько личных комнат. Одна
только спальня в три раза больше этой скромной лачуги.

- Надеюсь, я не заблужусь в них, - отшутилась я, слабо
улыбнувшись.

Дракон явно пытается завязать разговор, но никак не по-
лучается забросить удочку.



 
 
 

- Я всегда помогу тебе выбраться, - доверительно пообе-
щал Рейнар.

«Вам бы кто помог выбраться из этой спальни» - устало
подумалось мне.

- Тяв! – напомнила о себе Рокси и бесстрашно тявкнула
на огромного мужчину.

- Рокси, прекрати, - одернула я свою любимицу, но Рейнар
удивил.

- Ничего, все в порядке, - он внезапно наклонился и взял
в руки мою белую собаку.

Рокси удивилась не меньше меня. Лай тут же прекратил-
ся, а взгляд бедной собачки стал испуганным и слегка безум-
ным. Думаю, ее еще никогда не поднимали на такую высоту.

Я застыла, не зная, как реагировать. Брутальный дракон
поддерживает Рокси под брюшко, рассматривая собаку с
неподдельным интересом. Не отбирать же ее у него?



 
 
 

 
Глава 36

 
- Вы разрешите мне оставить ее? – решилась спросить я.

Не нравится мне, как Рейнар смотрит на Рокси. Он разгля-
дывает ее, словно туши перед разделкой. Крутит в руках, да-
же в пасть заглянул.

- Конечно, - отозвался дракон. – Она обязательно должна
быть рядом с тобой всегда. Кстати, ты не против, если этой
ночью твоя собака побудет со мной?

Что?
- С вами? – нервно уточнила я. Эта идея мне не нравится.

– Зачем? Для чего она вам?
- Затем, чтобы она привыкла ко мне, - объяснение прозву-

чало не очень убедительно. – Понимаешь, мое присутствие
пугает ее, а запах страха раздражает моего зверя.

- Э-э-э, - я растерялась от столь странной просьбы. – Вы
думаете, она станет спать с вами?

В этот момент Рокси бросила на меня взгляд, полный
мольбы и страха. Я заметила, как дрожат ее лапки.

- Станет, - заявил Рейнар таким тоном, словно готов са-
молично вколоть собаке снотворное, если она заартачится.

- Я… Не знаю… - я принялась кусать губы, не зная, как
повежливее отказать дракону и вернуть свою болонку.

- Не беспокойся, Элария, - Рейнар обжег меня уверенным
взглядом. – Утром я верну тебе твою собаку в целости и со-



 
 
 

хранности, - и вновь он посмотрел на нее взглядом мясника,
прикидывающего, какую лапу отрезать первой.

Внезапно я поняла, что все это время моего согласия ни-
кто не ждал. Как и в любом другом вопросе, Рейнар уже при-
нял все решения, а мое мнение его не интересует.

Даже если я прямо попрошу его не трогать Рокси, дракон с
каменной рожей унесет несчастную собачку в свои закрома.

Зачем она ему? Не сожрет же дракон болонку, в самом
деле? Это слишком даже для Рейнара!

Вслух я ничего не сказала, но что-то отразилось на моем
лице, потому что Рейнар тяжко вздохнул и прижал собаку к
своему боку. Со стороны это выглядит так, словно он взял
Рокси в захват, чтобы не трепыхалась.

- Спокойно ночи, Элария. Слуги помогут тебе принять
ванну, а завтра с утра отправишься на прогулку в столицу.

- Вы сопроводите меня? – уточнила я безо всяких эмоций.
- Конечно, - поднял голову Рейнар и прищурился, став по-

хожим на рептилию. – Неужели ты думаешь, что я упущу
возможность прогуляться с тобой? Ты, я и твоя болонка –
встречаемся завтра в десять.

Я попыталась представить дракона, расслабленно гуляю-
щего по парку с маленькой собачкой. Не получается.

- Вы не похожи на того, кто наслаждается прогулками и
весной, - призналась я. – Мне бы не хотелось заставлять вас
делать то, чего вы не хотите, -я все еще надеюсь сбросить со
своего хвоста этого назойливого пассажира.



 
 
 

Дракон прищурился, будто мои слова его задели.
- Я отправлюсь с тобой, Элария, и буду гулять, нюхать

ромашки и нарву тебе букет из одуванчиков, - прищурился
Рейнар. Удивительно, как такие трогательные обещания он
умудрился произнести с такой каменной рожей и угрожаю-
щими интонациями. Будто, если я заартачусь, он сделает ли-
ану из одуванчиков, обвяжет меня ею с ног до голову и будет
выгуливать, как собаку.

- Как мило, - вяло отозвалась я добавила скучающим го-
лосом: – С нетерпением жду этого светлого момента.

- Я тоже, - многообещающе сообщил мне Рейнар и, нако-
нец, вышел из спальни, прижимая к себе мою притихшую
собаку.

Остаток вечера я провела без дракона. Слуги помогли мне
принять ванну, в которой я отмокала около часа. Все это
время я думала, думала и снова думала. В присланных от-
цом вещах нашлись все мои документы, необходимые для
суда. Удостоверение личности, свидетельство о постановке
на учет в реестре магов, свидетельство о высшем разряде си-
лы, диплом об окончании академии…

Я все прокручивала в голове варианты, законы и аргумен-
ты, как вдруг в моей спальне вдруг материализовался боро-
датый карлик.

Едва завидев его мешковатую фигуру, я внутренне возли-
ковала. Именно его я и жду!

- Неужто ты про своего хахаля забыла? – недоверчиво



 
 
 

прищурился Херос.
- Мне не нравится, что ты за мной подсматриваешь, - хо-

лодно сообщила я ему, даже не повернув головы.
- А я за всеми подсматриваю! Работа у меня такая, храни-

тель я! – заявил мне он, словно ребенок.
- Вот и храни своего хозяина, а не меня, - посоветовала

я ему.
- А ты теперь тоже член рода, дурында! Сколько раз те-

бе говорить: ты теперь драгоценнее любого сокровища в за-
кромах Роухордов! А их там столько, что у тебя глаза на лоб
полезут! – Херос так неприкрыто пытается соблазнить меня
золотом, что это даже смешно.

- Рейнар не отменил твое наказание? – спросила я между
прочим.

Хранитель тут же погрустнел.
- Нет, - фыркнул Херос, состроив горестную гримасу. –

Забрал у меня все конфеты! Изверг! Тиран!
- Во-о-от, - протянула я. – А ты мне его еще в мужья на-

вязываешь.
- Он уже твой муж, дурында! – огрызнулся на меня хра-

нитель. – Я хочу, чтобы ты с ним отношения наладила, а не
воевала с истинным из-за какого-то мальчишки!

- Хочешь пастилу? – я метнула в Хероса хитрый взгляд.
Услышав о сладости, хранитель встрепенулся и вскинул на
меня округлившиеся глаза.

- Да! Хочу! – активно закивал он. – Дай!



 
 
 

Ага, сейчас, разбежался.
- Как же я могу нарушить запрет своего мужа? – пожала

плечами я и достала из кармана припрятанную за ужином
пастилу. Рейнар не поскупился на сладости, и мне не соста-
вило труда припрятать пару ломтиков пастилы.

- М-м-м, пахнет как! – с наслаждением простонал Херос
и подался ко мне.

А я достала одну пластинку и медленно, с наслаждением
откусила небольшой кусочек.

- Яблоко и ваниль, - поделилась я. – Мёд, яичный белок,
немного специй…

- У-у-у! – завизжал хранитель, став вдруг похожим на
щенка. Кажется, еще немного, и он встанет на задние лапки
и начнет танцевать передо мной.

- Хочешь? – так и быть, я отломила маленький кусочек и
бросила Херосу.

Он поймал его без промедления и мгновенно проглотил.
- М-м-м! – застонал от удовольствия хранитель. – Боже-

ственно! Так сладко! Так вкусно! Еще! Я хочу еще! - он ки-
нулся было ко мне, чтобы взять всю пластинку вожделенной
сладости, но не тут-то было. Я подняла руку повыше, и низ-
корослый хранитель не смог дотянуться до сладости даже в
прыжке. – Ах, ты ж! Противная девчонка! А ну, отдай сей-
час же!



 
 
 

 
Глава 37

 
- Хочешь пастилу? Помоги мне, Херос, и я буду давать

тебе сладости каждый день. Любые, какие пожелаешь, - со-
блазняю я маленького паршивца. Он смотрит на пастилу в
моих руках с такой жадностью, что, попроси я у него душу,
и он, не колеблясь, отдаст ее мне.

- Я и так помогаю тебе, дуреха! Только тем и занимаюсь,
что пытаюсь научить тебя, дуреху, как с мужем обращаться!

- Правда? Знаешь, а у меня есть свой план. Завтра мы с
Рейнаром отправимся на прогулку в парк.

- Я знаю! – нетерпеливо крякнул хранитель. – Я все слы-
шал!

- …Я хочу устроить Рейнару небольшой сюрприз. Доба-
вить в наши отношения чуть больше эмоций.

- Куда больше-то? – хмыкнул Херос. – Вы же друг друга
чуть не поубивали сразу после свадьбы! Да и сейчас, кажет-
ся, чуть что, и ты за нож схватишься, а он тебя в свою кро-
вать утащит.

- Вот именно, - поддержала я замечание хранителя. – Хо-
чу наладить наши отношения, сделать их более…понятны-
ми. Для этого мне нужна будет твоя помощь, - чтобы под-
толкнуть хранителя, я откусила еще один кусочек пастилы.

- И что нужно сделать? – не сводя глаз со сладости, спро-
сил Херос.



 
 
 

Отлично. Не отвергает мое предложение на корню – уже
очень хороший признак.

- Отвлеки Рейнара на завтрашней прогулке, - попросила я.
- Хех! Неужто надеешься сбежать, дурочка? – прищурил-

ся Херос.
- Нет, что ты! Разве можно сбежать от дракона? – мрачно

усмехнулась я. И ведь в моих словах нет ни капли лжи! Я
не собираюсь сбегать. Мне нужно лишь выгадать час-другой,
чтобы составить заявление в суд.

- Нельзя, но… - хранитель замялся. Очевидно, что он пре-
красно понимает, что такой поступок расходится с обязан-
ностями, но и сладостей хочется. – Что ты удумала, дурында?
– припечатал меня вопросом Херос. – Как натворишь делов,
так я же потом сам себя сожру.

- Ничего такого, что могло бы заставить твою совесть, на-
конец, проснуться, - съязвила я. – Мазать ядом клинки не
нужно и способствовать убийству людей тоже. Всего лишь
отвлечь Рейнара хоть на минуту. Неужели это так сложно?

- Фи! Тоже мне, обидчивая какая! Не умер же твой воз-
дыхатель! И как оказалось, не так уж ты ему и нужна! Вон,
побежал вприпрыжку за своим папашкой, несмотря на хро-
мые ноги! Новую невесту искать!

Слова хранителя подействовали на меня как удар под дых.
Я совершенно не ожидала от Хероса таких слов, но предста-
вила себе описанную картину очень ярко. А ведь всё так и
есть. Хранитель не сказал ничего намеренно обидного – он



 
 
 

всего лишь описал ту ситуацию, в которой я оказалась.
- Чего притихла сразу? – крякнул хранитель, удивленный

моей реакцией.
- Ты поможешь мне или нет? – вопросом на вопрос отве-

тила я.
Даже если откажет мне, то я придумаю, как мне сбежать

от Рейнара без помощи бородатых карликов.
- Поможешь, поможешь… А как тебе не помочь-то, ду-

рынде?! Я же обязан помогать единственной женщине рода!
Капризы твои исполнять, угождать, чтобы ты довольна была!
Дуреха! – фыркнул Херос и, покачав головой, грустно кив-
нул на пастилу. – Угостишь?

Я молча протянула ему десерт. Хранитель схватил его и
буквально вырвал из моих рук.

- Отвлечешь завтра Рейнара – получишь полноценный
торт, - пообещала я.

При слове «торт» круглые глаза Хероса вспыхнули нездо-
ровым огнем. Он быстро-быстро закивал, роняя тихое «От-
влеку», «Да-да, всё сделаю». Мне подумалось, что, попросил
я хранителя убить Рейнара за два шоколадных торта, и он не
будет долго колебаться.



 
 
 

 
Глава 38

 
Для прогулки мне принесли наряд, достойный принцессы:

шелковое платье цвета молоко, с длинными рукавами и уме-
ренно пышной юбкой. Едва завидев его, я сразу узнала бас-
нословно дорогой шелк из Пустынных земель. Это настоль-
ко дорогой материал, что мне доводилось видеть его лишь
на балах, на представительницах императорской фамилии.

А тут – всего лишь прогулка по городскому саду…
Решив, что здесь какая-то ошибка, я осторожно прикос-

нулась пальцами к струящейся ткани.
О, боги!
Невероятная нежность! Я никогда не думала, что ткань

может быть такой гладкой и приятной на ощупь, словно ее
ткали лесные нимфы.

- Примерите, госпожа? – улыбнулась камеристка, увидев
выражение моего лица. Моя реакция ей понравилась.

- Это тот самый шелк из Песчаных земель? – решилась
уточнить я.

- Да, это он, госпожа, - поддержала беседу девушка. –
У драконов много богатств: ткани, украшения, бриллианты,
золото… Но носить всю эту красоту некому, - тяжко вздох-
нула она. – Все женщины клана умерли, а новых не родилось.
Только мальчики, которых интересуют сражения и интриги,
а не шелковые ткани и украшения, - на последнем слове она



 
 
 

вытащила из кармана шкатулку и открыла ее, протянув мне.
На бархатной подушечке на меня смотрит элегантное

бриллиантовое колье. Не тяжелое, не вычурное, но нежное
и аккуратное. Оно легло на мою шею почти вплотную, под-
черкнув ее тонкость и хрупкость.

- Вам очень идет, госпожа, - похвалила камеристка, застег-
нув украшение.

- Кто подбирал наряд? – спросила я, отметив, что все
предложенные мне вещи элегантно сочетаются друг с другом
по цвету и фактуре. Их не просто похватали по принципу
«что первое под руку попало», а тщательно выбирали.

- Господин доверил это мне, княгиня, - с улыбкой ответи-
ла камеристка, и я мгновенно забыла о побрякушках.

- Как вы меня назвали? – опешила я, подняв на женщину
изумленный взгляд.

- Княгиня, - повторила она и недоуменно захлопала гла-
зами. – А что? Вам не нравится?

Она не молода, по возрасту годится мне в матери. Свет-
лые волосы уложены в строгую прическу на макушке. Такую
женщину не заподозришь в излишнем озорстве и словоблу-
дии. Она не стала бы шутить на такую тему. Тем не менее…

- Княгиня, - повторила я без вопросительной интонации,
примеряя этот титул на себя.

- Господин Рейнар носит титул князя Вышелесья, - пояс-
нила камеристка с удивлением, будто об этом факте знают
даже дети.



 
 
 

А ведь я никогда не интересовалась, какие титулы носят
драконы. Они были высшей знатью – это знали все. Но тот
факт, что за ними закреплены земли, оказался для меня от-
крытием.

- Вышелесье…? – повторила я, припоминая, кто является
наместником этих земель. Разве дракон…? Нет…

- Это территория от Студеного моря до Леса…
- Я знаю, - перебила я, качнув головой. – Но разве там есть

князь? Я думала, что земли у Студеного моря принадлежат
герцогу…

- Да, госпожа, если вы говорите о политической власти,
- поспешила объяснить камеристка, перебивая меня. – Но
драконы относятся к магической ветви власти. Они владе-
ют не землями. Они надзирают над магией людей, следят за
циркуляцией магических потоков на вверенных им террито-
риях. Драконы - главные стражи магии.

- И я – жена такого стража, - кивнула я, поняв, наконец,
что к чему.

Магическая ветвь императорской иерархии власти при-
надлежит драконам и только им. У них своя система титулов.

Так забавно: всю свою жизнь я примеряла на себя титул и
имя семьи Люка, а судьба распорядилась совсем по-другому.

Княгиня Роухорд, супруга князя драконьей крови Рейна-
ра Роухорда, требует развода с мужем.

Звучит!
Первые полосы газет будут пестрить яркими заголовками.



 
 
 

На меня будут показывать пальцем, обо мне будут шеп-
таться. Скорее всего, если у меня все получится, я больше
никогда не выйду замуж. Никто не возьмет в жены девушку
с позорным разводом за плечами.

«Да и Рейнар не позволит ни одному мужчине подойти ко
мне» - с горечью подумалось мне.

Дракон не позволит и разводу свершиться…
Камеристка шнуровала на мне прекрасное платье из бо-

гатейшей ткани в мире, а я пребывала в своих мыслях. Сей-
час, когда я выспалась и успокоилась, мне стала очевидно
бессмысленность моей затеи.

Глава клана обладает огромным влиянием. Он сделает
так, что никакого суда вообще не будет. Рейнар не станет по-
зориться. Моё заявление в суд будет передано лично в руки
мужу, и наши отношения будут испорчены навеки вечные…

«Всё равно я попытаюсь!» - упрямо сказала я сама себе.
Откуда-то взялись силы, злость и готовность действовать. Не
прощу себе, если сейчас испугаюсь, опущу руки и позволю
ситуации идти естественным чередом. Потому что я знаю,
что будет дальше: Рейнар заберет меня в свой основной за-
мок, консумирует брак, и больше никаких оснований требо-
вать развода у меня не будет.

Их и сейчас почти нет…
Я стану ему полноценной женой, а в будущем, возможно,

и матерью его маленьких драконов.
И все это время Рейнар будет осуществлять права мужа и



 
 
 

каждую ночь навещать меня в спальне…
- Вы волнуетесь, госпожа? – голос камеристки вырвал ме-

ня из тревожных размышлений. – Не переживайте, князь –
прекрасный кавалер. После прогулки с ним вы останетесь
очень довольны.

Я невольно усмехнулась. Эта прекрасная женщина дума-
ет, что я переживаю о том, достаточно ли галантно со мной
обойдется дракон.

- Вы ведь не драконица, - сменила тему разговора я. – Что
вы делаете здесь?

- Моя семья много лет служит клану Роухорд, госпожа, -
пояснила камеристка, заплетая мои волосы. – Моя матушка
служила покойной матери вашего супруга, а меня пристави-
ли к вам.

- Вы хорошо справляетесь, - выдавила улыбку я, глядя в
зеркало на ту прическу, которую сделала эта женщина.

- Благодарю вас. Надеюсь и дальше вам служить, - подели-
лась она и отступила на шаг, с почетом поклонившись мне.

Взглянув на свое отражение в полный рост, я не узнала
сама себя. Сверкающее платье идеально село на мою фигу-
ру. Наверное, даже мой подвенечный наряд так не шел мне,
как этот белый шелк с серебристыми переливами. Элегант-
ное колье подчеркивает хрупкость и тонкость моей шеи, а
высокая прическа придает образу легкую строгость.



 
 
 

 
Глава 39

 
- Вы прекрасно справились со своей работой, - похвалила

я камеристку. – Как вас зовут, кстати? – спохватилась я.
- Илона, госпожа, - склонила голову она. – Я ведь пред-

ставилась вам, - произнесла камеристка виновато.
- Я не слышала, - смущенно призналась я. - Какой у вас

титул? – решилась спросить я.
- По рождению я баронесса, госпожа, - буднично ответила

камеристка, а я едва не поперхнулась воздухом.
Мне служит баронесса!
Боги… Как такое вообще возможно? Мне подобрала гар-

дероб и сделала прическу сама баронесса! Мой кровный ти-
тул намного ниже, чем у этой доброй женщины.

- Благодарю, - улыбнулась я и позволила проводить себя
на первый этаж. Там, в вестибюле, меня уже ждал Рейнар.

Завидев его издали, я не сразу признала в этом мужчине
своего супруга. На нем надет простой камзол безо всяких
крашений, высокие сапоги и свободные брюки. Если бы не
его мощная огненная энергетика, я бы и вовсе решила, что
передо мной обычный мужчина. Никакого пафоса и показ-
ной роскоши.

Повернувшись ко мне, Рейнар улыбнулся, но мой взгляд
упал на белоснежную болонку в его руках. Такое нелепое,
странное сочетание: сильный мужчина и крошечная соба-



 
 
 

чонка. Рокси выглядит довольной жизнью и расслабленной.
За ночь дракон не съел ее и даже не надкусил.

- Доброе утро, Элария, - поздоровался со мной супруг и
открыто искренне улыбнулся.

Я натянула на лицо ответную улыбку и потянула руки к
Рокси, давая понять, что хочу забрать ее. К моему удивле-
нию, собака никак не отреагировала не только на мой жест,
но и на мое появление. Рокси сидит на руках у дракона, слов-
но именно он – ее хозяин.

- Что вы с ней сделали? – спросила я вместо ответного
приветствия.

- Обучил некоторым командам, - невозмутимо сообщил
мне Рейнар и сам отдал Рокси из рук в руки.

Какая-то она странная. Шерстка блестит, язык высунут,
но собака абсолютно невозмутима. На нее это не похоже.
Рокси очень активная, эмоциональная и звонкая собака.
Впервые в жизни я вижу, чтобы она вот так тихо сидела.

- Вот уж не думала, что драконы дрессируют собак, - я
дала понять, что не верю ни одному его слову.

А ящер остался все таким же невозмутимым.
- Животные инстинктивно чувствуют более сильного

хищника и подчиняются безоговорочно, - ровно сообщил
мне Рейнар.

- Рокси, ты в порядке? – спросила я, взяв ее за лапку.
- У-у-у, - издала она неопределенный звук.
- Я знаю, о чем ты хочешь спросить, - удивил меня дра-



 
 
 

кон. – Тебя наверняка интересует, почему мы не завтрака-
ли, - промахнуться сильнее с направлением моих мыслей он
просто не мог. – Не переживай, скоро все будет, - решил за-
интриговать меня дракон. - Идем, не будем задерживаться,
- поторопил меня Рейнар.

И вправду, нам надо спешить. Суд работает только до двух
часов дня.

Прижав к себе собаку, я направилась за супругом. Рейнар
не стал шокировать меня и оборачиваться огромным крыла-
тым зверем. Он скромно открыл портал и перенес нас обоих
прямо в императорский сад, в самый центр столицы.

- Ого, - вырвалось у меня, когда я вышла из портала и
оказалась у беседки с видом на императорский дворец. – А
я думала, что порталы в столице запрещены.

- Так и есть, - пожал плечами Рейнар. – Но порталы дра-
конов идут мимо защитной сети города, поэтому запретить
нам перемещения маги не могут, - не без гордости сообщил
он.

Портал схлопнулся, а я отметила, что супруг не использо-
вал для работы с ним никакого артефакта. Он открыл пере-
ход на чистой силе.

Мне стало не по себе от этой мысли. Даже представить
сложно, сколько магической силе в этом драконе.

В изящной беседке нас уже ждет накрытый столик с аро-
матным завтраком. Рейнар протянул мне руку и помог под-
няться по ступенькам. Внутри нас ждала свежая выпечка, от



 
 
 

которой еще отходит полупрозрачный пар. На выбор молоко,
чай и компот. Блюдечко со сгущенным молоком и вареньем.

- Какой сладкий ассортимент, - хмыкнула я, присажива-
ясь на сидение с мягкой подушечкой. – Не вредно ли для
здоровья начинать день со сладостей?

- Сладкое полезно для поднятия настроения, - парировал
Рейнар. – А у тебя настолько тонкая фигура, что пара було-
чек точно не повредят.

- Вам не нравятся худые девушки? – уточнила я просто
для того, чтобы поддержать разговор.

- Слишком худые не нравятся, - не стал отпираться Рей-
нар.

- Значит, я вам не нравлюсь? – бросила острый взгляд на
пока-еще-мужа.

- Ты? Нравишься больше, чем любая женщина в моей
жизни, - он так неприкрыто льстит, что это даже смешно.

- Рейнар, вы перегибаете, - не стала молчать я.
- Я говорю правду, Элария, - заявил дракон так серьезно,

что я вдруг осознала: этот мужчина не из тех, кто стал бы
сыпать пустыми комплиментами. – Ты прекрасна, - произнес
Рейнар с непередаваемым обожанием. Он посмотрел на ме-
ня с такой нежностью, что у меня невольно защемило сердце.

На миг даже стало стыдно за свою затею и желание разве-
стись.

Поймав себя на этих мыслях, я дала себе воображаемый
подзатыльник.



 
 
 

Завтрак получился удивительный. Никто не беспокоил
нас, хотя вход в парк свободный. Должно быть, Рейнар ого-
родил эту зону особым защитным куполом. Мы слышали
только пение птиц и шелест ветра.

- Как ты себя чувствуешь? – поинтересовался дракон, на-
полнив мою тарелку сладкой выпечкой.

- Спасибо, все в порядке, - отозвалась я.
К моему удивлению, сам он ест тоже самое, чем угощает

меня. Ароматные булочки с сахарной пудрой и сгущенным
молоком – никогда бы не подумала, что драконы едят такое.
Мне казалось, что ящеры предпочитают только сырое мясо
зверей, которых они ловят в горах своими огромными ког-
тистыми лапами.



 
 
 

 
Глава 40

 
- Всего лишь выражаю озабоченность здоровьем своей же-

ны, - пожал плечами Рейнар. – Кстати, раз уж ты заговори-
ла о своем отце. Знаешь, мне не очень понравилось то, с ка-
кой легкостью он отдал тебя мне. Я ожидал от него возмуще-
ния. Думал, он поинтересуется, как я собираюсь обращать-
ся с его дочкой, какие условия ей предоставлю, куда заберу
после свадьбы. Но он задал только один вопрос: «Сколько
денег ты заплатишь за нее?» - дракон мрачно усмехнулся. –
Больше его ничего не волновало, - он залпом осушил стакан
с компотом.

- Отец любит меня, - сухо ответила я, стараясь не показы-
вать, как мне больно слушать его откровения. – Просто… -
попыталась подобрать слова я, но Рейнар справился лучше
меня.

- Деньги он любит больше, - подсказал он. – Что ж, знаешь,
так даже лучше. Я легко забрал тебя у твоего нерадивого па-
паши и теперь сам отвечаю за твое благополучие, здоровье
и безопасность. Это намного лучше, чем если бы мне при-
шлось оставить тебя в руках безответственного человека.

- Осторожнее, Рейнар, - предупредила я прохладным то-
ном. – Он мой отец, как-никак.

- Он плохой отец, Элария. Не отрицай этого. Он продавал
тебя, как кобылу – тому, кто больше предложит.



 
 
 

- У вас же есть невеста, которую вы выкупили точно также
– за огромные деньги, в надежде получить от брака выгоду,
- поддела я его.

Ха! Не на ту напал! Я успела расспросить ворчливого Хе-
роса о холостяцкой жизни Рейнара. Насколько знает храни-
тель, помолвка с драконцией Витторией еще не расторгнута,
так что, после развода со мной дракон еще может устроить
свою личную жизнь.

- Ее отец сам предложил мне свою дочь, - признался Рей-
нар, чем удивил меня. – Возможно, ты пока этого не пони-
маешь, но клан Роухорд – один из самых сильных и влия-
тельных. В последние годы из-за междоусобицы мы многое
утратили, но не величие. Нет, только не его. Мой род облада-
ет огромной силой, с которой не тягаться ни магам, ни боль-
шинству драконов.

- Не подумайте, что я с вами спорю, - осторожно начала я,
- но я почти ничего не слышала о вашем клане и его…кхм…
великих достижениях.

- Ты слышала о засухе в Лисинейской равнине два года
назад? – вдруг спросил Рейнар.

- Да, - нахмурилась я, не понимая причину столь резкой
смены темы.

- А слышала о том, как она вдруг прекратилась, и лив-
ни обрушились на равнину? – продолжил дракон, загадочно
улыбаясь.

- Что-то писали в газетах… - промямлила я. – Это важно?



 
 
 

- На Лисинейской равнине выращивается две трети пше-
ницы, которой питается весь континент, - пояснил Рейнар, и
я начала понимать, к чему он клонит. – Засуха в этом реги-
оне привела бы к голоду. К серьезному голоду, понимаешь?
Несколько миллионов человек погибли бы страшной смер-
тью.

- Причем здесь клан Роухорд? – не выдержала я.
- Только мне и моим кузенам хватило сил призвать тучи

на равнину, - наконец, сознался Рейнар. – Даже маги-стихий-
ники не смогли нагнать облака на равнину. Как ни старались,
а уж они приложили все усилия, поверь мне. Но поправить
ситуацию смогли только драконы. Сложные ритуалы, магия
огня и крови… Нам с братьями пришлось летать над дож-
девыми тучами, чтобы заставить огромные массы водяного
пара перелететь через половину океана.

- Ого, - невольно вырвалось у меня. – Так вы, значит, ге-
рой? Спасли миллионы жизней?

- Выходит, что так, - вздохнул Рейнар и горделиво распра-
вил плечи.

- Странно, но о драконах я слышала только в контексте
войн и сражений, - ничуть не слукавила я. – Я думала, вы –
военное сословие.

- Мы – стражи магии, - напомнил Рейнар. Фраза показа-
лась знакомой. Кажется, я слышала ее во время обучения в
академии. – Драконы имеют доступ к магическим нитям это-
го мира. Только мы, больше никто. Ураганы, наводнения, за-



 
 
 

сухи – справиться с природой под силу только нам. А что по
поводу войн... Драконы – самые сильные и искусные воины.
Когда маги сражаются, каждая из сторон пытается привлечь
на свою сторону как можно больше сторонников и сил…

- Поэтому вы вмешиваетесь в войны на правах третьей
стороны, - закончила я за дракона.

- Верно, - моя догадливость заставила Рейнара улыбнуть-
ся. – Ты умная девушка, Элария.

- Я закончила магическую академию, - мрачно напомнила
я ему. – Я не дурочка из переулочка, Рейнар.

- Ты упрямая, решительная, слегка наивная и вредная, но
ты точно не дура, - в том же тоне ответил мне дракон. – Ин-
тересно, чем я так умаслил богов, что они сделали мне такой
необычный подарок?

- Я – подарок? – это даже звучит унизительно. Дракон на-
помнил мне маленького мальчика, которому подарили ще-
ночка.

- Ты – дар свыше, - перефразировал Рейнар. Он произнес
эту фразу так возвышенно, без капли насмешки и сарказма,
что на миг я обомлела.

Не знаю, чем закончился бы этот завтрак, но неожиданно
недалеко от нас послышались отчетливые шаги и шуршание
в ближайших кустах.

- Это еще что такое? – напрягся Рейнар и с тревогой по-
смотрел на подозрительный куст цветущей сирени. Шелест
повторился. – Будь здесь, я сейчас вернусь, - дракон отдал



 
 
 

мне четкий приказ и стремительно поднялся, сбежал по сту-
пенькам и направился в заросли.

Я замешкалась лишь на мгновение. Пусть я не вижу Хе-
роса, но кожей чувствую, что это его проделки. Мне показа-
лось, что между зарослей мелькнула его кучерявая борода.



 
 
 

 
Глава 41

 
Пора!
Сейчас или никогда.
У меня не больше минуты на то, чтобы обмануть дракона

и выгадать час-другой.
Я взмахнула рукой и наполнила силой заранее заготовлен-

ное плетение. Оно очень сложное, я создавала его два ча-
са без остановки. Но оно того стоило! Едва магия коснулась
заготовки, наполняя ее силой, в шаге от меня заклубилось
голубое сияние. Пять бесконечно долгих секунд, и передо
мной стоит моя точная копия.

Эфемерная, но копия.
Магический двойник – именно так называется это маги-

ческое явление. Оно редкое, сложное и мало кому доступ-
ное. Но я писала дипломную работу по теме магических
двойников, поэтому отточила навык их создания идеально.

- Твоя задача – соглашаться со всем, что тебе говорит Рей-
нар, - я приступила к инструктажу. – Рейнар – твой муж. Вы
поженились пару дней назад. Он устроил тебе завтрак в го-
родском саду, чтобы наладить отношения. Не спорь с ним,
поддакивай и кивай. Я вернусь через пару часов. Поняла? –
спросила я у собственного двойника, стоящего напротив.

На ее лице застыла глуповатая улыбка.
- Да, я всё поняла, - подтвердил двойник моим голосом.



 
 
 

Мне стало слегка жутковато.
- Не подведи меня, - бросила я и поспешила сбежать по

ступеням беседки. Моя верная Рокси без единого звука по-
следовала за мной. Ее не обманешь фокусами – собака чув-
ствует, где ее хозяйка.

За моей спиной послышался громкий шелест раздвигае-
мых веток сирени.

- Никого нет, - услышала я голос Рейнара, когда скры-
лась в зарослях и отошла от беседки шагов на пятнадцать. –
Странно, откуда же шел звук?

- Да, это странно, Рейнар, - ответил мой двойник, четко
следуя оставленной мной инструкции – со всем соглашаться.

У меня тревожно ёкнуло сердце. Сработает ли мой трюк?
Рейнар – опытный и сильный маг. Он ведь может легко рас-
кусить обман. Да, магический двойник – искусная магия, но
ее можно раскусить. Чем дольше я буду отсутствовать, тем
очевиднее будет эфемерность моей копии. У двойника нет
внутренней структуры. По сути, он – живой манекен.

- Ты наелась? – спросил дракон как ни в чем не бывало,
и у меня отлегло от сердца. Значит, Рейнар ничего не запо-
дозрил.

Пока.
- Где твоя собака? – с легким пренебрежением спросил

дракон.
- Убежала куда-то, - ответил двойник чистую правду. Вряд

ли она способна сообразить, что Рокси ушла за мной, поэто-



 
 
 

му для нее собака просто сбежала.
Я зашагала прочь от беседки в сторону городского суда.

Вроде бы, погода прекрасная, и обувь на мне очень удобное,
да только ноги не идут. Такое чувство, будто на стопы мне
нацепили два тяжелых валуна, и с каждым шагом идти все
труднее.

Что я делаю? Куда направляюсь? Развод с Рейнаром
невозможен, это очевидно. Если подам заявление, то только
опозорю себя и его.

Покопавшись в себе, я вдруг поняла, что не в этом де-
ло. Плевать мне на общественное мнение и судебное реше-
ние. Хотела бы я доставить дракону неприятности и поднять
скандал – сделала бы все, что в моих силах. Подала бы на
развод, дала бы скандальное интервью, бросалась бы к каж-
дому встречному с мольбами спасти меня из драконьих лап.

Я могу так истрепать ему нервы, что Рейнар сам откажет-
ся от меня и вернет отцу, еще и бантиком повяжет. Я так
и намеревалась поступить…раньше. Когда дракон похитил
меня, во мне клокотала такая обида и боль оттого, что он
растоптал мое будущее, что я была готова прыгнуть в бездну
и утащить его за мобой.

Но прошло несколько дней. Рейнара пообщался со мной,
вел себя обходительно, не обижал, не притеснял, не давил,
давал столько свободы, сколько мог.

Я сама не заметила, как свернула на одну из прогулоч-
ных тропинок и побрела в противоположную от суда сторо-



 
 
 

ну. Рокси плетется за мной, наслаждаясь прогулкой, а я по-
грузилась в свои мысли.

Неужели я простила своего похитителя? Сложно призна-
ваться в этом самой себе, но я, похоже, приняла Рейнара.
Ничего не могу поделать с тем, что не чувствую от него ни
опасности, ни злобы, ни хитрости. Только желание наладить
отношения со мной и искреннее сожаление о том, что он за-
ставил меня страдать.

Я гуляла по дальним, непопулярным дорожкам парка, и
думала, думала, думала. В суд я так и не пошла. Не смогла
заставить свои ноги свернуть в нужную сторону. Ну, не идут
они, и всё тут!

А еще впервые за много дней получила свободу. Рейнар не
знает о моем отсутствии. Ничто не мешает мне сбежать и уй-
ти, куда глаза глядят. Я ведь могу направиться в монастырь
и попросить убежища там. Могу снять небольшую комнату
в столице и жить там. У меня сильный дар, я всегда смогу
найти работу. Ничто меня не держит.

Я грустно улыбнулась, поняв, что душа не лежит ни к од-
ному из вариантов. Не хочу никуда бежать, прятаться, сра-
жаться. Не чувствую в себе ни сил, ни желания так посту-
пать. Мне хочется просто прогуляться, проветрить голову и
побыть одной.

А потом вернуться.
Да, именно так – вернуться к нему. На этот раз сама, без

силка и хитростей. Неловко признаваться, но рядом с Рей-



 
 
 

наром я чувствую себя не так, как с другими мужчинами –
отцом, Люком или кем угодно еще. Удивительно, но дракону
ничего от меня не нужно. Моя магия? Приятный сюрприз
для него и не более того. Драконы намного сильнее магов.
Мой дар не нужен Рейнару. Он был нужен Люку, чтобы полу-
чить сильное потомство. Его ценил мой отец, чтобы выгодно
продать меня замуж. Он был нужен короне, чтобы упрочить
императорскую власть.

Впервые в жизни я оказалась в ситуации, когда моя сила
не имеет значению. Рейнару нужна только я. Это так странно
и непривычно. Не имеет значения мое происхождение, бо-
гатство, репутация. Только я.

В гордом одиночестве я гуляла часа полтора. Постепенно
настроение улучшилось, камень на душе медленно растаял.

- Рокси, отыщи Рейнара! – попросила я, решив вернуться.
Надеюсь, дракон еще не ушел порталом. Правда, моя болон-
ка никогда не была ищейкой. Максимум, который ей удавал-
ся – учуять, что на кухне этажом ниже режут мясо.

Но внезапно Рокси поняла меня! Сразу и без повторений.
Навострив уши, она повела носом и посеменила на прогу-
лочную дорожку рядом с беседкой.

Хм… А ведь это логично. Если дракон отзавтракал «со
мной» и остался доволен, то наверняка решил продолжить
прогулку и выгулять молодую жену по парку. Рокси взяла
след и направилась вдоль дорожки. Я – за ней.

Нюх повел Рокси вдоль самых живописных маршрутов



 
 
 

императорского сада. Налившиеся бутоны алых роз, кусты
фиолетовых ирисов, нежно-голубые кустарники. В импера-
торском саду сейчас невероятно красиво, поэтому неудиви-
тельно, что дракон решил привести меня именно сюда.

Наконец, я увидела их! Два силуэта: девушка в сверкаю-
щем белом и высокий крепкий мужчина в неприметном оде-
янии серо-голубого оттенка. Они гуляют под ручку и мило
о чем-то беседуют.



 
 
 

 
Глава 42

 
Я едва не споткнулась, завидев эту картину. Она касается

его?! Со стороны может показаться, что они, то есть, мы –
счастливая влюбленная пара, наслаждающаяся весной.

Что-то дрогнуло внутри меня от этой мысли. Ерунда ка-
кая-то!

«А ведь это могли быть мы с Люком…» - мелькнула вто-
рая.

Нет, нельзя о нем думать. Нельзя!
Я старалась держаться на безопасном расстоянии, чтобы

меня не заметил Рейнар и случайные, но редкие посетители
парка. Девушка в столь дорогом платье привлекает внима-
ние, а уж две такие особы - тем более!

О чем они разговаривают? Двойник повернул голову к
Рейнару, а сам он нежно улыбается и что-то говорит ей. Я
ускорила шаг, чтобы услышать хотя бы обрывки разговора.
Не понимаю, о чем можно так мило беседовать с драконом?

- Ты, правда, согласна со мной, Элария? – голос Рейнара
звучит неестественно счастливым.

- Конечно! Я так мечтаю отправиться в ваш дворец! Уве-
рена, он прекрасен, как вы и рассказывали, - лепечет мой
двойник.

- Просто я удивлен, что ты так легко согласилась пере-
ехать туда и взять на себя часть обязанностей по управле-



 
 
 

нию, - Рейнар заподозрил что-то неладное. – Это…не похо-
же на тебя.

- Да, не похоже, - двойник четко следует оставленной
мной инструкции и соглашается буквально с каждым словом
Рейнаром.

Боги… Какой же кошмар!
- Так, почему ты вдруг передумала? – пытается понять

дракон. Его не так-то просто провести.
- Не знаю, - рассмеялась «я» всё с той же глупой улыбкой

на губах. Меня обдало волной раздражения. Как Рейнар во-
обще терпит эту особу уже целых полтора часа? – Просто
взяла и передумала!

- Хм… Что ж, ясно, - так и не получив внятного ответа,
дракон решил не давить. – Хочешь пить?

- Да! – подтвердил двойник.
- Отлично. Идем, тут недалеко продают потрясающий ли-

монад.
Парочка направилась в сторону центральных ворот.
Я вдруг поняла, что и вправду очень хочу пить. Мне бы

занять свое законное место, но так, чтобы Рейнар ничего не
заметил. А он не отпускает моего двойника от тебя даже на
полшага!

- Элария, буквально вчера я получил приглашение от са-
мого императора, - начал Рейнар, и у меня тревожно ёкну-
ло сердце. – Он настойчиво просит нас с тобой посетить его
дворец.



 
 
 

- Да, я с радостью посещу дворец! – счастливым щебетом
отозвалась лже-я, а настоящая я едва не застонала от досады.

- Правда? – а вот Рейнар не спешит прыгать от восторга.
Я по его спине вижу, что моя стопроцентная сговорчивость
вызывает в драконе скорее подозрительность, чем радость.

А его не так-то просто провести! Одним словом – дракон.
- Конечно! Это так увлекательно! – кивает и улыбается

двойник.
- Элария, ты поедешь во дворец и будешь представлена в

статусе моей жены, - на всякий случай напомнил Рейнар. Он
странного говорит. Голос такой, словно дракон общается с
умственно неполноценной девушкой.

Впрочем, так оно и есть, чего уж там…
- Это так прекрасно! – от елейного голоска лже-Эларии

меня уже начинает подташнивать. Интересно, каково Рейна-
ру? Пусть я не вижу толком его лица, но жесты, движения
и интонации выдают в драконе напряжение и насторожен-
ность.

По-моему, он не наслаждается прогулкой.
- Вот и лимонад, - с заметным облегчением выдохнул Рей-

нар, когда впереди замаячила передвижная лавка с напитка-
ми.

К моему облегчению, дракон наконец-то высвободил
свою руку из захвата двойника и отделился от нее. Он ото-
шел всего на несколько шагов, чтобы купить лимонад, но мне
хватило и этого.



 
 
 

Я начала стремительно приближаться к фигуре в сереб-
ристом платье, молясь, чтобы Рейнар не обернулся. Когда
расстояние между мной и двойником сократилось до пары
шагов, я взмахнула рукой и развеяла собственное плетение.
Оно уже начало рассыпаться по краям, и двойник вот-вот
начал бы мерцать.

Такой опытный маг, как Рейнар, точно раскусил бы обман.
- Твой лимонад, - дракон обернулся буквально через се-

кунду после того, как я развеяла чары. Наши с ним взгляды
пересеклись. На мгновение мое сердце дрогнуло от страха.
Казалось, что вот сейчас дракон заметит подмену и устроит
мне головомойку.

Удары собственного сердца казались мне бесконечно дол-
гими и очень громкими. Я насчитала их пять прежде, чем
дракон отвел от меня свой взгляд и посмотрел вниз.

- О, болонка вернулась, - вскинул брови он. – Куда она
пропадала?

- Никуда, крутилась тут неподалеку, - буркнула я, и Рей-
нар мгновенно почувствовал перемену. Он вновь посмотрел
на меня, на этот раз пристальным и внимательным взглядом,
от которого мурашки побежали по коже.

Не говоря ни слова, вручил мне прохладный стакан лимо-
нада. Я сделала вид, что ничего странного не замечаю и при-
нялась жадно пить сладко-кислый напиток. Если все раскро-
ется, так хоть приму свою смерть без изнуряющего чувства
жажды.



 
 
 

- Так, значит, мне ответить императору согласием? – уточ-
нил Рейнар. – Мы посетим его?

Я не смогла совладать с эмоциями и сердито фыркнула.
- Что, уже не согласна? - рассмеялся дракон.
Улыбка на его лице появилась так внезапно, что я опеши-

ла.
- Я… - не спешу соглашаться я, но понимаю, что резкий

отказ будет выглядеть крайне подозрительно. Хоть двойник
и развеян, магический шлейф все еще витает в воздухе. Ес-
ли Рейнар его учует, мне конец. – Я волнуюсь, Рейнар, что
опозорю вас перед монархом, - пересилив себя, я сама взя-
ла дракона под руку, обвив свои пальцы вокруг его крепкого
предплечья. Ого! Да у него каменные бицепсы.

Я изо всех сил постаралась не заметить то восхищение,
которое испытала при осознании этого факта. Для себя ре-
шила, что это такая форма удивления.



 
 
 

 
Глава 43

 
- Ты? Опозоришь? – не поверил мне дракон. Он смотрит с

откровенной насмешкой. Не понимаю, что его так веселит?
– Ты ведь уже бывала во дворце, насколько я знаю.

- Всего лишь в качестве гостьи бала, - пожала плечами
я. Лимонад восхитителен! Сладкий с приятной кислинкой,
прохладный, но не холодный, с терпким ароматом лимона.
Я не ожидала такого приятного сюрприза.

- Поверь, от тебя не потребуется многого, - даже по голо-
су Рейнара я уловила, что его насторожил тот факт, что моя
внезапная сговорчивость и улыбчивость прекратились. Он
глядит с подозрением, но вслух ничего не говорит. – Всего
лишь быть вежливой и соблюдать этикет.

- М-м-м, - протянула я. – Мне кажется или вы опасаетесь
того, что я устрою истерику посреди дворца и опозорю вас,
господин дракон? – решила спросить я, когда мы отошли
на безопасное расстояние от места развеивания двойника.
Здесь остаточная магия почти не чувствуется.

- Ну… - неопределенно протянул Рейнар и состроил та-
кую физиономию, словно его заставили выпить чистый ли-
монный сок без капельки сахара. – Не думаю, что ты…

- Ну, почему же? – перебила я. – Упаду в ноги императо-
ру, начну рыдать и молить его спасти меня из ваших ковар-
ных лап, - произнесла я все тем же мягким голосом, которым



 
 
 

говорил мой двойник. – Может, что-нибудь и получится.
Дракон скрипнул зубами, выдавив вымученную улыбку. Я

ощутила, как и без того каменные мышцы под моими паль-
цами затвердели еще сильнее.

- Не получится, Элария, - удивительно, но сочувствие в
голосе Рейнара показалось мне очень искренним. – Ты моя
законная жена. Даже императора не в силах расторгнуть ма-
гический брак.

- Зачем же он зовет вас, Рейнар? – вздохнула я, не став
спорить.

- Нас, Элария, - поправил дракон. – Он зовет нас с то-
бой. Наша скоропалительная свадьба наделала шума в выс-
ших кругах.

- Да что вы говорите? – с капелькой яда хмыкнула я. –
Неужели вас обвиняют в том, что вы насильно сделали чу-
жую невесту своей женой?

- Обвиняют? – почему-то это слово рассмешило Рейнара.
– Да кто бы посмел, дорогая? – он произнес это таким мяг-
ким и, в то же время, жутким голосом, что на мгновение я
даже сбилась с шага.

- Общество? Монарх? Оскорбленная семья жениха? –
осмелилась предположить я, изо всех сил не показывая
пронзивший меня страх.

- Не угадала, - мурлыкнул дракон. – Никто не доносил, да
и повода нет. Твой отец дал согласие на наш брак, а большего
и не требуется. Но императору не понравилось, что я забрал



 
 
 

себе девушку, которую он сосватал за другого.
- Он должен был посетить нашу свадьбу, - припомнила я,

кивая.
- Да… Некоторые дурачки решили, что своим поступком

я выразил неуважение императору и оскорбил его, - Рейнар
усмехнулся, мол, какая чушь. - Теперь он настаивает, чтобы
я явился пред его очи и продемонстрировал всем, что между
короной и драконами нет никаких конфликтов. Собственно,
так оно и есть.

- Так и явитесь во дворец самостоятельно, - медовым го-
лоском посоветовала я. – Пожмите руки с императором, об-
меняйтесь любезностями, можете даже поцеловаться в щеч-
ку – обещаю, я не буду ревновать – и дело с концом, - пред-
ложила я.

- Как резко ты изменилась, - протянул Рейнар с мрачной
улыбочкой на губах. – Была такая сговорчивая, радостная…
Что, лимонад не понравился? – дракон с насмешкой глянул
на высокий бокал в моих руках.

В этот момент меня осенило. Что-то такое мелькнуло в
его глазах, что я поняла – Рейнар все знает о моей прогулке
и подмене двойником.

От этого осознания я оторопела. Казалось, что сейчас
должно что-то случиться. Рейнар знает об обмане. Возмож-
но, догадывается, что я направлялась именно в здание суда.
Сейчас он покарает меня, накричит, оскорбил и, возможно,
даже применит силу.



 
 
 

Я притихла в ожидании наказания, но ничего не проис-
ходит. Рейнар просто смотрит на меня, будто чего-то ждет.
Спокойно и сдержанно.

- Прекрасный лимонад, - ничуть не солгала я, решив от-
ветить по существу. – Это лучшее, что случилось со мной с
момента нашего с вами брака.

- Скажи, когда ты перестанешь мне «выкать»? – вдруг во-
просил Рейнар, будто не заметив моей заминки. – Не стес-
няйся, говори мне «ты».

- Что вы! – притворно ахнула я. – Как смею я «тыкать»
тому, кто старше меня в пять раз? Воспитание не позволяет.

- Твоя жизнь станет такой же длинной, как у драконов,
Элария, - огорошил меня Рейнар, старательно не замечая мо-
его тона и моих шпилек. Самой не верится, что смею так по-
хамски общаться с представителем высшей знати. Ничего не
могу поделать с обжигающей душу обидой на этого мужчи-
ну. Она сметает всё на своем пути: здравый смысл, тради-
ции, воспитание.

- Хотите сказать, что я проживу полтысячи лет? – фырк-
нула я, с трудом вообразив себе столь длинный отрезок вре-
мени.

- Ты не рада? – Рейнар явно ждал не такой реакции.
- Я, вообще-то, хотела с вами развестись! – сорвалась я,

не выдержав нервного напряжения. Заговаривает мне зубы
всякой ерундой, а я не могу перестать думать о том, что мое
отношение к Рейнару изменилось.



 
 
 

Мне казалось, что мое заявление произведет эффект
разорвавшейся бомбы, но та ящерица и ухом не повела! Так
и продолжил смотреть на меня, будто мы обсуждаем про-
шедший завтрак.

- Почему же не развелась? – буднично поинтересовался
Рейнар, будто я попросила добавки лимонада.

- Не смогла, - буркнула я и отвернулась. Не могу его ви-
деть.

- Суд тебе не поможет, Элария, - дракон сочувственно
вздохнул. – Самый верный способ для тебя избавиться от
меня – убить.

- Это предложение? – хмыкнула я, выразительно оценив
габариты дракона.

- Можно и так сказать. В спальне, которую ты занимаешь,
под кроватью спрятано заговоренное оружие. Это особен-
ный клинок. Им можно убить дракона. Даже такого сильно-
го, как я. Если решишься – можешь попробовать, - Рейнар
говорит все это так спокойно, словно мы обсуждаем наши
наряды для императорского приема, а его лишение его жиз-
ни.



 
 
 

 
Глава 44

 
- Вы сейчас это серьезно? – скривилась я. Думаю, дракон

блефует. Никакого кинжала под кроватью нет. Глава целого
драконьего клана не может быть таким идиотом. Не станет
он давать возможность девушке обезглавить клан.

- Проверь, если желаешь, - пожал плечами Рейнар. –
Обычно я ложусь в районе полуночи и встаю на рассвете.

- Вы или сам дурак, или считаете дурой меня, - мрачно
усмехнулась я. – Если я убью вас, ваши же люди казнят ме-
ня. Ндокуеужели вы полагаете, что я поверю, будто убийство
главы клана может остаться безнаказанным?

Рейнар глянул на меня с неприкрытой гордостью. Навер-
ное, не эти слова он ожидал от меня услышать.

- Законы драконов отличаются от привычных тебе зако-
нов магов и людей. У нас женщин не трогают, что бы они
не совершали. Их не втягивают во внутриклановую вражду.
Мужчины могут воевать. Можно вырезать целый клан, но
трогать женщин – строжайшее табу.

- Какие вы правильные, - не удержалась от фырканья я.
- Драконов мало, Элария. Рожать драконов могут толь-

ко избранные женщины. Либо урожденные драконицы, либо
истинные. Последние – огромная редкость и ценность.

- В чем же наша ценность?
- Как ты понимаешь, в маленьких драконьих группах мы



 
 
 

так или иначе приходимся друг другу родственниками. Моя
бывшая невеста Виттория приходится мне двоюродной пле-
мянницей по отцу и троюродной теткой по матери.

- О, боги, - вырвалось у меня. Степени родства очень даль-
ние, но это все равно кровосмешение. – Как же так?

- Другого выхода у нас нет, Элария, - пожал плечами Рей-
нар. – Поэтому любая женщина извне, способная родить от
дракона и разбавить нашу густую кровь – на вес золота. Я
очень ценю тебя и благодарен богам за то, что подарили мне
чистую девушку.

- После ваших слов чувствую себя племенной коровой, -
буркнула я ерунду, чувствуя странную смесь неловкости и
собственной ценности.

А вот дракону мои слова не понравились. Маска спокой-
ствия и равнодушия треснула, Рейнар недовольно сжал че-
люсти.

- Ты не дашь мне даже призрачного шанса? – спросил дра-
кон безо всякой мягкости и посмотрел на меня так, словно
я своими руками у него сердце вырвала.

- Шанса? – от такой постановки вопроса я невольно рас-
смеялась. – Рейнар, вы не просили у меня никакого шанса.
Вы сами взяли всё, что захотели. Не стройте из себя отверг-
нутого влюбленного. Вы сами выдали себе все шансы, Рей-
нар.

- Хорошо, допустим, - к моему удивлению, он не стал спо-
рить. – Пусть всё так. Неужели ты не позволишь мне хотя бы



 
 
 

попытаться наладить наши отношения?
- А я могу каким-то образом вам это не позволить? – снова

не поняла я. – Я целиком и полностью завишу от вас, Рейнар.
Вы меня кормите, содержите, не отпускаете от себя ни на
шаг.

- Мне казалось, что все начинает налаживаться. Ты выгля-
дела такой счастливой, – сдавленным голосом спросил он. –
Разве я чем-то обидел тебя?

- Вы сломали мою жизнь, Рейнар, - вздохнула я. – Давайте
возвращаться. Я устала, да и лимонад закончился.

Дракон не стал спорить. С кислой миной открыл портал и
вернул меня в золотую клетку. Я думала, что Рейнар не про-
ронит ни слова и будет обиженно сопеть, но дракон удивил.

- Элария, - обратился он ко мне в тот момент, когда я
уже собиралась развернуться и уйти с Рокси на руках, - мне
жаль, что все так сложилось. Меньше всего на свете я хотел
причинить тебе боль, - произнес Рейнар севшим, непривыч-
но тихим голосом. Пока я пыталась переварить услышанное,
он собрался с мыслями и выдал то, что я никак не ожидала
услышать: - Прости меня, Элария.

Не успела я ничего ответить, как дракон развернулся и
исчез за поворотом коридора. Я осталась одна, изумленная
его словами до глубины души. Рейнар явно не из тех, кто
привык приносить извинения. Я видела, как сложно дались
ему эти слова. Дракон говорил с трудом, словно выталкивая
слова из глотки.



 
 
 

Мне захотелось отмахнуться от извинений Рейнара. Обес-
ценить их, забыть, убедить саму себя, что это всего лишь
слова мужчины, которому нужна моя покорность хотя бы на
время императорского приема.

Но я не смогла. Рейнар был обжигающе искренен – невоз-
можно это отрицать и лгать самой себе.

Назад я возвращалась на ватных ногах, не в силах пере-
стать думать об извинениях дракона.

Я вернулась в спальню дракона в смятении. Сложно опи-
сать тот вихрь чувств и эмоций, который бушует в моей ду-
ше. Обида на Рейнара царапает душу подобно злой кошке.
Он разрушил мою жизнь, мои мечты, мою любовь! Навсегда
разлучил меня с тем, кого я любила всю свою жизнь, еще и
чуть не убил его!

«Но дракон был в своем праве!» - противно пищит внут-
ренний голос.

А ведь если бы кто-то заявился в дом Люка и стал грозить
ему мечом, он бы не стал вызывать его на дуэль. В его доме
всегда много охраны. Стражи скрутили бы незваного гостя,
а сам Люк избил бы нарушителя своего покоя ногами по бо-
кам.

А затем и вовсе казнил бы фамильным мечом…
Не сомневаюсь, что все было бы именно так. А дракон на-

шел в себе силы ответить на пафосный и наглый вызов Люка,
устроил дуэль по всем правилам, хотя легко мог отправить
того в нокаут и не тратить силы и время.



 
 
 

Впервые я посмотрела на эту ситуацию именно с такого
ракурса.

Да, Рейнар во многом был не прав. Да, за некоторые его
поступки я с удовольствием выпустила бы в этого напущен-
ного ящера весь заряд своей боевой магии.

Но дракону не чуждо великодушие – нельзя этого отри-
цать. Он умеет признавать, что был не прав. Даже извинять-
ся умеет… Возможно, впервые в своей жизни.



 
 
 

 
Глава 45

 
Я так глубоко ушла в свои мысли, что не сразу заметила

странность – здесь слишком тихо. С тех пор, как я завела
собаку, вся моя жизнь сопровождается лаем. Отец так и на-
зывал Рокси – «гавкалка-пустолайка».

А сейчас царит полная тишина. Уже много часов от Рокси
я не услышала ни звука.

Я держала собачку на руках, когда вошла в спальню и едва
не подпрыгнула от испуга.

- Доброго дня, госпожа! – радостно и громко попривет-
ствовал меня один из тех, кому Рейнар приказал держать ме-
ня перед дуэлью с Люком.

Кажется, это его кузен. Родственник, то есть, тоже дракон.
- Р-р-р! – угрожающе зарычала Рокси на моих руках. Гроз-

но так, низко, жутко. Не замечала прежде от нее такой агрес-
сивности. Даже мне стало не по себе.

- Ох, испугался! – в ответ на рычание парень театраль-
но вскинул руки. – Фу! – гаркнул он на Рокси, и та нехотя
умолкла. – Я свой! Отпусти ее, пусть запомнит мой запах, -
вдруг обратился он ко мне спокойным голосом.

Я колебалась лишь несколько секунд, но приняла решение
послушаться его и опустила белоснежную болонку на пол.

Незваный гость по-хозяйски развалился в кресле у окна.
Сомнений нет: он ждал именно меня.



 
 
 

- Я – Гард, - представился молодой мужчина, протягивая
ладонь к подбежавшей к нему собаке. Рокси принялась тща-
тельно обнюхивать мужскую руку. – Я – двоюродный брат
твоего супруга и его ближайший родственник. Как и мой
брат, которого ты уже видела. Отныне мы – твои самые вер-
ные родичи, - весьма нескромно заявил Гард, и тут я не удер-
жалась.

- У меня есть отец, - хмыкнула я с откровенной насмеш-
кой.

- Ты перешла в семью мужа, - парировал Гард. – Отныне
мы – твои главные родственники, твоя защита и опора. А
отец… - он сделал выразительную паузу. - Отец теперь на
втором, а может даже и на третьем плане.

- Осмелюсь напомнить вам, что вы и ваш брат держали
меня, словно непослушную кобылицу, пока Рейнар убивал
моего жениха, - едко процедила я.

- И правильно делали, - Гард даже не попытался изобра-
зить раскаяние или хотя бы сожаление. – Женщины для на-
шего клана – драгоценность. Теперь ты – главное сокровище
Роухордов, поэтому подпускать тебя к опасным ситуациям
нельзя ни под каким предлогом. Даже на версту не прибли-
зишься, - пообещал мне деверь с некоторой угрозой в голо-
се. У меня осталось смутное чувство, что если все-таки решу
приблизиться, то я же первая и получу на орехи.

- Моего разряда тебе было мало? – прищурилась я, скло-
нив голову на бок. – Могу еще добавить, ты только попроси,



 
 
 

- для доказательства своих слов я подняла руку и позволила
магии проявиться. На кончиках моих пальцев заплясали си-
ние искры с характерным треском.

Гард посмотрел на них и едва заметно сглотнул. Помнит,
зараза, как это больно.

- Любую другую магичку за нападение на дракона Ре йнар
лично выжег бы без остатка, - сообщил Гард, цокнув языком.
– А тебя даже не пожурил. Понимаешь, что это значит? – с
намеком спросил дракон.

В ответ я лишь фыркнула и прошла в комнату. Первый
шок прошел, поэтому я начала заниматься своими делами.

- Рейнар знает, что ты здесь? – сменила тему я. – Пробрал-
ся в спальню его жены, - намекнула я на щекотливую ситуа-
цию, но нахал Гард только рассмеялся.

- Мне нравится твой характер, Элария, - сообщил мне он
с улыбкой на лице. – Бойкая, злая, мстительная. Я-то думал,
что все магички – стылые рыбины с пустыми глазами, ан-нет.
Ошибся. Есть среди вас дамы с огоньком, - произнес Гард и
хрюкнул: – Причем, в буквальном смысле!

- Зачем ты явился? – недовольно спросила я.
К моему удивлению, Рокси обнюхала чужака и успокои-

лась, улегшись на коврик у моей кровати.
- Для начала, нормально познакомиться и поговорить, -

более адекватно сказал Гард.
- А ваш брат почему не заглянул? – хмыкнула я. – Он не

желает знакомиться? Обиделся? – я пошутила, но заглянула



 
 
 

в лицо дракона и поняла – попала в яблочко.
- Он высоко оценил твой уровень владения боевой маги-

ей, - любезно сообщил мне Гард.
- Вы ждете от меня извинений? – не выдержала я. – Их

не будет! Ваш кузен похитил меня, а вы держали меня, пока
Рейнар убивал моего жениха!

- Что ты, какие извинения! – рассмеялся Гард и примири-
тельно поднял руки ладонями вверх. – Не зажаришь меня до
смерти, и на том спасибо, невестушка!

- Если это всё, то больше не смею вас задерживать, - сухо
бросила я Гарду.

Вообще непонятно, зачем он пробрался в мою спальню.
Только затем, чтобы позубоскалить? Но ему далеко не две-
надцать лет. Он выглядит лет на двадцать пять, а значит, ре-
альный возраст дракон может быть вдвое больше.

- Нет, это не всё, - Гард сделал вид, что не услышал про-
зрачного намека выметаться прочь из комнаты. – Сегодня
Рейнар впервые за всю мою жизнь вышел на прогулку. И не
один, а в компании особы женского пола! – с чувством про-
изнес дракон.

- Ревнуете? – едко поинтересовалась я. – Предпочли бы
сами гулять с ним под ручку и любоваться розами?

- Ох, вы взяли его под руку?! – воскликнул Гард с та-
ким восторгом, словно ребенок, которому вручили щенка. –
Невероятно!

- Что, у Рейнара всё настолько плохо с манерами? – на-



 
 
 

пряглась я. – Обычно он укладывает даму на лопатки или
волочит за собой на веревке?

- Обычно он не гуляет с женщинами, - уверенно отрезал
Гард. – Никогда. Никаких свиданий, никакой романтики.

- Что, неужели хватает понравившуюся несчастную жен-
щину за ногу и волочит в свою пещеру? – съязвила было я,
но вдруг поняла, что именно так Рейнар поступил со мной
на свадьбе. Пусть схватил меня не за ногу, а подхватил на
руки целиком, и не утащил, а унес на крыльях, но разве так
уж важны детали?

- Зачем же? – Гард оценил мою шутку и усмехнулся. –
Обычно женщины вешаются на него так, что от них едва ли
не приходится отбиваться…

- Но вы всегда готовы подать ему меч, - кивнула я, припо-
миная, что именно Гард вручил Рейнару оружие.

От моего комментария дракон на несколько секунд расте-
рялся, чтобы расхохотаться в полный голос.

- Вы интересная девушка, Элария, - признался он с ис-
кренним добродушием. – Я рад, что вы вошли в нашу семью.
Это будет очень весело.

Я слегка опешила от такого признания. Слова Гарда про-
звучали настолько приятно, что я просто не нашла в себе сил
на то, чтобы съязвить в ответ.



 
 
 

 
Глава 46

 
- А вообще, пришел я затем, чтобы сообщить вам, что

вскоре вам предстоит переезд в главный дворец. Там всё бу-
дет по-другому, Элария, - прозвучало с жирным намеком.
Понять бы еще, на что именно он намекает.

- Хранитель обмолвился о наложницах, которых Рейнар
спешно распускает, - хмыкнула я. – Не понимаю только, за-
чем? Пусть бы оставил девочек, я не возражаю. Может, мне
докучать не будет.

В ответ Гарл рассмеялся так открыто и звонко, словно
услышал какую-то презабавнейшую глупость.

- Элария, наверное, Рейнар не успел тебе сказать, - произ-
нес он, отсмеявшись. – Но дракон, встретивший истинную,
теряет всякий интерес к другим женщинам. Зверь блокиру-
ет любой намек на похоть и страсть. Так что, докучать он те-
бе будет, не сомневайся. Весьма странно, что он еще не кон-
сумировал брак, - Гард шокировал меня своей репликой и
бросил задумчивый взгляд на кровать.

Я обомлела от его бестактности.
- Откуда вы знаете? – растерянно вопросила я. Не может

же Рейнара делиться с кузеном интимными подробностями
своей жизни…?

А впрочем, откуда мне знать, что за традиции у драконов?
- Запах, - коротко объяснил Гард. – Комната не пах-



 
 
 

нет…так, как должна пахнуть после брачной ночи, - запнув-
шись, пояснил он. – Да и ты тоже пахнешь, как обычно.

- А должна как-то по-другому? – зачем-то спросила я. Ме-
ня удивил тот факт, что дракон чует мой личный запах и как-
то оценивает его.

- Да, девственницы пахнут особенно…сладко, - подобрал
слово Гард, окончательно вгоняя меня в краску.

Я даже не знаю, что ответить на столь бестактное заявле-
ние. Разве можно говорить о таких вещах с девушкой…?

Пока я открывала и закрывала рот, как рыба, выброшен-
ная на берег, Гард решил взять слово:

- Я всё пытаюсь сказать, Элария, что скоро ты перебе-
решься в основной дворец. Если что-то потребуется, если
будет что-то, что ты по тем или иным причинам не можешь
сказать или спросить у Рейнара – всегда смело обращайся ко
мне, - на одном дыхании выпалил Гард, словно боялся, что
я снова перебью его или сменю тему.

- Что ж, спасибо, - я решила не отказываться от предло-
жения. – Не представляю, правда, что такого может случить-
ся…

- Например, ты вдруг узнаешь, что у Рейнара была невеста
Виттория, которая сейчас направляется в его дворец с дру-
жеским визитом, и решишь заручиться моей помощью, - все
также скороговоркой произнес Гард.

Моя реакция была непередаваема. У меня вытянулось ли-
цо, а слова (в основном, недостойные благородной дамы) за-



 
 
 

стряли в горле.
Я хотела была завали дракона вопросами «Как? Зачем?

Для чего?», но он насладился моим невнятным кряхтением
и уверенно поднялся из кресла.

- Вы сможете найти меня в моем кабинете в Зеленом кры-
ле главного дворца, - сообщил Гард. – А сейчас я вынужден
откланяться и попрощаться с вами, прекрасная леди Элария,
- не успела я даже глазом моргнуть, а он уже оказался рядом,
цепко ухватил мою руку и оставил на ней мимолетный по-
целуй. – Неотложные дела, - пояснил дракон. – Необходимо
подготовить дворец к твоему появлению, дорогая родствен-
ница, - подмигнул мне деверь и спешно покинул спальню.

Когда за Гардом закрылась дверь, еще несколько секунд я
таращилась на золотистый орнамент по ее периметру.

- Бывшая невеста будет гостить во дворце Рейнара во вре-
мя моего там присутствия? – повторила я, обращаясь к той
самой двери.

Все происходящее все больше напоминает не то зловещий
фарс, не то драконий цирк.

А этот Гард – мастер манипуляции! Рейнару в подметки
не годится. Забросил удочку и сбежал, оставив меня варить-
ся в собственных догадках и предположениях.

Вспомнив о предложении Рейнара убить его, я с замира-
нием сердце опустила свою руку под кровать. До конца не
верила, что смогу что-то нащупать там. Не может же Рейнар
быть настолько безрассудным, что…



 
 
 

Пальцы коснулись холодного металла. Я сразу поняла, что
это тот самый клинок. Едва не порезала пальцы об острый
обнаженный край. Сглотнув вставший в горле ком, я легла
на пол и заглянула под кровать. Мне казалось, что я найду
там небольшой кинжал, но то, что предстало моим глазам,
заставило тихо присвистнуть.

Клинок длиной с мою руку от плеча до кончиков паль-
цев. Трехгранное острие, сверкающая сталь. Длинная тонкая
рукоять, инкрустированная изумрудами. Несмотря на драго-
ценности, с первого взгляда понятно, что это фамильное бо-
евое оружие, а не декоративная побрякушка.

Все это время клинок лежал здесь…?
Протянув руки, я стала доставать клинок из-под кровати,

но это оказалось не так-то просто. Оружие оказалось очень
тяжелым. Я подтянула его к себе, но, взявшись за рукоятку,
поняла, что не смогу поднять его даже двумя руками.

А ведь это одноручное оружие. Оно предназначено для
того, чтобы держать его одной рукой. Не представляю, сколь-
ко силы нужно иметь, чтобы удерживать эту махину.

Запоздало вспомнилось, что это спальня Рейнара. Он спал
здесь долгие годы. Всё здесь принадлежит ему. Он спал с
этим оружием под кроватью. Почему-то у меня не возник-
ло сомнений в том, что именно дракон сможет поднять этот
клинок и будет сражаться им так, словно он не тяжелее сто-
лового ножа для резки мяса.

Вольно или невольно, но Рейнар сглупил. Поднять такое



 
 
 

тяжелое оружие и, уж тем более, убить им кого-то, я не смогу
при всем желании. Если повезет, сумею схватить его двумя
руками и, царапая дорогой паркет, потащу в соседнюю ком-
нату. Но рассчитывать на то, что мне удастся поднять этот
клинок, замахнусь и воткну его в дракона – смешно. Более
вероятно, что я уроню эту штуку. Если сильно повезет – то
еще и себе на ногу.

Понимал ли все это Рейнар, когда предлагал мне убить
его? Вряд ли. Что-то мне подсказывает, что дракон имеет
очень смутные представления о физических возможностях
девушки моего происхождения.

Я задвинула бесполезный для меня клинок обратно под
кровать.

Вечером того же дня Рейнар пригласил меня на ужин. К
моему удивлению, он вел себя приветливо и даже весело,
травил байки, рассказывал о традициях драконов, но делал
это так смешно, что я волей-неволей улыбалась.

На следующий день все повторилось, но уже за завтра-
ком. Неожиданно для себя я обнаружила, что Рейнар – пре-
красный собеседник. Обходительный, вежливый, интерес-
ный. Оказывается, когда никто не тычет в него мечом и не
сыплет оскорблениями.

Конечно, поначалу я пыталась закрываться и ершилась,
но не смогла устоять перед его обаянием. Когда дракон начал
травить байки о войне, я начала хохотать, да так сильно, как
не доводилось уже давно.



 
 
 

Утренний компот чуть не пошел носом.
Откровенно говоря, я заметила странное: рядом с Рейна-

ром мне хорошо и спокойно. Когда мы вместе, на душе во-
царяется странное, непривычное мне ощущение покоя, на-
дежности, спокойствия и теплоты.

Я чувствую себя дома.
Стыдно признаваться в этом самой себе, но никогда

прежде я не испытывала подобных чувств. Ни разу. Ни в род-
ном доме, рядом с отцом, ни в компании с Люком, ни с кем
и никогда я не чувствовала себя так, как рядом с Рейнаром.

Впервые за долгие годы мне хорошо. Никаких тревог, тер-
заний, обязанностей, упреков и давления. Я не чувствую от
Рейнара никакого давления. Ему ничего не нужно от меня,
кроме моей улыбки, безопасности и ощущения, что я всем
довольна.

Я вдруг поняла, что не хочу, чтобы это заканчивалось. Не
хочу возвращаться к прежней жизни, к отцу, к обществу ма-
гов. Только сейчас я поняла, что все светские разговоры, ко-
торые велись в моем присутствии, крутились вокруг моего
дара, моего замужества и тех выгод, которые получу я и мой
отец.

А Рейнару вдруг стала интересна я сама по себе. Он нена-
вязчиво расспрашивает меня о вкусах, о моих взглядах на
жизнь, о моем опыте, об отношении к детям и браку. Драко-
ну интересует то, чего хочу именно я.

Меня удивило то, что Рейнар не смущает меня и не пугает.



 
 
 

Мы на острове абсолютно одни, и у него все права мужа. Он
может не только просить, но и требовать исполнения супру-
жеского долга. Но Рейнар не сделал ни одной попытки даже
украдкой поцеловать меня, не говоря уже о чем-то большем.
Он ни разу не смутил меня, не сделал двусмысленного наме-
ка, не отпустил скабрезной шуткой.

Но все когда-нибудь заканчивается. Закончился и этот пе-
риод нашей жизни.

***



 
 
 

 
Глава 47

 
- Мне обязательно идти на этот бал? – простонала я, ко-

гда камеристка уже натягивала на меня бело-красное платье
невообразимой красоты.

- Обязательно, госпожа, - ласково отозвалась женщина на
мое нытье. – Отказывать императору – крайне невежливо. Я
бы даже сказала, опасно.

Я тяжко вздохнула. Уж кто-то, а я понимаю это даже луч-
ше, чем моя камеристка-баронесса! Мой отец частенько по-
вторял, что наш с Люком брат одобрен самим императо-
ром, поэтому я должна с особенным почтением относиться
к жениху и к предстоящей свадьбе. Если монарх заподозрит,
что наша семья недовольна предложенной императором пар-
тией, то ничего хорошего не будет. Оскорбление короны –
страшный проступок.

Даже Рейнар не идет на этот шаг, изо всех сил стараясь
наладить отношения с монархом и не допустить даже слухов
о разладе.

Поэтому сегодня я иду на прием в императорский дво-
рец, чтобы изо всех сил демонстрировать короне свою ло-
яльность. Не из желания сделать хорошо дракону, а исклю-
чительно из чувства самосохранения.

- Вы выглядите прекраснее императрицы, - сделала мне
комплимент Илона, но мне не понравилось такое заявление.



 
 
 

- Может, лучше переодеться? – я нахмурилась, глядя на
свое отражение. Такое торжественной королевской красоты
я не видела ни на одной даме некоролевских кровей.

- Вы – супруга дракона, госпожа, - понимающе улыбнулась
камеристка. – Вам положено по статусу выглядеть не хуже,
чем дама императорской крови.

Мало того, что моя прическа была выше всех похвал, но
Илона решила превзойти сама себя. Она отбросила крышку
шкатулки, стоящей на будуаре, и у меня перехватило дыха-
ние. Внутри оказалось невероятной красоты украшение для
волос. Гибкая лента из тончайшего золота, вырезанного в
форме цветов, в центре которых – сверкающие бриллианты.
Вокруг них виднеются мелкие капельки изумрудов – ими-
тация листьев. Это не диадема, но оно крепится к волосам,
полностью повторяя форму головы.

Илона закрепила золотой украшение специальными за-
колками.

- Невероятно, - прошептала я, глядя в зеркало. Золотая
лоза с цветами придала моему образу невероятную нежность
в сочетании со сверкающим богатством. – Это потрясающе
красиво. Спасибо вам, Илона. Вы настоящая волшебница.

- Что вы, - камеристка-баронесса очень мило покрасне-
ла. – Это фамильные украшения вашего супруга. Драконы
очень богаты. В сокровищнице вашего супруга очень много
невероятно прекрасных изделий для женщин.

- Идем? – вздохнула я, немного волнуясь.



 
 
 

Или не немного.
- Последний штрих, госпожа, - Илона взяла в руки флакон

и опрыскала меня облаком цветочных духов. – Вот теперь
всё.

- Спасибо вам, - благодарно улыбнулась я.
Рейнар зашел за мной сам. Зачесанные назад темные во-

лосы особенно подчеркивают его голубые глаза. На нем стро-
гий темный камзол из мягкого бархата с минимумом укра-
шений. Как я понимаю, сами драконы не жалуют ювелирные
изделия, предпочитая рядить своих женщин, словно кукол.

- Выглядишь потрясающе, - произнес дракон серьезно и
искренно.

- Спасибо, вы тоже хороши собой, - ответила я вежливо,
но фраза прозвучала очень формально, и Рейнар едва замет-
но опустил уголки губ.

- Идем, Элария? – спросил он, будто неуверенный, что я
соглашусь с ним куда-то идти.

- Конечно, господин Роухорд, - отозвалась я и поняла, что
снова не угодила.

- Элария, - выдохнул Рейнар, возведя глаза к потолку. –
Прошу, называй меня по имени.

- Зачем? – я похлопала глазами. Все это время его впол-
не устраивало, что я называла его как угодно, только не по
имени.

- Затем, что в семье принято обращаться друг к другу по
имени, - ответил дракон предельно спокойно.



 
 
 

«Но мы-то не совсем семья» - повисло в воздухе.
Пусть мы заключили брак, но никаких семейных отно-

шений между нами нет. Мы погуляли по парку и каждое
утро завтракаем вместе. Затем Рейнар уходит и возвращает-
ся поздно ночью, когда я уже сплю. Во время его отсутствия
я вольна ходить везде, где вздумается. Мы с Рокси гуляли по
мокрым серым камням, взирая на бескрайний океан вокруг
острова.

Тоска зеленая. Странно это признавать, но без Рейнара
здесь нечего делать. В какой-то момент я поймала себя на
мысли, что скучаю по его рассказам и байкам, смешным шут-
кам и умным наставлениям. Дракон оказался очень прони-
цательным и интеллектуальным мужчиной. Я даже не ожи-
дала от него такого. Мне казалось, что судьба связала меня
с туповатым солдафоном. Как же я ошибалась.

Так что, выбраться отсюда и посетить императорский дво-
рец я даже рада. Неловко признаваться в этом самой себе, но
я хочу посетить императорский дворец вместе с драконом.
Это будет, как минимум, интересно.

- Хорошо, Рейнар, - не стала спорить я. – Идемте.
- Твоя собака тоже приглашена, - вдруг огорошил меня

дракон.
- Что?! – я едва не споткнулась на ровном месте. – Приве-

сти животное на бал?! – в этот момент я усомнилась в адек-
ватности

К моему удивлению, на этот раз дракон не стал открывать



 
 
 

портал. На крыльце нас ждала карета невероятной красоты.
Корпус отлит из драконьей стали. Задняя часть кузова укра-
шена позолоченной металлической чешуей, а передняя…

- Это пасть дракона? – ахнула я, увидев невероятную по
форме структуру. Она выкрашена необыкновенным гради-
ентным красным оттенком, имитирующим огонь, вырываю-
щийся из пасти.

- Да. Нравится? – усмехнулся Рейнар.
- Никогда не видела ничего подобного, - призналась я, по-

раженная красотой кареты. Это не средство передвижения,
а настоящее произведение искусства.

- Правда? – хмыкнул дракон. – Она твоя.
- Что? В каком смысле? – я даже не поняла, о чем он го-

ворит.
- Я дарю тебе эту карету, - будничным голосом сообщил

мне Рейнар.



 
 
 

 
Глава 48

 
- Мне? – я абсолютно точно ослышалась. – Дарите…?
- Да, - моя реакция как будто умилила Рейнара. Он поднес

мою руку к своим губам и оставил на ней долгий поцелуй,
не сводя с меня немигающего взгляда льдистых глаз. – При-
мешь? – уточнил Рейнар.

- Я… - хотела было сказать, что принимать столь дорогие
подарки неприлично, но мы с драконом и так женаты. Чего
стесняться? – Спасибо, это прекрасный подарок, - произнес
я на удивление искренно и тепло.

- Только попроси, и я брошу к твоим ногам любое сокро-
вище, - с нежностью отозвался Рейнар и поцеловал мою руку.
Его слова задели что-то в моем сердце. В груди распустился
невидимый цветок, заставляя меня глупо улыбаться.

- Гав! – раздалось возмущенное изнутри салона. Оказа-
лось, что Рокси уже забралась внутрь и теперь возмущается
нашей с Рейнаром нерасторопности.

Дракон подал мне руку и помог забраться в карету изуми-
тельной красоты. Внутри салон оказался еще более прекрас-
ным, чем кузов снаружи. Широкие сидения, обитые мягкой
кожей. К моему удивлению, внутри обнаружился столик с
напитками и закусками.

Мы с Рейнаром устроились внутри, он спросил меня:
- Ты когда-нибудь путешествовала на магических экипа-



 
 
 

жах? – он заподозрил неладное.
- Э-э-э, нет, - призналась я. – Только видела их в небе над

столицей.
- Твой жених ни разу не прокатил тебя на таком экипаже?

– хлестнул меня вопросом Рейнар. Пусть он не повысил го-
лос, но интонацией передал столько эмоций, что я мгновен-
но провалилась в стыд.

- Ни разу, - подтвердила я, постыдно опустив глаза. Во-
первых, летающие экипажи стоят баснословных денег и тре-
буют огромного количества магической энергии. А во-вто-
рых, летать на таких в приличном обществе считается не со-
всем приличным. Летающие кареты – кричащая роскошь.

- Что ж, - Рейнар выразительно вздохнул. – Главное – ни-
чего не бойся. Я рядом, а значит, тебе ничего не грозит, -
после этих слов карета дрогнула и начала странно покачи-
ваться. Не сразу я осознала, что наш экипаж медленно под-
нимается в воздух.

- Ой, - я всё-таки позволила себе короткий писк испуга.
В ту же секунду горячие руки Рейнара сжали мои ладони

– жест защиты и покровительства.
- Не волнуйся, я рядом, - произнес он мягко и спокойно.

– Всё хорошо. Все в порядке.
Я бы так не сказала! Экипаж взлетел в небо и потерял

устойчивость. Я остро чувствую, что подо мной нет земной
тверди.

А затем карета сорвалась в стремительный полет. За ок-



 
 
 

нами замелькали облака и пейзажи, и постепенно ощущение
нестабильности перестало пугать. Я смогла немного рассла-
биться, и только тогда Рейнар разжал руки, отпуская меня.

Рокси решила времени даром не терять и удивила меня.
Она перепрыгнула с одного сидения на то, на котором си-
дит Рейнар. Принюхавшись к дракону, белая болонка начала
нагло лезть к нему на руки. От такого поведения оторопела
даже дракон. Я думала, что он отмахнется от надоедливой
собаки, щелкнет ее по носу, но дракон внезапно позволил ей
забраться на свои колени.

- Рокси, слезь! – приказала я и собака готова была подчи-
ниться, но Рейнар возразил:

- Нет, пусть останется. Ничего страшного, - к моему изум-
лению, дракон начал гладить собаку, а она…лижет его!

- Э-э-э, - от столь необычной картины я забыла все сло-
ва. Рокси облизывает руку Рейнара, а он гладит собаку, да
еще с такой нежной улыбкой на губах, словно ему нравится
все происходящее. – Никогда бы не подумала, что вы люби-
те болонок, - призналась я, все еще не до конца веря своим
глазам.

- Я их и не любил, - признался дракон. – Видел только
издалека. Знаешь, я даже не думал, что маленькие зверьки
могут быть такими…милыми, - он будто впервые в жизни
произнес это слово. – Их никогда не держали в моем дворце.
Никто не осмеливался, - хмыкнул он, а Рокси, тем временем,
совсем обнаглела и начала лизать Рейнара прямо в шею.



 
 
 

- Прекрати! – резко осадила я свою собаку, и в этот раз
даже заступничество дракона ей не помогло. Она состроила
обиженную мордашку, но до конца путешествия не слезала
с рук дракона, бросая на меня высокомерные взгляды.

Наглая моська! Никогда не думала, что буду ревность
свою собаку! Или ревность к собаке…

В императорский дворец мы прибыли с невероятным ши-
ком. Драконья карета облетела величественное здание в цен-
тре столицы по кругу и мягко приземлилась у главного вхо-
да. Дверь распахнулась, и первой выбралась Рокси. Следом
за ней Рейнар. Встав возле кареты, он протянул мне руку и
посмотрел в глаза. У меня мурашки побежали по коже от
торжественности момента и осознания, что всё это происхо-
дит со мной наяву.

Я вложила в ладонь дракона свои дрожащие пальцы и поз-
волила ему помочь мне выйти. С моим пышным платьем сде-
лать это оказалось не так-то просто.

Рейнар приземлился прямо в партер дворца, никого и ни-
чего не стесняясь. Я окинула взглядом окружающее про-
странство и обомлела: на нашу пару таращатся два десятка
глаз. Высокородные гости дворца, прибывшие на простых,
запряженных лошадьми экипажах, смотрят на нас как на бо-
гов, спустившихся с небес.

- Все в порядке? – спросил Рейнар.
Если я не знала, куда девать глаза от смущения, то дракон

вел себя так, словно ничего необычного не происходит, и он



 
 
 

так делает каждый день.
- Я смущена, - признала я тихим сдавленным голосом.
- Что ты, Элария, - улыбнулся дракон. – Расслабься. Веди

себя естественно. Помнишь, мы говорили об этом? Все эти
люди мечтают быть на твоем месте. Помни об этом.

Да, во время наших совместных завтраков Рейнар настав-
лял меня относительного того, как мне следует вести себя в
императорском дворце. Вот только, он забыл упомянуть, что
собирается заявиться в святая святых на летающей карете!
Не сомневаюсь, что дракон скажет, что ничего особенного в
таком поступке нет, но, судя по изумленным взглядам при-
дворных, он сумел удивить даже видавших виды.

Близость Рейнара успокоила меня буквально за минуту.
Мы поднялись по массивной лестнице, и все мое волнение
как рукой сняло. Обычно я всегда волнуюсь перед балами
и мероприятиями. Доходило до того, что я не могла унять
нервную дрожь в руках. В такие моменты Люк всегда смеял-
ся надо мной и шутил, что я похожа на маленькую трясущу-
юся собаку.



 
 
 

 
Глава 49

 
Но сейчас я смогла успокоиться так легко, словно мне да-

ли расслабляющую настойку. Я держу Рейнара за локоть, а
он трогательно коснулся моей ладони своей свободной ру-
кой. Очень трогательный жест. Когда мы подошли к распах-
нутым дверям императорского дворца, я чувствовала себя
такой защищенной и спокойной, словно мы пришли к себе
домой. Рядом с нами быстро перебирает лапками Рокси.

Пожалуй, впервые в жизни я ощущаю такое удивительное
спокойствие при столь судьбоносном визите.

Мы пошли в парадные двери императорского дворца. Ла-
кеи поклонились нам, чего никогда не делали во время моих
прежних посещений дворца. Оно и понятно: раньше я была
невестой наследника герцога, юной обедневшей графиней, а
сейчас – княгиня, жена дракона.

Самой не верится!
Рейнар ведет меня по широким коридорам дворца. Сего-

дня он полон гостей в сверкающих нарядах. Все они при по-
явлении нашей с Рейнаром пары приседают в почтительном
поклоне. Дракон держит голову прямо и принимает все про-
исходящее как должное.

Я не смогла натянуть на лицо маску полнейшего равноду-
шия, как Рейнар. Я смотрела на происходящее с плохо зата-
енной растерянностью и детским восторгом. Прежде мне до-



 
 
 

водилось бывать в императорском дворце на балу, но всего
один раз и то в качестве гостьи третьего порядка. Нас пуска-
ли во дворец только с восточного входа и никогда не допус-
кали в центральную часть бальной залы, предназначенную
только для высокородных магов и, конечно же, драконов.

А теперь Рейнар ведет меня по императорскому дворцу
прямо в центр этой самой залы.

Все смотрели на меня. Я видела, что дракон мало интере-
сует придворных, всё их внимание было обращено на меня.
Всем было безмерно любопытно: как выглядит та, кого дра-
кон похитил прямо со свадьбы?

- Все в порядке? – вдруг негромко спросил дракон, чтобы
слышала только я.

- Да, все хорошо. А что?
- Я чувствую, что маги пытаются «прощупать» тебя, - ого-

рошил меня Рейнар будничным голосом. – Не волнуйся – я
блокирую все попытки.

- Зачем им это? – меня поразило, что кто-то решил дей-
ствовать так нагло прямо во дворце.

- Хотят понять, что ты из себя представляешь, - Рейнар
озвучил то, что и так очевидно. – Не переживай. Рядом с
тобой всегда ходит ментальный щит.

- Что? Ты о чем? – я не поняла, что он имеет в виду.
- Твоя болонка, Элария, - пояснил Рейнар. – Она – ходя-

чий ментальный щит, настроенный лично на тебя.
От такой новости я обомлела. В памяти замелькали лек-



 
 
 

ции, прослушанные в академии о ментальной магии. Я точно
помню, что лучшая защита от нее – индивидуальная, настро-
енная на конкретного человека. Но создать такой артефакт
очень сложно, ведь каждый человек индивидуален и имеет
особенный рисунок души.

«Можно ли сделать животное живым ментальным щи-
том?» - задала я вопросом, который поначалу показался
смешным. Я никогда не задумывалась над этим всерьез и ни-
когда не слышала, чтобы кто-то провернул нечто подобное.

- Его Светлость, Князь Вышелесья - Рейнар Роухорд с су-
пругой! – прозвучало громогласное представление. Зал тот-
час притих, и абсолютно каждый гость устремил свой взор
на меня.

Мне бы испугаться столь всецелого внимания, но бли-
зость дракона придала сил. Я расправила плечи и слегла
улыбнулась, позволяя присутствующим рассмотреть себя.

- Надо же, не думал, что услышу эти заветные слова, - по-
среди повисшей тишины раздался бодрый мужской голос. Я
не сразу поняла, что с нами говорит сам император.

Он вышел из толпы и пронзил меня очень внимательным
взглядом. Ему около сорока человеческих лет, но выглядит
император чуть старше Рейнара. Высокий, жилистый, с гу-
стой каштановой шевелюрой.

- Вот вы какая, прекрасная леди Элария, - с непривычным
кокетством произнес монарх. – Рад с вами познакомиться! –



 
 
 

заявил он и ввел меня в легкий ступор своей фразой.
У нас с императором была одна-единственная встреча пе-

ред заключением помолвки с Люком. Тогда император маз-
нул по мне коротким взглядом, отвернулся и быстро кивнул,
одобряя брачный союз.

Но я вдруг поняла, что правитель просто-напросто не
помнит нашу встречу.

- И я очень рада, - выдавила я, изо всех сил подавляя
неловкое чувство.

- Рейнар, ах, ты, похититель чужих невест и любимец
судьбы! – император пожурил моего мужа и погрозил ему
пальцем, словно старому другу. – Молодая, свежа, красива!
Повезло тебе, чертяка! – впервые я увидела, что правитель
страны ведет себя, словно подвыпивший студент посреди ба-
лагана.

- Благодарю за поздравления, Ваше Величество, - Рейнар
тоже не стал прятаться за маской формальностей и хладно-
кровия. Он позволил себе улыбнуться и даже придать свое-
му голосу теплые веселые оттенки. - Боги сделали мне пре-
красный подарок…

- Который ты стащил из-под чужой ёлки, - поддел его им-
ператор, улыбаясь во все тридцать два.

Я чуть не поперхнулась от такого сравнения. То, что для
меня – глубокая личная трагедия, для высокородных муж-
чин всего лишь повод позубоскалить. Думаю, когда импе-
раторский двор получил известия о происшествии на моей



 
 
 

свадьбе, они полночи отпускали пошлые шуточки и зубоска-
лили над тем, что дракон украл чужую невесту и утащил на
изолированный остров.

- Разве можно украсть своё? – философски рассудил Рей-
нар.

- И правда, - поддакнул ему император. – Что ж, завидую
тебе белой завистью, друг. Невеста страсть как хороша со-
бой, - отвесил он мне комплимент, одарив очень выразитель-
ным взглядом. – Понимаю, почему ты сидел с ней на необи-
таемом острове три дня и не отвечал на письма. Она того
стоит.

Ну вот, началось…
- Ваше Величество, моя супруга юна и ранима, - вдруг

произнес Рейнар с заметными твердыми нотками в голосе. –
Она не поймет наших шуток.

У императора удивленно вытянулось лицо. Он посмотрел
на меня с таким изумлением, словно у меня вырос хвост.

- Меньше всего на свете я хотел обидеть это прекрасное
юное создание, - признался монарх, окончательно смущая
меня. – Что ж, Рейнар, не буду злоупотреблять правом хозя-
ина бала. Уверен, здесь каждый мечтает поздравить тебя со
столь удачной женитьбой, - с этими словами император раз-
вернулся и исчез в толпе придворных.



 
 
 

 
Глава 50

 
Тотчас к нам начали подходить высшие маги Империи и

распинаться в поздравлениях. Я в изумлении смотрела на
то, как министр внутренних дел Империи целует мне руку
и заверяет, что в любой ситуации я могу обращаться к нему
за помощью.

Какой-то нереальный сон.
Министр по контролю за магическими животными, глава

тайной канцелярии, родной брат императора…
Высокородные господа и их лица мелькают перед глазами,

как в калейдоскопе. Рейнар все еще держит меня за руку и
не отходит ни на шаг, за что я испытала к нему искреннюю
благодарность. Кажется, оставь он меня хоть на минуту, и
эти дворцовые пираньи сожрут юную жену дракона. По воз-
вращению Рейнар обнаружит только мои обгрызенные нож-
ки в туфельках.

К нам подошли, пожалуй, все важнейшие персоны импе-
рии. Я в жизни своей не видела столько высокородных и
сильных магов! Но самое поразительное то, что все они, от
министров до баронов, склоняют головы перед Рейнаром и
демонстрируют ему свое подчиненное положение.

И мне, как его супруге.
Дракон воспринимает все происходящее с легкой скукой,

позволяя себе лишь слабую короткую улыбку. Однако, я



 
 
 

ясно чувствую исходящее от Рейнара тихое удовольствие.
Пусть он не показывает этого, но ему безмерно нравится
внимание магов. Дракон чувствует приятную гордость и теп-
лую радость оттого, что рядом с ним стою я.

Осознав, что читаю эмоции Рейнара как свои собствен-
ные, я поежилась.

Как это необычно и в то же время естественно. Я не испы-
тываю никакого напряжения и дискомфорта оттого, что мое
сердце чувствует другую душу. Даже немножко приятно.

- Подаришь мне танец? – вдруг спросил Рейнар и впервые
за весь вечер открыто улыбнулся.

Я вынырнула из бесконечной вереницы лиц и званий и
вдруг поняла, что играет свадебная мелодия.

- Конечно, - не стала отказываться я. В конце концов, раз
у меня не было нормальной свадьбы с гостями, подарками и
свадебными ритуалами, то пусть будет хоть свадебный танец.

Нежно взяв меня за руку, Рейнар направился в самую кра-
сивую часть бальной залы. Сегодня она украшена множе-
ством прекрасных вьющихся цветов. Они оплели все стены
и потолок. Сверху свисают объемные гроздья белоснежных
глициний - символ чистоты и невинности. Прекрасная, вол-
шебная атмосфера.

Гости расступились, уступая нам почти все танцеваль-
ное поле. Я запоздало поняла, что во дворце решили устро-
ить маленькое свадебное празднество, поэтому сегодня все
оформлено в свадебной тематике. Даже мое платье – белое с



 
 
 

красными элементами – отсылает к традиционному наряду
невесты. Красный – символ драконов и пламени.

Мы начали танцевать. Из оркестровой ложи доносится
нежная трепетная мелодия. Рейнар положил одну руку мне
на талию, а второй сжал мои тонкие пальцы и закружил меня
в танце. Он уверенно ведет, а я позволяю ему быть главным.

К моему удивлению оказалось, для своих габаритов Рей-
нар двигается очень плавно и легко. Казалось бы, мужчина
с пропорциями медведя должен танцевать с грациозностью
лесного зверя, однако, дракон скорее напоминает тигра. Лов-
кий, гибкий, сильный.

Откровенно говоря, у меня никогда не было такого парт-
нера по танцам. Все кавалеры, которые когда-либо пригла-
шали меня на танец, танцевали как деревянные. Мне каза-
лось это милым, ведь мужчины больше упражняются в битве
на мечах, им не до разучивания больших и малых квадратов.
А оказалось, что хорошие боевые навыки никак не мешают
танцевать и ни разу не отдавить партнерше ни одного пальца
на ногах.

Все было так красиво, правильно и легко, что в середи-
не свадебного вальса я поняла, что получаю огромное насла-
ждение от процесса. Пусть я всегда представляла на месте
«жениха» другого мужчину, но и этот тоже, вроде бы, ничего.

- Ты улыбаешься, - тихо прошептал Рейнар, будто боясь
спугнуть момент. – Выглядишь такой счастливой. Тобой хо-
чется любоваться, как прекрасным цветком, - столь пафос-



 
 
 

ная фраза в его устах прозвучала столь откровенно, что мне
даже не захотелось зубоскалить.

- Спасибо, - прошептала я и не могла перестать улыбаться,
лишь бы не расстраивать Рейнара.

Танец закончился очень быстро. Во всяком случае, мне
показалось, что мы танцевали непростительно мало, хотя ча-
сы над северными окнами дворца говорят, что танец длился
целых десять минут.

Раздались аккуратные аплодисменты, посвященные нам,
а затем и остальные пары начали кружиться рядом с нами.
Похоже, мы только что открыли императорский бал.

- Хочешь пить? – вдруг спросил Рейнар.
- Да, - я и вправду не отказалась бы от стаканчика чего-ни-

будь прохладного.
Рейнар отлучился буквально на минуту, и я с облегчением

поняла, что ко мне больше не подходят толпы незнакомых
людей затем, чтобы поздравить со удачным замужеством. Я
ужасно устала от общения с людьми. Их слишком много.

- Устали? – вдруг раздался рядом со мной незнакомый го-
лос.

Обернувшись, я с удивлением увидела молодого дракона.
Всмотрелась в его лицо и поняла, что никогда не видела это-
го парня. На вид он моего возраста, но огненная аура выда-
ет в нем дракона. Значит, предполагаемый возраст можно
умножать на два.

- Да, немного, - вежливо отозвалась я, но выражение ли-



 
 
 

ца незнакомца мне не понравилось. Он даже не попытался
изобразить улыбку или натянуть на лицо нейтральное выра-
жение. Молодой мужчина смотрит на меня с откровенной
неприязнью и враждебностью.

Мне стало зябко. Куда запропастился Рейнар?
- Понимаю, - неприятный маг все никак не отвяжется. –

Должно быть, утомительно скакать от одного жениха к дру-
гому, - его слова хлестнули меня, словно хлыстом.

От такого хамства я оторопела. С нескрываемым страхом
глянув на дракона, я оказалась выслушать еще одну порцию
гадостей.

- Зачем вам молодой наследник герцога, правда, Элария?
Гораздо выгоднее продать себя опытному дракону при день-
гах и власти. А он и рад заполучить молодое тело без прав и
притязаний! – выплюнул дракон с такой ненавистью, что на
мгновение мне показалось, что сейчас он ударит меня.

- Уйдите от меня, - бросила я холодно, но не смогла скрыть
дрожание в голосе. Есть в этом молодом человеке что-то
жуткое и склизкое, заставляющее меня внутренне сжимать-
ся от страха.

- Отчего же? – усмехнулся тот и сверкнул глазами. – Я то-
же дракон, но моложе и…как бы это сказать…искушеннее
вашего мужа, - последнее слово он выплюнул, словно руга-
тельство.

- Что? – я вообще не поняла, о чем он говорит и что под-
разумевает под этими словами.



 
 
 

Моя недогадливость вызвала очередной приступ раздра-
жения у странного собеседника.

- Когда вам опостылеет ваш скучный муж, вы всегда мо-
жете обратиться ко мне, - пояснил дракон с ядом в голосе,
который, кажется, вот-вот начнет капать с его клыков. – Я су-
мею развлечь вас и удивить, - он резко подался вперед, будто
хотел укусить меня за нос. Остановился на непозволитель-
но близком расстоянии от моего лица и выдохнул буквально
мне в глаза: - Вам понравится, княгиня.

Я задохнулась от возмущения. Его поведение настолько
выбивается из нормы, что назвать его «неприличным» язык
не поворачивается. Оно возмутительно! Это переходит все
границы! Я… Я…

- Герхард! – раздался яростный рык Рейнара совсем рядом
со мной. – Сейчас же отойди от моей жены!



 
 
 

 
Глава 51

 
В бальной зале сразу же повисла оглушающая тишина.
В глазах моего обидчика на мгновение мелькнул страх, но

он быстро справился с ним. Лениво и неспешно он отодви-
нулся от меня и посмотрел на стоящего поблизости Рейнара
с вызовом и презрением.

Не мешкая, супруг схватил меня за руку и за свою спину.
Признаться, в этот момент я ощутила, как сковавший меня
липкий страх начал отступать. Рядом с Рейнаром и вправду
оказалось не страшно. Сердце быстро успокоилось, сознание
прояснилось. Я выпрямилась и встала поближе к мужу.

Он защищает меня. Никогда еще никто не заступался за
меня так яростно и однозначно.

- Мы с твоей супругой мило пообщались, - тот самый Гер-
хард даже не думает ретироваться. Он стоит напротив Рей-
нара и выдерживает его убийственный взгляд. Даже я, стоя
рядом со своим драконом, чувствую, что он едва сдерживает
свою ярость.

Странно, но страха перед Рейнаром я не испытываю, хо-
тя всегда побаивалась агрессивных мужчин и старалась дер-
жаться от них подальше. Откуда-то я точно знаю, что он ни-
когда не причинит мне вреда.

- Я слышал, - прошипел Рейнар, словно злой змей, и по-
дался вперед. – Я вырву твой поганый язык за то, что ты по-



 
 
 

смел оскорбить мою жену! – он не повышает голос, но от
каждого слова пробирает до костей.

Я видела, как Гархард испугался. Карие глаза воровато
стрельнули в сторону выхода.

- За причинение вреда наследнику драконьей крови вас
казнят, Роухорд, - предупредил он Рейнара, но что-то мне
подсказывает, что глава клана знает законы гораздо лучше
этого мальчишки.

- Причинение вреда? – издевательски повторил Рейнар и
очень опасно сверкнул глазами. – Я вызываю тебя на дуэль,
Гархард Горард!

Ну и имечко! Язык сломаешь!
Придворные издали дружный испуганный вздох. Все это

время толпа окружала нашу троицу, обступив со всех сто-
рон. Все наблюдали за разворачивающейся сценой со смесью
страха и любопытства. Насколько я знаю, нечасто во дворце
драконы затевают публичную драку.

Дуэль, то есть.
Молодой дракон изумился словам Рейнара. Вызов поверг

его в шок.
- Меня?! – взвизгнул Гархард со смесью ужаса и смеха. –

Вы хоть понимаете, кого вызываете, любезный? Или от же-
нитьбы все мозги расплавились? – последняя фраза была от-
кровенным хамством, но в ней сквозит явный ужас молодого
(даже юного) дракона перед более опытным и сильным про-
тивником.



 
 
 

- Я вызываю на поединок чести половозрелого взрослого
дракона, прошедшего три ступени обучения боевым искус-
ствам, - отрезал Рейнар, и Гархард начал бледнеть на глазах.
– Выбор оружия оставляю тебе, как более слабому и менее
опытному противнику, - он чеканит слова, и с каждым но-
вым бедный молодой дракон находится все ближе к обморо-
ку.

- Я… Не… Ик! – начал заикаться тот, кто еще несколько
минут назад предлагал мне…кхм…себя. – Оружие?! – нако-
нец, Гархард родил слово.

- Если откажешься, я выберу сам, - Рейнар не дает ему
даже призрачного повода отказаться и соскочить.

- Это незаконно! Я наследник клана! – возмущается Гар-
хард, хватаясь за соломинку. Невооруженным глазом видно,
как сильно он испуган.

- Так не позорь свой клан! - рыкнул ему Рейнар, теряя
терпение.

Гархард промямлил что-то про битву на чистой магии, и
поединок начался.

Я до последнего была уверена, что поединок не состоит-
ся. Мне казалось, что вот сейчас появится император и раз-
гонит драконов, словно сцепившихся котов. В конце концов,
императорский дворец – не место для дуэлей и поединков
чести.

Но ничего такого не произошло. Даже императорская
стража не вмешалась и не попросила выяснять отношения за



 
 
 

пределами дворца. Сам монарх исчез и делает вид, что его
здесь нет. Подняв голову, я заметила мужской силуэт на цен-
тральной ложе, сильно напоминающий фигуру императора.
Он стоит в тени и взирает на все происходящее, словно на
цирковое представление.

Два дракона разошлись на расстояние десяти шагов друг
от друга. Придворные испуганно попятились, расширяя
круг. Многие начали уводить своих женщин после того, как
пара-тройка особенно впечатлительных упали в обморок.

Но меня никто и не собирается изолировать. Рейнар лишь
отодвинул меня на расстояние пары шагов и бросил негром-
ко куда-то в сторону:

- Отвечаете за нее головой!
К кому он обращается? Повернув голову, я увидела двух

рослых, но совершенно незнакомых мне мужчин. Они вы-
нырнули из толпы и мягко оттеснили меня в сторону, закрыв
своими спинами от окружающих.

- Вы кто…? – растерянно спросила я, совершенно не ожи-
дая, что здесь находится кто-то из людей Рейнара.

Один из незнакомцев повернул ко мне голову, и на мгно-
вение я угадала в его чертах лицо Гарда!

«Кузены Рейнара находятся под иллюзией» - догадалась я.
Вот и вся разгадка. Мужчины клана Роухорд раствори-

лись в толпе, а сами все это время терлись поблизости. Хит-
ро! Их ауры хорошо замаскированы, и угадать в них драко-
нов практически невозможно.



 
 
 

Интересно, сколько еще драконов под прикрытием сего-
дня посетили императорский бал?

Поединок начался очень стремительно. Императорские
гвардейцы едва успели нарыть сражающихся куполом, чтобы
никто из гостей не пострадал. Я отметила про себя, что пуб-
лика выглядит весьма восторженной. Первый испуг прошел,
и теперь толпе нравится представление.

Драконы сплели заклинания, и Рейнард первым бросился
в атаку. Он выбросил вперед огненное плетение, но Гархард
успел поставить щит. Пламя разбилось о преграду и опали-
ло купол. К моему удивлению, полусфера вспыхнула маги-
ческими рунами. Это значит, что скачок магического напря-
жения был на грани возможностей защитной сферы. Она ед-
ва не порвалась.

Настал черед Гархарда атаковать, и он не сплоховал. От-
ветный удар подбросил Рейнара в воздух и отбросил на
несколько шагов, но он устоял на ногах. Драконы обменя-
лись серией яростных ударов с такой скоростью, что я не
успеваю следить за их движениями. Невооруженным глазом
видно, что сражаются два профессиональных воина.

Придворные пришли в восторг, а вот мне не до радости.
Встав на цыпочки, я наблюдаю за разворачивающимся по-
единком в щель между плеч своих телохранителей. К моему
ужасу, на лице Рейнара появилась кровь. Гархард сумел до-
стать до него и рассек дракону щеку так основательно, что
кровь начала заливать шею.



 
 
 

- Боги! – ахнула я при виде этой картины. Сердце замерло
от ужаса.

- Успокойся, - моя реакция рассмешила стоящего спиной
ко мне Гарда. – Он же дракон. На нем заживает, как на со-
баке.

Почему-то я ему не поверила. Слова кузена показались
мне какими-то горькими, словно отравленными.

- Ты просто успокаиваешь меня, - догадалась я, скосив
глаза на родственничка.

Мужчины тревожно переглянулись, и я поняла, что попа-
ла в яблочко.

- Ты не дура, Элария, - хмыкнул молчаливый и замкнутый
Холд. – Это плохо. С дурочками гораздо проще.

Мне сейчас сделали комплимент или обидели?



 
 
 

 
Глава 52

 
Новая серия яростных ударов. Рейнар в долгу не остался

– у Гархарда рассечено бедро и хлещет кровь из уха. Правда,
и моему заступнику прилетело: еще один мощный удар, в
который противник вложил все силы, и Рейнара подбросило
в воздух. Он перевернулся в полете и с трудом приземлился
на две ноги. Пошатнулся, но устоял.

- Рейнар! – воскликнула я и непроизвольно сжала плечо
стоящего рядом Холда. Сердце гулко забилось в груди, как
пойманная птица. Я по-настоящему испугалась за дракона.

- О, как! – усмехнулся Гард. – Боишься? Знаешь, помнит-
ся мне, несколько дней назад ты за своего женишка точно
также переживала!

- Да, переживала! – зашипела я на него разъяренной зме-
ей. – Что у вас, драконов, за привычка в любой непонятной
ситуации затевать драку?!

После этих слов мужчины переглянулись и улыбнулись
друг другу так, словно я сказала что-то очень смешное.

- Знаете, в чем соль ситуации, княгиня? – с улыбкой спро-
сил Холд. – Почему все присутствующие так удивлена и
увлечены происходящим? Рейнар известен тем, что никогда
не поддается чувства и не влипает в неприятные истории из-
за всякой ерунды. Это у него с юности так повелось. Драко-
ны – вспыльчивые существа. Но никому и никогда не удава-



 
 
 

лось вывести его на эмоции или спровоцировать. Рейнар –
олицетворение хладнокровия и разумности. Он никогда не
затевал дуэли, но от вызовов не отказывался и никогда не
проигрывал.

В подтверждение слов Холда Рейнар сумел приблизиться
к противнику и схватить его за грудки. Я отчетливо видела,
как дракон приблизил свое лицо к лицу Гархарда, столкнув
носы. Он что-то сказал ему. Яростно, зло, сильно. Не знаю,
что именно говорит ему Рейнар, но в движении его губ я от-
четливо прочитала свое имя.

А в следующую секунду мой муж с нечеловеческой силой
швырнул от себя Гархарда. Того смело, словно картонную
фигуру. Молодой дракон несколько раз перевернулся в воз-
духе и с грохотом упал на мраморный пол. Он не шевелится.
В воздухе запахло озоном, как после грозы. Это верный при-
знак того, что произошел мощный выброс магической энер-
гии.

- Победа присуждается Рейнару Роухорду! – прозвучало
громогласное.

- Как будто могло быть по-другому! – усмехнулся Гард. –
Рейнард никогда не проиграл бы этому щеглу. Устроил тут
представление, чтобы покрасоваться, - дракон скосил на ме-
ня свои глаза, намекая, для кого предназначено это представ-
ление.

Мне не до этих глупостей. Рейнар выглядит ужасно: ли-
цо окровавлено, правая рука неестественно свисает, дракон



 
 
 

старается ею не шевелить. Он начал шагать в нашу сторону,
и я заметила, что он припадает на левую ногу.

Поединок дался ему трудом. Гархард остался лежать без
чувств, вокруг его головы медленно расплывается лужица
темно-бордовой крови. Основное внимание уделяется ему, а
про Рейнара словно все забыли.

- Уходим, - бросил он короткое и злое, доковыляв до на-
шей компании.

- Что, даже не потанцуешь со своей дамой напоследок?
– начал зубоскалить Гард, но такое его поведение показа-
лось мне крайне неуместным. У меня при взгляде на Рейна-
ра сердце замирает и кровью обливается.

Точно также, как еще совсем недавно при взгляде на Лю-
ка я хотела умереть вместе с ним. А теперь я переживаю за
палача своего несостоявшегося супруга. Боги смеются надо
мной, но ничего поделать с собой я не могу. При виде крови
и ран логика и обиды испаряются.

- У тебя рассечена щека! – ахнула я, но договорить и
осмотреть рану мне не дали. Рейнар сжал мое предплечье и
практически поволок в сторону выхода.

- Элария, все потом! – шипит дракон, на хромающей ноге
пытаясь выволочь меня из императорского дворца.

- Куда ты так спешишь? – не понимаю я.
- Нам не нужны проблемы с представителями клана этого

идиота, - пояснил Гард вместо своего кузена. – Они вот-вот
прибудут сюда, и поединком чести мы не отделаемся.



 
 
 

- Неужели будет резня в императорском дворце? – не по-
верила я. Это слишком даже для драконов!

- Резня вряд ли, а вот разбить несколько мерзких рож мы
можем, - голос Гарда задрожал от странного азарта. – Рей-
нар, позволь остаться! – внезапно попросил он с нездоровым
блеском в глазах.

- Домой! – натурально зарычал на кузена дракон и прида-
вил своей силой для надежности. Я ощутила, как от него от-
делались сила и встряхнула бедного Гарда, словно котенка,
приводя того в чувство.

- Ладно, - буркнул тот в ответ и бодро зашагал в сторону
выхода. Мы сбегаем, словно нашкодившие студенты, но ни-
кто не посмел нас остановить.

- Почему мы бежим, словно в чем-то виноваты? – реши-
ла спросить я, когда Рейнар заталкивал меня в мою модную
карету. – Разве ты не выиграл поединок чести?

- Выиграл, прекрасная моя, - ответил дракон. – Вот толь-
ко, пользы от такой победы немного. Император все рассчи-
тал и намеренно столкнул нас. Пустил во дворец того, кто
меня ненавидел. И тебя, - добавил Рейнар. - Клан моей от-
вергнутой невесты и так недолюбливал меня за сорванную
помолвку, а теперь, когда я повоспитывал их наследничка,
наши отношения явно лучше не станут.

- Клан отвергнутой невесты…? – пытаюсь понять я, скла-
дывая в уме все, что знаю о несостоявшейся свадьбе Рейна-
ра.



 
 
 

Это был политический союз. Рейнар намеревался зару-
читься поддержкой клана своей невесты, а значит, этот клан
силен и влиятелен. Как минимум, у них есть дочь, которую
они смогли выгодно пристроить замуж. А еще наследник, ко-
торый сумел продержаться против Рейнара аж целых восемь
минут.

- И мы сбегаем? – спросила я, когда дракон забрался
внутрь и захлопнул дверь кареты. Его кузены устроили на си-
дениях напротив нас. Рейнар расположился рядом со мной,
а Рокси прижалась к его боку и притихла.

- Мы не сбег
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